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COPYRIGHT ©2018 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
TOATE DREPTURILE REZERVATE.

Toate informatiile, inclusiv, printre altele, formularile, imaginile, graficele sunt proprietatea
Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. sau a filialelor acesteia (denumite Tn continuare
,Hikvision”). Acest manual de utilizare (denumit in continuare ,Manualul”) nu poate fi reprodus,
modificat, tradus sau distribuit, partial sau in intregime, prin niciun fel de mijloc, fara permisiunea
prealabila scrisa a Hikvision. Daca nu este stipulat contrariul, Hikvision nu face nicio asigurare,
garantie sau declaratie, expresa sau implicita, cu privire la manual.

Despre acest manual
Acest manual este conceput pentru Inregistratorul video digital din seria Turbo HD (DVR).

Manualul include instructiunile pentru utilizarea si gestionarea produsului. Fotografiile, graficele si
imaginile, precum si celelalte informatii expuse Tn continuare sunt prezente exclusiv in scop
descriptiv si explicativ. Informatiile din Manual pot fi modificate fara notificare, ca urmare a
actualizarilor de firmware sau din alte motive. Va rugam sa consultati cea mai recenta versiune pe
site-ul web al firmei (http://overseas.hikvision.com/en/).

Va rugam sa folositi acest manual de utilizare sub indrumarea unor profesionisti.
Informatiile despre marcile comerciale

HIKVISION - sj alte marci comerciale si sigle ale Hikvision reprezinta proprietatea Hikvision in diferite
jurisdictii. Alte marci comerciale si sigle mentionate mai jos reprezinta proprietatea respectivilor
detinatori.

Declinarea raspunderii legale

TN MASURA MAXIMA PERMISA DE LEGISLATIA APLICABILA, PRODUSUL DESCRIS, IMPREUNA CU
COMPONENTELE HARDWARE, SOFTWARE SI FIRMWARE ALE ACESTUIA, ESTE FURNIZAT ,ASA CUM
ESTE”, CU TOATE DEFECTELE $I ERORILE, IAR HIKVISION NU GARANTEAZA NICI IN MOD EXPRES,
NICI SUBINTELES, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA, VANDABILITATEA, CALITATEA
SATISFACATOARE, ADECVAREA PENTRU UN ANUMIT SCOP SI NEATINGEREA TERTILOR. IN NICIO
SITUATIE HIKVISION, DIRECTORII, FUNCTIONARII, ANGAJATII SAU AGENTII SAI NU VOR RASPUNDE
PENTRU NICIUN FEL DE DAUNE CONSECUTIVE, ACCIDENTALE SAU INDIRECTE, INCLUSIV, PRINTRE
ALTELE, DAUNE PENTRU PIERDEREA PROFITULUI ACTIVITATII, INTRERUPEREA ACTIVITATII, SAU
PIERDEREA DE DATE SAU DOCUMENTE TN LEGATURA CU UTILIZAREA ACESTUI PRODUS, CHIAR
DACA HIKVISION A FOST AVERTIZAT DE POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE.

IN CEEA CE PRIVESTE PRODUSUL CU ACCES LA INTERNET, UTILIZAREA PRODUSULUI SE VA FACE iN
INTREGIME DOAR PE RISC PROPRIU. HIKVISION NU IS VA ASUMA RESPONSABILITATEA PENTRU
FUNCTIONAREA NECORESPUNZATOARE, SCURGERILE DE INFORMATII CONFIDENTIALE SAU ALTE
DAUNE CARE POT REZULTA DIN ATACURILE CIBERNETICE, ATACURILE HACKERILOR, INFECTAREA CU
VIRUSI SAU ALTE RISCURI DE SECURITATE PE INTERNET; CU TOATE ACESTEA, HIKVISION VA OFERI
ASISTENTA TEHNICA OPORTUNA DACA ESTE NECESAR.

LEGISLATIA PRIVIND SUPRAVEGHEREA POATE VARIA IN FUNCTIE DE JURISDICTIE. VA RUGAM SA
VERIFICATI TOATE LEGILE RELEVANTE DIN JURISDICTIA DVS. INAINTE DE A UTILIZA ACEST PRODUS
PENTRU A ASIGURA CA UTILIZAREA RESPECTA LEGEA APLICABILA. HIKVISION NU VA FI
RASPUNZATOR IN EVENTUALITATEA IN CARE ACEST PRODUS ESTE UTILIZAT IN SCOPURI
NELEGITIME.

TN EVENTUALITATEA UNUI CONFLICT INTRE ACEST MANUAL S| LEGISLATIA APLICABILA, VA AVEA
PRIORITATE ULTIMA DINTRE ACESTEA.


http://overseas.hikvision.com/en/
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Informatii de reglementare
Informatii FCC

Retineti ca orice schimbari sau modificari, care nu sunt aprobate in mod expres de catre partea
responsabila pentru conformitate, ar putea anula autoritatea utilizatorului de a folosi
echipamentul.

Conformitatea FCC: Echipamentul a fost testat si s-a decis ca respecta limitele stabilite pentru
dispozitivele digitale din Clasa A, in conformitate cu partea 15 a Regulamentului FCC. Aceste limite
sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabila impotriva interferentei daunatoare atunci
cand echipamentul este operat in medii comerciale. Acest echipament genereaza, utilizeaza si
poate radia energie pe frecventa radio si, daca nu este instalat si utilizat in conformitate cu
manualul de instructiuni, poate cauza interferente daunatoare comunicatiilor radio. Operarea
acestui echipament intr-o zona rezidentiala poate cauza interferente daunatoare, caz in care
utilizatorul va trebui sa corecteze interferenta pe propria sa cheltuiala.

Conditii FCC

Acest dispozitiv respecta partea 15 a Reglementarilor FCC. Functionarea este supusa urmatoarelor
doua conditii:

1. Acest dispozitiv nu trebuie sa cauzeze interferente daunatoare.

2. Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferente primite, inclusiv interferentele care pot
provoca o functionare nedorita.

Declaratia de conformitate UE

c E Acest produs si, daca este cazul, accesoriile furnizate sunt insemnate cu marcajul ,,CE” si,
drept urmare, este conform cu standardele europene armonizate aplicabile, enumerate
in Directiva CEM 2014/30/CE, Directiva LVD 2014/35/UE si Directiva RoHS 2011/65/UE.

2012/19/UE (directiva DEEE): Produsele marcate cu acest simbol nu pot fi eliminate ca
E: deseu municipal nesortat in Uniunea Europeana. Pentru o reciclare adecvata, returnati
— acest produs furnizorului dvs. local la achizitionarea unui nou echipament echivalent sau
eliminati-l in punctele de colectare indicate. Pentru mai multe informatii, consultati:
www.recyclethis.info

2006/66/CE (directiva privind bateriile si acumulatorii): Acest produs contine o baterie

E care nu poate fi eliminata ca deseu municipal nesortat in Uniunea Europeana. Consultati
documentatia produsului pentru informatii specifice cu privire la baterie. Bateria este
marcata cu acest simbol, care poate include litere pentru a indica substantele cadmiu
(Cd), plumb (Pb) sau mercur (Hg). Pentru o reciclare adecvata, returnati bateria
furnizorului dvs. sau la un punct de colectare adecvat. Pentru mai multe informatii,
consultati: www.recyclethis.info

Conformitate Industry Canada ICES-003

Acest dispozitiv respecta cerintele standardului CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A).


http://www.recyclethis.info/
http://www.recyclethis.info/
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Modele aplicabile

Acest manual se aplica modelelor enumerate in tabelul de mai jos.

Serie

Model

DS-7100HQHI-K1

DS-7104HQHI-K1
DS-7108HQHI-K1
DS-7116HQHI-K1

DS-7200HQHI-K1

DS-7204HQHI-K1
DS-7208HQHI-K1
DS-7216HQHI-K1

DS-7200HQHI-K2

DS-7208HQHI-K2
DS-7216HQHI-K2

DS-7200HQHI-K/P

DS-7204HQHI-K1/P
DS-7208HQHI-K2/P
DS-7216HQHI-K2/P

DS-7200HUHI-K1

DS-7204HUHI-K1
DS-7208HUHI-K1

DS-7200HUHI-K2

DS-7204HUHI-K2
DS-7208HUHI-K2
DS-7216HUHI-K2

DS-7200HUHI-K/P

DS-7204HUHI-K1/P
DS-7208HUHI-K2/P

DS-7300HQHI-K4

DS-7304HQHI-K4
DS-7308HQHI-K4
DS-7316HQHI-K4

DS-7300HUHI-K4

DS-7304HUHI-K4
DS-7308HUHI-K4
DS-7316HUHI-K4
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DS-9008HUHI-K8
DS-9016HUHI-K8

DS-9000HUHI-K8

DS-7200HTHI-K1 DS-7204HTHI-K1

DS-7204HTHI-K2
DS-7208HTHI-K2

DS-7200HTHI-K2

Conventii pentru simboluri

Simbolurile din acest document sunt definite dupa cum urmeaza.

Simbol Descriere

E@ . Furnizeaza informatii suplimentare pentru a sublinia sau completa punctele
NOTA

importante ale textului principal.

Indica o situatie potential periculoasa, care, daca nu este evitata, poate

A AVERTISMENT duce la deteriorarea echipamentului, pierderea de date, degradarea

performantei sau rezultate neasteptate.

ﬁ Indica un pericol cu un nivel ridicat de risc, care, daca nu este evitat, va avea
PERICOL

ca rezultat moartea sau ranirea grava.

Instructiuni privind siguranta

Configurarea adecvata a tuturor parolelor si a altor setari de securitate este responsabilitatea
instalatorului si/sau a utilizatorului final.

Tn utilizarea produsului, trebuie s3 respectati cu strictete reglementdrile de sigurants electrica
nationale si regionale. Va rugam sa consultati specificatiile tehnice pentru informatii detaliate.

Tensiunea de intrare trebuie sa respecte SELV (Tensiunea de siguranta foarte joasa) si Sursa de
alimentare limitata cu 100~240 VCA, 12 VCC sau 48 VCC in conformitate cu standardul
IEC60950-1. Va rugam sa consultati specificatiile tehnice pentru informatii detaliate.

Nu conectati mai multe dispozitive la un adaptor de alimentare, deoarece supraincarcarea
adaptorului poate genera pericol de supraincalzire sau de incendiu.

Asigurati-va ca stecherul este bine conectat la priza de curent.

Daca aparatul emite fum, miros sau zgomot, decuplati imediat curentul electric si scoateti
cablul de alimentare, iar apoi contactati centrul de service.
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Sfaturi preventive si de atentionare

Tnainte de a conecta si utiliza dispozitivul, retineti de urméatoarele sfaturi:

® Asigurati-va ca unitatea este instalata intr-un mediu bine ventilat, fara praf.

® Unitatea este proiectata doar pentru uz in interior.

® Tineti toate lichidele la distanta de dispozitiv.

® Conditiile de mediu respecta specificatiile din fabrica.

® Asigurati-va ca unitatea este bine fixata pe stativ sau raft. Socurile sau trepidatiile majore
suferite de unitate, ca urmare a caderii pot cauza deteriorarea componentelor electronice
sensibile din unitate.

® Utilizati dispozitivul iTmpreuna cu o unitate UPS daca este posibil.

® Opriti unitatea Tnainte de a conecta si deconecta accesoriile si dispozitivele periferice.

® O unitate HDD recomandata din fabrica trebuie utilizata pentru acest dispozitiv.

® Utilizarea necorespunzatoare sau inlocuirea bateriei poate genera pericol de explozie. Inlocuiti

numai cu acelasi tip sau un tip echivalent. Eliminati bateriile uzate in conformitate cu
instructiunile oferite de producatorul bateriei.

® Asigurati-va ca utilizati numai adaptorul de alimentare atasat si nu schimbati aleator
adaptorul.

® Unitatea flash USB se poate conecta numai la mouse sau tastatura.

® Utilizati numai sursele de alimentare enumerate in instructiunile de utilizare.
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Caracteristici principale ale produsului

Generalitati

Poate fi conectat la camere Turbo HD si camere analogice;

Accepta protocolul UTC (Coaxitron) pentru conectarea camerei prin coax;
Poate fi conectat la camere AHD;

Poate fi conectat la camere HDCVI;

Poate fi conectat la camere IP;

Intrarile de semnal analogice, inclusiv Turbo HD, AHD, HDCVI si CVBS pot fi recunoscute
automat fara configurare;

-DVR-ul din seria K/P acceptd conectarea camerelor prin PoC (Power ovezr Coaxitron). DVR-ul
va detecta automat camerele PoC conectate, va gestiona consumul de energie prin
intermediul comunicatiei coaxiale si va furniza energie camerelor prin coaxitron;

Fiecare canal accepta flux dublu. Fluxul secundar accepta o rezolutie de pana la WD1;

DVR-ul seria HQHI accepta o rezolutie lite de pana la 4 MP pentru toate canalele;

DVR-ul din seria HTHI, 7208/7216HUHI, 7300HUH]I, si 9000HUHI accepta o rezolutie de pana la
8 MP pentru toate canalele;

Pentru DVR-ul din seria HUHI si HTHI, transmisia de retea pe distanta lunga de 5 MP;
Configuratie independenta pentru fiecare canal, inclusiv rezolutie, rata de cadre, rata de biti,
calitate a imaginii etc.;

Rata minima de cadre pentru fluxul principal si fluxul secundar este de 1 fps;

Codificare atat pentru fluxul video, cat si pentru fluxul video si audio; Sincronizare audio si
video in timpul codarii fluxului compozit;

Accepta activarea H.265+/H.264+ pentru a asigura calitatea video nalta la o rata de biti
scazuta;

Codificare H.265+/H.265/H.264+/H.264 pentru flux principal, si codificare H.265/H.264 pentru
fluxul secundar al camerelor analogice;

Conectabil la camere H.265 si H.264 IP;

Pentru DVR seria 7208/7216HUHI, 7300HUHI, si 9000HUHI, daca codificarea video este H.264
sau H.265, atunci cand este conectata intrarea semnalului de 8 MP, H.264+ sau H.265+ este
dezactivat in cazul in care codificarea video este H.264 + sau H.265+, atunci cand este
conectatd intrarea semnalului de 8 MP, codificarea video se va schimba automat la H.264 sau
H.265 si H.264 + sau H.265 + este dezactivata;

Nivelul de dezaburire, sensibilitatea de la noapte la zi, sensibilitatea de la zi la noapte,
luminozitatea luminii RI, modul zi/noapte si comutatorul WDR configurabil pentru camerele
analogice conectate care accepta acesti parametri;

Comutator semnal de 4 MP/5 MP pentru camerele analogice acceptate;
Tehnologie Watermark.
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Monitorizare locala

lesire HDMI cu o rezolutie de pana la 4K (3840 x 2160);

Pentru seriile DS-7300/9000HUHI-K, existd doua interfete HDMI dintre care interfetele HDMI1
si VGA partajeaza iesirea simultana. Pentru iesire HDMI1/VGA, este acceptata o rezolutie de
pana la 1920 x 1080. Pentru iesirea HDMI2, este acceptata o rezolutie de pana la

4K (3840 x 2160);

1/4/6/8/9/16/25/36 vizionarea live a ecranului este acceptata si secventa de afisare a
ecranelor este reglabild;

Pentru DVR din seriile DS-7300/9000HUHI-K, daca suma canalelor analogice si IP depaseste 25,
pentru iesirea VGA/HDMI1 este acceptat modul de divizare de pana la 32 de ferestre.

Pentru DVR-ul seria HUHI si HTHI, daca setati rezolutia de iesire video la 1024*768, atunci cand
setati mai mult de 16 ferestre, dispozitivul va recomanda sa treceti la o rezolutie de iegire mai
mare. Daca setati rezolutia de iesire video la 1280*720 sau 1280*1024, atunci cand setati mai
mult de 25 de ferestre, se va afisa aceeasi nota.

Ecranul cu vizualizare live poate fi comutat in grup si sunt disponibile si comutarea manuala si
ciclul automat de vizualizare live, iar intervalul pentru ciclu automat poate fi reglat;

lesirea CVBS functioneaza numai ca iesire auxiliara sau iesire vizualizare live.
Meniul de setari rapide este activ pentru vizualizarea live;
Canalul de vizualizare selectat poate fi protejat;

Pentru DVR-ul seria HUHI si HTHI, suprapunerea informatiei VCA in vizualizare live pentru
camerele analogice acceptate si in redarea inteligenta pentru camerele analogice si IP
compatibile;

Functii de detectie miscare, detectie corupere video, alerta exceptie video, alerta pierdere
video si alarma VCA (Analiza continut video);

Pentru DVR-ul din seria DS-7300/9000HUHI-K, camera analogica cu 1 canal accepta functiile de
contorizare a persoanelor si harta termica.

DVR-ul seria -K/P poate depista exceptia modulului PoC. Atunci cand nu poate detecta modulul
PoC sau modulul PoC este oprit anormal, alarmele se declanseaza si se pot configura metode
de legare;

Se accepta alarma detectie VCA,;

Pentru DVR-ul seria HUHI, modul VCA imbunatatit intrad in conflict cu iesirea 2K/4K si iesirea de
semnal 4 MP/5 MP/8 MP;

Masca de confidentialitate;

Se accepta mai multe protocoale PTZ (inclusiv Omnicast VMS de la Genetec); presetare PTZ,
patrulare si tipar;

Marire/micsorare prin clic de mouse si urmarire PTZ prin glisarea mouse-ului.

Atunci cand camera Hikvision CVBS este conectata, puteti controla PTZ prin intermediul
Coaxitron si puteti apela OSD-ul camerei.
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Management HDD

Fiecare disc cu o capacitate maxima de stocare de 8 TB pentru DVR-urile HTHI, HUHI si
7200/7300HQHI si 6 TB pentru DS-7100HQHI-K1;

Pot fi conectate 8 discuri de retea (8 discuri NAS, 8 discuri IP SAN sau n discuri NAS + m discuri
I[P SAN (n+m < 8));

Timpul ramas de inregistrare a HDD poate fi vizualizat;

Accepta stocarea cloud;

Accepta S.M.A.R.T si detectia de sectoare corupte;

Accepta functia de repaus HDD;

Proprietate HDD: redundanta, protectie la scriere, citire/scriere (R/W);
Gestionare grup HDD;

Gestionare cota HDD; capacitate diferita poate fi atribuita mai multor canale.

Pentru seria DS-7300/9000HUHI-K, HDD cu racordare la cald care acceptd schemele de stocare
RAIDO, RAID1, RAID5, RAID 6 si RAID10 si poate fi activata si dezactivata la cererea dvs. Pot fi
configurate 16 matrice.

Inregistrarea, captura si redarea

E@ NOTA

Capturarea este acceptata doar de DVR-ul seria DS-7300/9000HUHI-K.

Configurare de programare a inregistrarii in concediu;
Moduri de Tnregistrare in ciclu sau fara ciclu;
Parametri de codificare video normali sau in caz de eveniment;

Mai multe tipuri de inregistrare: manuala, continuad, alarma, miscare, miscare | alarma,
miscare & alarma si Eveniment;

Dispozitivul va nota faptul ca videoclipul AVI exportat poate avea probleme daca ratele de
cadre a inregistrarii continue si a evenimentelor sunt diferite;

Accepta inregistrarea declansata POS pentru DVR-ul seria DS-7300HQH] si
DS-7300/9000HUHI-K;

8 perioade de timp de inregistrare cu tipuri de inregistrare separate;
Accepta codificarea canal zero;
Flux principal si flux secundar configurabil pentru inregistrarea simultana;

Pre-inregistrare si post-inregistrare pentru inregistrare declansata de detectia de miscare si ora
de pre-inregistrare pentru inregistrare programata si manual3;

Cautare fisiere de inregistrare dupa evenimente (intrare alarma/detectie miscare);
Personalizare etichete, cautare si redare dupa etichete;
Blocare si deblocare fisiere de inregistrare;

Tnregistrare si capturare redundants local3;
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® (Cand este conectata intrarea Turbo HD, AHD sau HDCVI, informatiile care includ rezolutia si
frecventa cadrelor vor fi suprapuse in coltul din dreapta jos al vizualizarii live timp de
5 secunde. Cand intrarea CVBS este conectata, informatiile cum ar fi NTSC sau PAL vor fi
suprapuse in coltul din dreapta jos al vizualizarii live timp de 5 secunde.

® Cautare si redare fisiere de inregistrare dupa numarul camerei, tipul inregistrarii, ora de
incepere, ora de terminare etc.;

® Redare inteligenta pentru a ignora informatiile mai putin importante;

® Flux principal si flux secundar selectabil pentru redare locald/de la distant3;

® Marire la redare pentru orice zong;

® Redare inversa pe mai multe canale;

® Accepta pauza, derulare rapida inainte, derulare rapida Thapoi, salt inainte si salt inapoi la
redare si localizare prin glisarea mouse-ului pe bara de progres;

® Redare sincronizata pe 4/8/16 canale;

® Captura manuala, captura continua de imagini video si redarea de imagini capturate.

Backup

® Export date pe un dispozitiv USB si SATA;

® Export clipuri video la redare;

® Video siJurnal, Video si Player si Player selectabile pentru export pentru backup;

® Administrarea si intretinerea dispozitivelor de backup.

Alarma si exceptie

Ora de armare configurabild pentru intrarea/iesirea alarmei;

Alarma pentru pierdere video, detectie miscare, corupere video, conectare ilegala, retea
deconectata, conflict IP, exceptie inregistrare/capturd, eroare HDD, si HDD plin etc.;

Alarma care declanseaza monitorizare pe ecran complet, alarma audio, notificare centru de
supraveghere, expediere email si iesire alarma;

O tasta dezarmeaza actiunile de conectare pentru intrarea alarma;
Conectare PTZ pentru alarma VCA;

Se accepta alarma detectie VCA;

E@ NOTA

DS-7100 nu accepta alarma VCA.

Accepta alarma declansata de POS;

Accepta alarma coaxiala;
in Tncercarea de a restabili

Sistemul va reporni automat cand se detecteaza o problema in

functionalitatea normalg;



Manual de utilizare inregistrator video digital

Puteti activa fisierul de alarma falsa pentru detectia miscarii camerelor PIR. Apoi, numai atunci
cand evenimentele de detectie a miscarii si evenimentele PIR sunt declansate, se declanseaza
alarma de detectare a miscarii.

Alte functii locale

Diagnosticare manuala si automata calitate video;
Operabil prin mouse sau telecomandg;

Gestionare utilizator pe trei niveluri; utilizatorul administrator poate crea mai multe conturi de
utilizare si defini permisiunile de utilizare ale acestora, inclusiv limitarea accesului la orice
canal;

Completitudine de functionare, alarme, exceptii si scrierea si cautarea jurnalului;
Declansare si stergere alarme manuale;

Import si export fisier de configurare dispozitive;

Obtinere automata informatii tip camere;

Deblocare tipar pentru conectarea la dispozitiv pentru administrator;

Parola cu text n clar disponibil3;

Fisierul GUID poate fi exportat pentru resetarea parolei.

Camerele analogice multiple conectate care accepta semnalul Turbo HD sau AHD pot fi
actualizate simultan prin intermediul DVR.

Functii de retea

Interfata de retea auto-adaptiva de 100M sau 1000M;
IPv6 este acceptat;

Protocolul TCP/IP, PPPoE, DHCP, DNS, DDNS, NTP, SADP, SNMP (pentru DVR-ul seria
7300HQHI/HUHI si 9000HUHI), SMTP, NFS, iSCSI, UPnP™ si HTTPS sunt acceptate;

Acces pentru asistenta prin Hik-Connect. Daca activati serviciul Hik-Connect, dispozitivul va va
reaminti riscul de acces la internet si va va solicita sa confirmati Termenii si declaratia de
confidentialitate Thainte de a activa serviciul. Este necesar sa creati un cod de verificare pentru
a va conecta la Hik-Connect;

TCP, UDP si RTP pentru unicast;
Mapare port automata/manuala prin UPnPTM;

Se accepta cautare de la distantd, redare, descarcare, blocare si deblocare fisiere de
inregistrare si reluare transfer intrerupt fisiere de descarcare;

Configurare parametrii de la distantd; import/export de la distantd a parametrilor
dispozitivului;

Vizualizare de la distanta a starii dispozitivului, a jurnalelor de sistem si a starii alarmei;
Utilizare cu tastatura de la distanta;
Formatare HDD si actualizare program de la distanta;

Repornire si oprire sistem de la distanta;

10
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Accepta actualizare prin server FTP de la distanta;

Transmisie RS-485 pe canal transparent;

Informatiile de alarma si exceptie pot fi trimise la gazda de la distanta;
Pornire/oprire inregistrare de la distanta;

Pornire/oprire iesire alarma de la distanta;

Control PTZ de la distant3;

Difuzare audio si voce pe doua cai;

Limita configurabild pentru latimea de banda la iesire.

Server WEB incorporat;

Daca DHCP este activat, puteti sa activati DNS DHCP sau sa 1l dezactivati si sa editati serverul
preferat DNS si serverul alternativ DNS.

Scalabilitate pentru dezvoltare

® SDK pentru sistemele Windows si Linux;
® Cod sursa al aplicatiei pentru demo;

® Asistenta si instruire dezvoltare pentru sistemul aplicatiei.
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Capitolul 1 Introducere

1.1 Panou frontal

Panou frontal 1:

1 —
2 —
3—

7

:
g
s

\

Figura 1-1 Panoul frontal al DS-7100HQHI-K1

Tabel 1-1 DS-7100HQHI-K1 Descriere panou central

Nr. Pictograma | Descriere

1O

Indicatorul devine rosu atunci cand DVR-ul este pornit.

Indicatorul devine rosu atunci cand datele sunt citite de pe HDD sau scrise pe
acesta.

2 B

;

Clipeste albastru cand conexiunea de retea functioneaza corect.

Panou frontal 2:

1 5
| |
[ rwme wos o wewo  meo  weo | @

CEN T \\
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g wio|7 rarsp nw][g wez o
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2 4 8 3 6
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E

~

Figura 1-2 Panoul frontal al DS-7300HQHI-K4 si
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Tabel 1-2 Descriere panou frontal DS-7300HQHI-K4

Nr. Nume Descriere functie
POWER Indicatorul se aprinde in verde atunci cand DVR-ul este
pornit.
Indicatorul se aprinde Tn verde atunci cand DVR-ul
READY . » y
functioneaza corespunzator.
Indicatorul se aprinde in verde atunci cand DVR-ul este
controlat prin telecomanda cu infrarosu.
St Devine rosu cand este controlat de o tastatura si violet
1 cand telecomanda si tastatura IR sunt utilizate in acelasi
timp.
ALARM Devine rosu cand alarma senzorului este detectata.
HDD Indicatorul clipeste rosu atunci cand datele sunt citite de
pe HDD sau scrise pe acesta.
Tx/R Indicatorul clipeste in verde atunci cand conexiunea la
X/RX retea functioneaza corespunzator.
2 DVD-R/W Slot pentru DVD-R/W.
Comuta intre introducerea de cifre sau litere si functiile
SHIFT tastelor compuse. (Introduc litere sau numere cand lumina
este stinsa; realizeaza functii cand lumina este rosie.)
Introduce numeralul ,,1”;
1/MENU
Acceseaza interfata meniului principal.
Introduce numeralul ,,2”;
3 Tastele Introduce literele ,ABC”;
compuse
Butonul F1 utilizat intr-un camp de lista va selecta toate
elementele din lista;
2/ABC/F1

in modul de control PTZ, acesta va activa/dezactiva lumina
PTZ si o va utiliza pentru a mari imaginea;

Tn modul de Vizualizare live sau cel de redare, poate fi
utilizat pentru a comuta intre iesire principala si iesire
specifica video.
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Nr.

Nume

Descriere functie

Introduce numeralul ,,3”;

Introduce literele ,,DEF”;

3/DEF/F2
Butonul F2 este utilizat pentru a schimba paginile filelor;
Mareste imaginea in modul de control PTZ.
Introduce numeralul ,,4”;
4/GHI/ESC Introduce literele ,,GHI”;
lese si revine la meniul anterior.
Introduce numeralul ,,5”;
Introduce literele ,,JKL”;
Sterge caracterele din fata cursorului;
5/JKL/EDIT P '
Bifeaza caseta de selectare si selecteaza comutatorul
PORNIRE/OPRIRE;
Porneste/opreste taierea inregistrarii in redare.
Introduce numeralul ,,6”;
Introduce literele ,MNO”;
6/MNO/PLAY uced ” '
in modul Redare, se utilizeaza pentru acces la interfata de
redare.
Introduce numeralul ,,7”;
Introduce literele ,,PQRS”;
7/PQRS/REC
Acces la interfata de inregistrare manualg3;
Activare/dezactivare manuala inregistrare.
8/TUV/PTZ Introduce numeralul ,8”;
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Nr. Nume Descriere functie
Introduce literele ,TUV”;
Acceseaza interfata de control PTZ.
Introduce numeralul ,,9”;

9/WXYZ/PREV | Introduce literele ,WXYZ”;

Afisare pe canal multiplu in vizualizare live.
Introduce numeralul ,,0”;

0/A Schimba metodele de introducere in cdampul de editare
text. (Majuscule si minuscule, alfabet, simboluri sau intrari
numerice).

Navigati intre diferitele cdAmpuri si elemente din meniuri.
Tn modul Redare, butoanele Sus si Jos sunt utilizate pentru
a mari si micsora viteaza de redare a fisierelor video
inregistrate.

DIRECTIE Butoanele Stanga si Dreapta vor selecta fisierele de
inregistrare urmatoare si anterioare.
in modul de Vizualizare live, aceste butoane pot fi utilizate
pentru a comuta intre canale.
Controlati miscarea camerei PTZ in modul de control PTZ.

4

Confirmati selectia n oricare dintre modurile de meniu.
Bifeaza caseta de selectare.
Tn modul Redare, poate fi utilizat pentru a reda sau pentru
a opri redarea fisierelor video.

ENTER

n modul de Redare cu un singur cadru, apasarea butonului
va declansa redarea clipului video cu un singur cadru.

Modul Comutare automata poate fi utilizat pentru a
opri/porni comutarea automata.
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Nr. Nume Descriere functie

5 POWER Comutator de pornire/oprire.
Deplasati selectia activa in sus si in jos intr-un meniu.
Parcurgeti diferite canale in modul vizualizare live.

Comanda MISCARE ot - " e . n

6 ALTERNATIVA LENTA Sariti 30 s Thainte/inapoi in fisierele video in modul redare.
Controlati miscarea camerei PTZ in modul de control PTZ.
Deplasati selectia activa in sus si in jos intr-un meniu.
Porturile Magistrala seriala universala (USB) pentru

7 Interfata USB dispozitive suplimentare, cum ar fi mouse USB si Unitate
de disc (HDD) USB.

8 Receptorul IR Receptor pentru telecomanda.

Panou frontal 3
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|
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Figura 1-3 Panoul frontal al DS-9000HUHI-K8
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Tabel 1-3 Descriere panou frontal DS-9000HUHI-K8

Nume Descriere functie

ALARM Devine rosu cand alarma senzorului este detectata.

Indicatorul se aprinde in albastru indicand faptul ca DVR-ul

READY functioneaza corect.
Devine albastru cand dispozitivul este controlat de o telecomanda IR.

STATUS . n . A
Devine rosu cand este controlat de o tastatura si violet cand
telecomanda si tastatura IR sunt utilizate Tn acelasi timp.

HDD Indicatorul clipeste rosu atunci cand datele sunt citite de pe HDD sau
scrise pe acesta.

MODEM Indicatorul clipeste albastru atunci cand conexiunea la retea
functioneaza corespunzator.

Tx/Rx Devine albastru cand dispozitivul este in stare armata; in acest
moment, o alarma este activata cand este detectat un eveniment.
Se opreste cand dispozitivul este dezarmat. Starea de
armare/dezarmare poate fi schimbatd prin apasarea si mentinerea

GUARD butonului ESC mai mult de 3 secunde in modul vizualizare live.
Devine rosu cand alarma senzorului este detectata.

Receptorul IR Receptor pentru telecomanda IR

Blocarea panoului . . . . .
P Blocati sau deblocati panoul cu ajutorul unei chei.

frontal

DVD-R/W Slot pentru DVD-R/W.
Comutati la canalul corespunzator in modul de control PTZ sau
vizualizare live.
Introduceti numere si caractere in modul editare.

Butoanele

alfanumerice Comutati intre diferite canale in modul redare.

Devine albastru cand canalul corespunzator finregistreazad; devine
albastru cand canalul este in stare transmisie de retea; devine roz
cand canalul inregistreaza si transmite.
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Nr. | Nume Descriere functie
Porturile Magistrala seriala universala (USB) pentru dispozitive
6 Interfetele USB . . S .
’ suplimentare, cum ar fi mouse USB si Unitate de disc (HDD) USB.
Reveniti la meniul anterior.
ESC . .. . . N
Apasati pentru armarea/dezarmarea dispozitivului Th  modul
vizualizare live.
Deschideti meniul cu setdri Inregistrare manuala.
Apasati acest buton urmat de un buton numeric pentru a apela o
REC/SHOT ’ n ‘.
/ presetare PTZ in setarile de control PTZ.
Porniti/opriti sunetul in modul redare.
Intra in modul redare.
PLAY/AUTO
Scanati automat in meniul de control PTZ.
Z00OM+ Mariti imaginea de la camera PTZ din setarea de control PTZ.
7 Reglati focalizarea din meniul Control PTZ.
A/FOCUS+
/ Comutati intre metodele de introducere (introducere de majuscule si
litere mici, simboluri si cifre).
Editati campurile de text. Atunci cand editati campuri de text, de
asemenea, stergeti caracterul din fata cursorului.
Bifati caseta de validare din cdmpurile cu caseta de validare.
EDIT/IRIS+

Reglati irisul camerei Tn modul de control PTZ.

Generati videoclipuri pentru backup Tn modul redare.

Intrati/iesiti din folderul dispozitivului USB si eSATA HDD.

MAIN/SPOT/ZOOM-

Comutati intre iesirea spot si principala.

Mariti imaginea in modul de control PTZ.
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Nr.

Nume

Descriere functie

F1/LIGHT

Selectati toate elementele din lista atunci cand este utilizata intr-un
camp lista.

Porniti/opriti lumina PTZ (daca este cazul) in modul de control PTZ.

Comutati intre redare si redare inversa in modul redare.

F2/AUX

Parcurgeti filele pe rand.

Comutati intre canale in modul redare sincrona.

MENU/WIPER

Reveniti la meniul principal (dupa conectarea cu succes).

Apasati si mentineti apasat butonul timp de cinci secunde pentru a
opri bipul tastei.

Porniti stergdtorul (daca este cazul) in modul de control PTZ.

Afisati/ascundeti interfata de control in modul redare.

PREV/FOCUS-

Comutati intre modul cu un ecran si cu mai multe ecrane.

Reglati focalizarea Tmpreuna cu butonul A/FOCUS+ in modul de
control PTZ.

PTZ/IRIS-

Deschideti modul de control PTZ.

Reglati irisul camerei PTZ in modul de control PTZ.

DIRECTIE

Navigati intre diferitele campuri si elemente din meniuri.

Tn modul Redare, butoanele Sus si Jos sunt utilizate pentru a méri si
micsora viteaza de redare a fisierelor video inregistrate.

Butoanele Stanga si Dreapta vor selecta fisierele de inregistrare
urmatoare si anterioare.

in modul de Vizualizare live, aceste butoane pot fi utilizate pentru a
comuta intre canale.

Controlati miscarea camerei PTZ in modul de control PTZ.
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Nr. | Nume Descriere functie
Confirmati selectia n oricare dintre modurile de meniu.
Bifeaza caseta de selectare.
Tn modul Redare, poate fi utilizat pentru a reda sau pentru a opri
ENTER redarea fisierelor video.

in modul de Redare cu un singur cadru, apdsarea butonului va
declansa redarea clipului video cu un singur cadru.

Modul Comutare automatd poate fi utilizat pentru a opri/porni
comutarea automata.

Comanda MISCARE
ALTERNATIVA LENTA

Deplasati selectia activa in sus si in jos intr-un meniu.

Parcurgeti diferite canale in modul vizualizare live.

Sariti 30 s Tnainte/inapoi in fisierele video in modul redare.

Controlati miscarea camerei PTZ in modul de control PTZ.

10 | PORNIRE/OPRIRE

Comutator pornire/oprire.

Panou frontal 4:

A S

I |

® 66
|

5

Figura 1-4 Panoul frontal pentru alte modele
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Tabel 1-4 Descrierea panoului frontal pentru alte modele

Nr. Pictograma Descriere

1 @ Indicatorul se aprinde in alb atunci cand DVR-ul este pornit.

5 @ Indicatorul devine rosu atunci cand datele sunt citite de pe HDD sau
scrise pe acesta.

3 @ Clipeste in alb atunci cand reteaua este conectata bine.

4 HUH Receptor pentru telecomanda.

5 Interfat3 USB Porturile Magistrala seriala universala (USB) pentru dispozitive

suplimentare, cum ar fi mouse USB si Unitate de disc (HDD) USB.

27




Manual de utilizare inregistrator video digital

1.2 Operatiunile cu telecomanda IR

De asemenea, DVR-ul poate fi controlat de telecomanda cu infrarosu inclusa, asa cum este indicat
in Figura 1-5.

EE NOTA

Bateriile (2xAAA) trebuie instalate Tnainte de functionare.

Figura 1-5 Telecomanda

Tastele de pe telecomanda se aseamana foarte mult cu cele de pe panoul frontal. Consultati
Tabelul 1-5, acestea includ:
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Tabelul 1-5 Descrierea butoanelor de pe telecomanda cu infrarosu

Nr. | Nume Descriere
Pornire/oprire dispozitiv.
1 | ALIMENTARE
Pornire/oprire dispozitiv prin apasare lunga timp de 5 secunde a butonului.
Apasati butonul pentru a reveni la meniul principal (dupa o conectare
reusita).
Apasarea continua a butonului timp de 5 secunde va dezactiva semnalele
2 Buton MENU | Sonore alte tastelor.
Tn modul de control PTZ, butonul MENU va porni stergitorul (daci este
cazul).
Modul Redare este utilizat pentru a afisa/ascunde interfata de control.
Accesati meniul de setdri pentru inregistrare manual3.
Tn setdrile de control PTZ, apasati butonul si apoi puteti apela o presetare
3 Buton REC PTZ prin apasarea butoanelor numerice.
De asemenea, este utilizat pentru activarea/dezactivarea sunetului din
modul Redare.
Utilizat pentru a naviga intre diferite cdmpuri si elemente din meniuri.
Tn modul Redare, butoanele Sus si Jos sunt utilizate pentru a mari si micsora
viteaza clipului video inregistrat. Butoanele Stanga si Dreapta vor selecta
Buton fisierele de inregistrare urmatoare si anterioare.
DIRECTIE
In modul de Vizualizare live, aceste butoane pot fi utilizate pentru a comuta
intre canale.
4 Modul de control PTZ poate controla miscarea camerei PTZ.

Buton ENTER

Confirma selectia in oricare dintre modurile de meniu.

De asemenea, poate fi utilizat pentru a bifa casetele de selectare.

Modul Redare poate fi utilizat pentru a reda sau pentru a opri temporar un
clip video.

in modul de Redare cu un sigur cadru, apdsarea butonului va declansa
redarea clipului video cu un singur cadru.
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Nr. | Nume Descriere

5 Buton PTZ Modul C?mutare automata, poate fi utilizat pentru a opri/porni comutarea
automata.

6 DEV Activeazad/dezactiveaza telecomanda.
Comutare pe canalul corespunzator din vizualizarea live sau din modul de
control PTZ.

7 Butoanele

alfanumerice | Introducere numerele si caracterele in modul Editare.

Comutare intre diferitele canale din modul Redare.
Tnapoi la meniul anterior.

& st Apasati pentru armarea/dezarmarea dispozitivului din modul de vizualizare
live.
Butonul este utilizat pentru a accesa modul Redare toata ziua.

> S A De asemenea, este utilizat pentru scanarea automata in meniul de control
PTZ.
Comuta ntre modul cu ecran unic si multiplu.

10 | Buton PREV

Tn modul de control PTZ, este utilizat pentru a regla focalizarea in
combinatie cu butonul A/FOCUS+.

Depanarea telecomenzii:

E@ NOTA

Asigurati-va ca ati instalat corect bateriile in telecomanda. Trebuie sa indreptati telecomanda spre
receptorul IR din panoul frontal.

Daca nu exista niciun raspuns dupa ce apasati orice buton de pe telecomanda, urmati procedura
de mai jos pentru a depana.

Pasul 1: Mergeti la Menu > Configuration > General > More Settings prin actionarea panoului
frontal sau a mouse-ului.

Pasul 2: Verificati si memorizati nr. DVR-ului. Nr. prestabilit al DVR-ului este 255. Numarul este
valabil pentru toate telecomenzile cu infrarosu.

Pasul 3: Apasati DEV de pe telecomanda.

Pasul 4: Introduceti numarul DVR-ului de la pasul 2.

Pasul 5: Apdsati ENTER de pe telecomanda.
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Daca indicatorul de stare de pe panoul frontal devine albastru, telecomanda functioneaza
corespunzator. Daca indicatorul de stare nu devine albastru si nu exista inca niciun raspuns de la
telecomanda, verificati urmatoarele:

Pasul 1: Bateriile sunt instalate corect si polaritatile bateriilor nu sunt inversate.
Pasul 2: Bateriile sunt noi si nu sunt descarcate.
Pasul 3: Receptorul IR nu este obstructionat.

Daca telecomanda continua sa nu functioneze corespunzator, schimbati-o si incercati din nou sau
contactati furnizorul dispozitivului.

1.3 Utilizarea cu mouse-ul USB

De asemenea, poate fi utilizat un mouse standard pe USB cu 3 butoane (Stanga/Dreapta/Rotitd de
derulare) impreuna cu acest DVR. Pentru a utiliza un mouse USB:

Pasul 1: Conectati mouse-ul pe USB intr-una din interfetele USB de pe panoul frontal al DVR-ului.

Pasul 2: Mouse-ul trebuie detectat in mod automat. in cazul rar in care mouse-ul nu este detectat,
motivul posibil ar putea fi faptul ca cele doua dispozitive nu sunt compatibile, consultati lista cu
dispozitive recomandate de la furnizor.

Utilizarea mouse-ului:

Tabelul 1-6 Descrierea comenzilor efectuate cu mouse-ul

Nume Actiune Descriere

Vizualizare live: Selectati canalul si afisati meniul de setare
Un singur clic rapida.
Meniu: Selectati si introduceti.

Vizualizare live: Comutati intre modul cu un ecran si cu mai

Dublu clic
multe ecrane.

Clic stanga
Control PTZ: Derulare.

Masca de confidentialitate si detectie miscare: Selectati zona
Glisare tinta.

Zoom digital: Trageti si selectati zona tinta.

Vizualizare live: Trageti canalul/bara de timp.

Vizualizare live: Afisati meniul.

Clic dreapta Un singur clic . o . N . . .
Meniu: lesiti din meniul actual in meniul de nivel superior.

" Vizualizare live: Ecranul precedent.
. Derulare in sus .
Roata de Meniu: Elementul precedent.

rulare .. Vizualizare live: Ecranul urmator.
Derulare in jos . )
Meniu: Urmatorul element.
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1.4 Descrierea metodei de

Descrierea butoanelor de pe tastatura soft:

introducere

1 )2)3]4)s]e]7]s ' 8]o]o]
BB!I-B.II.II

10

alz]x]c]vibln]lmlocl

] — R

Figura 1-6 Tastatura software

Tabelul 1-7 descrierea pictogramelor tastaturii soft

Pictograma Descriere Pictograma Descriere
@@ Numar Litera in limba engleza
Litera mica/Majusculd Backspace
m Comutati tastatura [z] Spatiu
m Pozitionarea cursorului n Enter
#E= Simboluri Rezervat

1.5 Panou spate

EE NOTA

Panoul din spate variaza in functie de diferite modele. Consultati produsul actual. Urmatoarele

figuri sunt oferite doar ca referinta.

Panou spate 1:

m ro—~02

12v=—

Figura 1-7 Panoul din spate al DS-7100HQHI-K1
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Panou spate 2:
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Figura 1-8 Panoul din spate al DS-7200HUHI-K
Panou spate 3:
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Figura 1-9 Panoul din spate al DS-7200HUHI-K/P
Panou spate 4:
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Panou spate 5:
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Figura 1-11 Panoul din spate al DS-7200HTHI-K2
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Panou spate 6:

Panou spate 7:

=
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Figura 1-13 Panoul din spate al DS-7200HQHI-K/P

Tabelul 1-8 Descrierea panoului din spate 1-7

Nr. Element Descriere

1 VIDEO IN Interfata BNC pentru intrare video Turbo HD sau analogica.

2 AUDIO IN Conector RCA

3 AUDIO OUT Conector RCA.

4 VGA Cpnector DUBIS pentru iesirea VGA. Afisati meniul si iesirea
video locala.

5 HDMI Conector de iesire video HDMI.

6 Interfats USB Port.UniversaI Serial Bus (USB) pentru dispozitive
suplimentare.

7 Interfata de retea Conector pentru retea

8 Interfata RS-485 Conector pentru dispozitivele RS-485.

9 Alimentare electrica 48 VDC sau 12 VDC.

10 Comutator de alimentare | Comutator pentru pornirea/oprirea dispozitivului.
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Nr. Element Descriere

11 GND Masa

12 VIDEO OUT Conector BNC pentru iesire video.

13 Alarm In/Out Conector pentru intrare si iesire alarma.

Panou spate 8:
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Figura 1-14 Panoul din spate al DS-7300HQHI-K

Tabelul 1-9 Descrierea panoului din spate al DS-7300HQHI-K

Nr. Element Descriere

1 VIDEO IN Interfata BNC pentru intrare video Turbo HD sau analogica.

2 VIDEO OUT Conector BNC pentru iesire video.

3 AUDIO IN Conector RCA

4 Port USB Port Universal Serial Bus (USB) pentru dispozitive
suplimentare.

5 HDMI Conector de iesire video HDMI.

6 VGA Conector DB15 pentru iesirea VGA. Afisati meniul si iesirea
video locala.

7 AUDIO OUT Conector RCA.

8 Interfata de retea Conector pentru retea
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Nr. Elemen

t Descriere

9 RS-485

Conector pentru dispozitivele RS-485. Conectorii T+ si T-
seconecteaza la conectorii R+ si R- ai receptorului PTZ.

Pinul D+, D- se conecteaza la pinul Ta, Tb al controlerului.
Pentru dispozitive in cascada, primii conectori D+, D- ai DVR
si Interfata alarma | trebuie sa fie conectati la conectorii D+, D- ai urmatorului
DVR.

Conector pentru intrarea alarmei.

Conector pentru iesirea alarmei.

10 Alimentare electrica Alimentare electrica 100 la 240 VCA.

11 Comutator de alimentare | Comutator pentru pornirea/oprirea dispozitivului.
12 GND Masa

13 LINE IN Conector BNC pentru intrarea audio.

14 eSATA Se conecteaza la HDD SATA, CD/DVD-RW extern.
15 Interfata RS-232 Conector pentru dispozitivele RS-232.

Panou spate 9:
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Figura 1-15 Panoul din spate al DS-7300HUHI-K4
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Panou spate 10:
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Figura 1-16 Panoul din spate al DS-9000HUHI-K8

Tabelul 1-10 Descrierea panoului din spate al DS-7300HUHI-K4/DS-9000HUHI-K8

Nr. | Element Descriere
1 | VIDEOIN Interfata BNC pentru intrare video Turbo HD sau analogica.
2 VIDEO OUT Conector BNC pentru iesire video.

AUDIO IN/LOOP

3 OUT (pentru Conector RCA
DS-9000HUHI-K8)
4 | Port USB Port Universal Serial Bus (USB) pentru dispozitive suplimentare.
5 HDMI1/VGA lesire simultana HDMI1/VGA. Afisati meniul si iesirea video locala.
6 HDMI2 Conector iesire video HDMI2.
7 | AUDIO OUT Conector RCA.
8 | Interfata de retea Conector pentru retea
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alarma

Nr. | Element Descriere
Conector pentru dispozitivele RS-485. Conectorii T+ si T- seconecteaza
la conectorii R+ si R- ai receptorului PTZ.
Pinul D+, D- se conecteaza la pinul Ta, Tb al controlerului. Pentru

9 RS-485 si Interfata dispozitive in cascada, primii conectori D+, D- ai DVR trebuie sa fie

conectati la conectorii D+, D- ai urmatorului DVR.

Conector pentru intrarea alarmei.

Conector pentru iesirea alarmei.

10

Alimentare electrica

Alimentare electrica 100 la 240 VCA.

Comutator de

11 alimentare Comutator pentru pornirea/oprirea dispozitivului.
12 | GND Masa

13 | LINEIN Conector BNC pentru intrarea audio.

14 | eSATA Se conecteaza la HDD SATA, CD/DVD-RW extern.
15 | Interfata RS-232 Conector pentru dispozitivele RS-232.

16 | ALARM OUT Conector pentru iesirea alarmei.

17

AUDIO IN (pentru
DS-9000HUHI-K8)

Conector RCA
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Capitolul 2 Primii pasi

2.1 Pornirea si oprirea DVR-ului

Scopul
Procedurile corecte de pornire si oprire sunt cruciale in extinderea functionarii DVR-ului.
inainte de a incepe

Verificati daca tensiunea de alimentare cu energie suplimentara este aceeasi cu standardul DVR si
impamantarea functioneaza corespunzator.

Pornirea DVR-ului

Pasul 1: Verificati daca alimentarea electrica este conectata la o priza electrica. Se recomanda
FERM utilizarea unei surse de alimentare neintreruptibila (UPS) impreuna cu dispozitivul.

Pasul 2: Porniti comutatorul de alimentare de pe panoul din spate si LED-ul indicatorului de
alimentare trebuie sa se aprinda, indicand ca unitatea porneste.

Pasul 3: Dupa pornire, LED-ul indicatorului de alimentare ramane aprins.

Oprirea DVR-ului

Pasul 1: Deschideti Menu > Shutdown.

Shutdown

Shutdown Reboot

Cancel

Figura 2—1 meniul inchidere
Pasul 2: Faceti clic pe Shutdown.
Pasul 3: Faceti clic pe Yes.

Pasul 4: Opriti comutatorul de alimentare de pe panoul din spate Tn momentul in care apare nota.
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Please power off!

Figura 2—-2 Sfaturi privind oprirea
Repornirea DVR-ului
De asemenea, din meniul Shutdown (Figura 2—1), puteti reporni DVR-ul.

Pasul 1: Deschideti Menu > Shutdown.

Pasul 2: Faceti clic pe Logout pentru a va deconecta sau pe Reboot pentru a reporni DVR-ul.

2.2 Activarea dispozitivului

Scopul

La prima accesare, trebuie sa activati dispozitivul prin setarea unei parole de administrator. Nicio
operatiune nu este permisa fnainte de activare. De asemenea, puteti activa dispozitivul prin
browser web, SADP sau software client.

Pasul 1: Introduceti aceeasi parola in cdmpul de text pentru Create New Password si Confirm New
Password.

Pasul 2: Tn IP Camera Activation, introduceti parola pentru a activa camera (camerele) IP conectate
la dispozitiv.

Pasul 3: (Optional) Bifati Security Question Configuration pentru activarea intrebarilor de
securitate pentru a reseta parola.

Activation

& Valid password range [8-16]. You can use a combination of numbers,
lowercase, uppercase and special character for your password with at
least two kinds of them contained.

Figura 2—3 parola administrator setdri

40



Manual de utilizare Tnregistrator video digital

A AVERTISMENT

SE RECOMANDA O PAROLA PUTERNICA- V3 recomandam s& creati o parold puternicd la alegerea dvs.
(folosind minimum 8 caractere, printre care cel putin trei din urmatoarele categorii: majuscule,
minuscule, cifre si caractere speciale) pentru a creste siguranta produsului dvs. De asemenea, va
recomandam resetarea parolei cu regularitate, in special in sistemul cu securitate sporita,
resetarea lunara sau saptamanala a parolei va poate proteja produsul mai bine.

Pasul 4: Faceti clic pe OK pentru a salva parola si a activa dispozitivul.

[E NOTA

® Este acceptata si parola cu text in clar. Faceti clic pe pictograma E si veti putea vedea
textul in clar al parolei. Faceti clic din nou pe pictograma si continutul parolei devine
invizibil.

® Pentru dispozitivul versiunii vechi, daca actualizati la noua versiune, urmatoarea caseta de
dialog va aparea odata ce dispozitivul porneste. Puteti da clic pe YES si sa urmati Expertul
pentru a seta o parola puternica.

Warning

A Admin password is weak. Please use a strong password
to ensure your information security. Continue?

Figura 2—4 Avertisment

Pasul 5: (Optional) Va aparea un mesaj de verificare pentru configurarea a intrebarilor de
securitate daca este bifata caseta Security Questions Configuration .
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Security Question Configuration

Question 1 1. Your father's name

Answer 1

Question 2 3. Your senior class teacher's name

Answer 2

Question 3 4. Your junior class teacher's name

Answer 3

Figura 2-5 Configurarea ntrebarii de securitate

1) Selectati trei intrebari de securitate din lista derulanta si introduceti raspunsurile.
2) Faceti clic pe OK.
3) Un mesaj de atentionare apare, la fel cum este indicat in figura 2-5.

Attention

o Configuration succeeded.

OK

Figura 2—6 Atentie
4) Faceti clic pe OK.
Pasul 6: Dupa configurarea intrebarilor de securitate, va aparea caseta Attention de mai jos.

Altention

9 The device is activated. Properly keep your
password. Export the GUID file for password

resetting?

Yes No

Figura 2—7 Atentie

Pasul 7: (Optional) Faceti clic pe Yes pentru a exporta GUID. Apare interfata Resetare parola. Faceti
clic pe Export pentru a exporta GUID pe unitatea USB flash pentru resetarea parolei.
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Name

L]

W 106mp
B 11.6mp

B 12bmp
| 13bmp

| 14bmp

5.bmp

Resel Password

USE Flash Disk 1-1

Size Typ

6750.06KEB File
67! EKE File
6750 06KB Fila
6750.06KB File
6750.06KE File

6750.06KE File

14.28GB

e

Refresh

Edit Date Delele Play -~

09-06-2016 10:20:07

New Folder

Figura 2—8 Exportare GUID

Pasul 8: Dupa exportarea GUID, va aparea caseta Atentie de mai jos. Faceti clic pe Yes pentru a
duplica parola sau No pentru a o anula.

Attention

Duplicate the password to IP cameras

that are connected with default protocol.

ACH

No

Figura 2—9 Duplicarea parolei

2.3 Utilizarea modelului de blocare pentru conectare

Scopul

Pentru administrator, aveti posibilitatea de a configura tiparul de deblocare pentru conectarea la

dispozitiv.

2.3.1 Configurarea modelului de deblocare

Dupa ce dispozitivul este activat, puteti deschide urmatoarea interfata pentru a configura modelul

de deblocare a dispozitivului.
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Set Unlock Pattern

Draw the unlock pattern first.

O O O
O O O

O O O

Figura 2—10 setarea modelului de deblocare

Pasul 1: Utilizati mouse-ul pentru a trasa un model intre cele 9 puncte de pe ecran. Eliberati
mouse-ul atunci cand modelul este gata.

Set Unlock Pattern

Release you finger when done.

Figura 2—11 Trasati modelul

EE NOTA

® Conectati cel putin 4 puncte pentru a trasa modelul.
® Fiecare punct poate fi conectat numai o singura data.

Pasul 2: Trasati din nou modelul in vederea confirmarii. Atunci cand cele doua modele se potrivesc,
modelul este configurat cu succes.
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Set Unlock Pattern

Draw pattern again to confirm.

O O O
© O O

O O O

Figura 2—12 Confirmarea tiparului

EE NOTA

Daca cele doua modele sunt diferite, trebuie sa setati modelul din nou.

Set Unlock Pattern

The two patterns are different. Try
aaain.

O O O
O O O

OO0 O

Figura 2—13 Resetarea tiparului

2.3.2 Conectarea prin modelul de deblocare

E@ NOTA

® Doar utilizatorul admin are permisiunea de a debloca dispozitivul.

® Configurati modelul Thainte de deblocare. Consultati Capitolul 2.3.1 Configurarea modelului
de deblocare.

Pasul 1: Faceti clic dreapta cu mouse-ul pe ecran si selectati meniul pentru a deschide interfata.
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o

admin

Draw the unlock pattern first.

WG
O O O

O O ©)

Forget My P... Switch User

Figura 2—14 trasati modelul de deblocare

Pasul 2: Trasati modelul predefinit pentru a debloca si a deschide operatiunea din meniu.

[E NOTA
o

Puteti sa faceti clic dreapta pe mouse pentru a va conecta prin modul normal.

® Daca ati uitat modelul, puteti selecta optiunea Forget My Pattern sau Switch User pentru a
deschide caseta de dialog de conectare normala.

® Atunci cand modelul pe care 1l trasati difera de modelul pe care I|-ati configurat, incercati din
nou.

® Daca ati desenat tiparul gresit de 7 ori, contul va fi blocat timp de 1 minut.

User Name

Password

@ Forget Pa... Cancel

Figura 2—15 caseta de dialog pentru conectare normala
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User Name
Password

4. The account is locked. Please try again 51s later.

® Forget Pa... Cancel

Figura 2—16 Blocare cont

2.4 Configurarea de baza in Asistentul de pornire

Scopul

Tn mod implicit, Asistentul de configurare porneste in momentul in care dispozitivul a pornit. I
puteti urma pentru a finaliza configurarea de baza.

Selectarea limbii:
Pasul 1: Selectati limba din lista verticala.
Pasul 2: Faceti clic pe Apply.

Language

System Language English

Figura 2—17 Configurarea limbii

Utilizarea Expertului de instalare:

Pasul 1: Asistentul de pornire va poate ghida prin anumite setari importante ale dispozitivului.
Daca Tn momentul respectiv nu doriti sa utilizati Asistentul de pornire, faceti clic pe Exit. De
asemenea, puteti utiliza Asistentul de pornire ulterior, prin bifarea casetei de selectare “Start
wizard when device starts?”.
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Wizard

Start wizard when device starts?

Figura 2—18 Interfata Asistent de pornire

Pasul 2: Faceti clic pe Next pentru a accesa interfata Modificare parola.
1) Introduceti Admin Password.

2) (Optional) Bifati caseta de selectare pentru New Admin Password, introduceti New Password
si confirmati-o.

3) (Optional) Bifati caseta de selectare pentru Enable Pattern Unlock si desenati tiparul de
deblocare. Sau faceti clic pe a Draw Unlock Pattern pentru a modifica tiparul.
Consultati 2.3 Utilizarea modelului de blocare pentru conectare pentru referinte.

4) (Optional) Faceti clic pe a Export GUID pentru a exporta GUID-ul pe unitatea USB flash
pentru resetarea parolei. Pentru referinte, consultati Capitolul 17.5.3 Editarea unui utilizator.

@ Valid password range [8-16]. You can use a combinalion of numbers, lowercase,
uppercase and special characler for your password wilh at least two kinds of them
contained

Pravious

Figura 2—19 Modificarea parolei

Pasul 3: Faceti clic pe Next si va aparea caseta de dialog Atentie, asa cum este prezentat mai jos.
Facti clic pe Yes pentru a duplica parola dispozitivului la camerele IP care sunt conectate la
protocolul implicit. Sau faceti clic pe No pentru a accesa interfata Setari data si ora.
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Aftention

e Duplicate the password to IP cameras

that are connected with default protocol.

ACH No

Figura 2—20 Duplicarea parolei

Wizard

(GMT+08:00) Beijing, Urumgi, Singapore
MM-DD-YYYY

05-08-2013

15:22:59

Previous

Figura 2—-21 Setari data si ora

Pasul 4: Dupa configurarea orei, faceti clic pe Next pentru a accesa interfata Asistent de
configurare a functiilor generale pentru retea, asa cum este prezentat mai jos.

Wizard

Nel Fault-tolerance
bond0

OMA/100M/1000M Self-adapth

Previous

Figura 2—22 Configurare generala retea

Pasul 5: Faceti clic pe Next dupa ce configurati parametrii de baza ai retelei.

Apoi, veti accesa interfata Hik-Connect. Configurati Hik-Connect conform necesitatilor dvs. Pentru
operatiuni detaliate, consultati Capitolul 12.2.2 Configurarea Hik-Connect.

49



Manual de utilizare inregistrator video digital

Wizard

Hik-Connect

Previous

Figura 2—-23 Configurare Hik-Connect

Pasul 6: Faceti clic pe Next pentru a accesa interfata Advanced Network Parameters. Puteti activa
DDNS si puteti seta alte porturi, conform necesitatilor dvs.

Wizard

80
554

DynDNS

DDNS is disabled.

Previous

Figura 2—24 Configurare Parametri avansati pentru retea

Pasul 7: Pentru seriile DS-7300/9000HUHI-K, faceti clic pe Next si veti putea accesa interfata de
configurare RAID. Bifati Enable RAID pentru a activa aceasta functie.

Wizard
Enable RAID

Figura 2—25 Configurare RAID
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Pasul 8: Dupa configurarea parametrilor avansati pentru retea, faceti clic pe Next, care va va duce
la interfata Gestionare HDD, asa cum este prezentat mai jos.

Wizard

MLabel | Capacity Status Property Type Free Space

Previous

Figura 2—26 Gestionare HDD

Pasul 9: Pentru a initializa unitatea HDD, faceti clic pe Init. Initializarea sterge toate datele salvate
pe HDD.

Pasul 10: Faceti clic pe Next pentru a accesa interfata IP Camera Management.
Pasul 11: Adaugati camera IP.

1) Faceti clic pe Search pentru a cauta camera IP online. Starea Security indica daca aceasta este
sau nu activa. Tnainte de a ad3uga camera IP, asigurati-vd c3 aceasta este in stare activa. In cazul
in care camera este in stare inactiva, puteti face clic pe pictograma inactiva a camerei pentru a
seta parola in vederea activarii acesteia. De asemenea, puteti selecta mai multe camere din
lista si puteti face clic pe One-touch Activate pentru activa camerele impreuna.

2) Faceti clic pe Add pentru a adauga camera.

3) (Optional) Bifati Enable H.265 (For Initial Access) pentru camera IP conectata care accepta
H.265. Apoi, camera IP va fi codificata cu H.265.
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Wizard

HNo. IP Address Security Amount of C... | Device Model Protocol
[ ] 2

10.16.2.222 @ Active 1 DS-2CD2312-1 HIKVISION

One-touch Activ... Add

M Enable H.265 (For Initial Access)

Previous

Figura 2—27 Gestionare camera IP

Pasul 12: Dupa finalizarea setarilor camerei IP, faceti clic pe Next pentru a accesa interfata
Configurare inregistrare.

Pasul 13: Faceti clic pe , si puteti activa inregistrarea continua fata de inregistrarea detectie
miscare pentru toate canalele dispozitivului.

Wizard

Previous

Figura 2—-28 setdrile de inregistrare

Pasul 14: Faceti clic pe OK pentru a finaliza configurarile asistentului.
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2.5 Conectarea si deconectarea

2.5.1 Conectarea utilizatorului

Scopul

Trebuie sa va conectati la dispozitiv inainte de a utiliza meniul si alte functii.

Pasul 1: Selectati User Name din lista verticala.

User Name

Password

® Forget Pa... Cancel

Figura 2—29 Interfata de conectare

Pasul 2: Introduceti Password.

Pasul 3: Faceti clic pe OK pentru a va conecta.

EE NOTA

Din interfata Conectare, daca ati introdus parola de 7 ori gresit, contul de administrator va fi blocat
timp de 60 de secunde. Pentru operator, daca ati introdus parola de 5 ori gresit, contul va fi blocat

timp de 60 de secunde.

Attention

i’ Incorrect password. You still have 6 chances.

Please try again.

Figura 2—-30 Protectie cont utilizator pentru Administrator

Attention

§' Incorrect password. You still have 4 chances.

Please try again.

Figura 2-31 Protectie cont utilizator pentru Operator
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2.5.2 Deconectarea utilizatorului

Scopul

Dupa deconectare, monitorul comuta pe modul vizualizare live si daca doriti sa efectuati operatiuni,
trebuie sa introduceti numele de utilizator si parola pentru a va conecta din nou.

Pasul 1: Deschideti Menu > Shutdown.

Shutdown

. — =

] (0] w

Logout Shutdown Reboot

Cancel

Figura 2—32 deconectare

Pasul 2: Faceti clic pe Logout.

E@ NOTA

Dupa ce v-ati deconectat de pe sistem, utilizarea meniului de pe ecran nu este posibila. Se
recomanda sa introduceti numele de utilizator si parola pentru a debloca sistemul.

2.6 Resetarea parolei

Scopul

Cand ati uitat parola de administrator, puteti sa resetati parola importand fisierul GUID. Fisierul
GUID trebuie exportat si salvat pe unitatea localda USB flash dupa ce ati activat dispozitivul
(consultati Capitolul 2.2 Activarea dispozitivului).

Pasul 1: Pe interfata de conectare a utilizatorului, faceti clic pe Forget Password pentru a deschide
interfata Password Reset Type.

PaSS\Norcﬁ?;se( Type

© Verify by GUID @® Verify by Security Question

Cancel

Figura 2—33 Interfata resetare parola

® Bifati Verify by GUID pentru a intra n interfata Import GUID. Selectati fisierul GUID de pe
unitatea USB flash si faceti clic pe Import pentru a afisa interfata Reset Password.
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Reset Password

USB Flash Disk 1-1

Name Size Ty Edit Date Delete Flay

B 4bmp 750.06! -02-2016 28 ®
| 5bmp 6750.06KB Flle
B 6.bmp 6750.06KB File
| 7bmp 06KE Flle
B 8bmp 6750.06KE File
B bmp 6750.06KB Flle

W GUID_563 2 1288 File

Free Spa 14.26GB

New Folder Import

Figura 2-34 Importare GUID

® Bifati Verify by Security Question pentru a intra in interfata Verify by Security Question.
Introducerti raspunsurile la intrebdrile de securitate si faceti clic pe OK pentru a afisa interfata
Reset Password.

Reset Password

User Name admin
Create New Passw..

Confirm New Pass...

@ Valid password range [8-16]. You can use a combination of numbers,
lowercase, uppercase and special character for your password with at
least two kinds of them contained.

Cancel

Figura 2-35 resetati parola

Pasul 2: Introduceti parola noua si confirmati-o.

Pasul 3: Faceti clic pe OK pentru a salva parola noud. Apoi, va aparea caseta Atentie, asa cum este
prezentat mai jos.

Altention

The password is reset. The GUID file is

ineffective. Export a new GUID file.

OK

Figura 2—36 Importare fisier GUID

Pasul 4 Faceti clic pe OK si caseta Atentie, asa cum apare mai jos, va reaminteste sa duplicati
parola dispozitivului pentru camerele IP care sunt conectate la protocolul implicit. Faceti clic pe
Yes pentru a duplica parola sau No pentru a o anula.
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Aftention

e Duplicate the password to IP cameras

that are connected with default protocol.

ACH No

Figura 2—37 Duplicarea parolei

[:@ NOTA

® Daca doriti sa regasiti parola atunci cand o uitati, trebuie sa exportati mai intai fisierul GUID.

® (data ce parola este restabilita, fisierul GUID nu va mai fi valabil. Puteti exporta noul fisier
GUID. Pentru referinte, consultati Capitolul 17.5.3 Editarea unui utilizator.

2.7 Adaugarea si conectarea camerelor IP

2.7.1 Activarea camerei IP
Scopul
Tnainte de a ad3uga camera IP, asigurati-vd c3 aceasta este in stare activa.

Pasul 1: Selectati Add IP Camera din meniul clic dreapta Th modul vizualizare live sau accesati
Menu> Camera> IP Camera.

Pentru camera IP detectata online din acelasi segment de retea, starea Security indica daca
aceasta este activa sau nu.

IP Camera Management

MCamer... Add/Delete Status Security IP Camera Address  Edit Upgrade Camera Ne
@ Active 10.16.2.109 =
@ Active 10.16.2.222 i -

® Inactive 10.16.1.205 -

| | | >
Refresh One-touch Activ... Upgrade Delete One-touch Adding  Custom Adding

Enable H.265 (For Initial Access)

Max. IP Camera Number: 8

Net Receive Idle Bandwidth: 126Mbps

Figura 2—-38 interfata Management camera IP
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Pasul 2: Faceti clic pe pictograma inactiva a camerei pentru a deschide urmatoarea interfata in
vederea activarii acesteia. De asemenea, puteti selecta mai multe camere din lista si puteti face
clic pe One-touch Activate pentru activa camerele impreuna.

Activation Cne-touch Activate

M Use Admin Password M Use Admin Password

firm C L0

& Valid password range [B-16]. You can use a combination & Valid password range [B-16]. You can use a combination
of numbers, lowercase, uppercase and special character of numbers, lowercase, uppercase and special character
for your password with at least two kinds of them for your password with at least twe kinds of them
contained. contained.

Cancel C Cancel

Figura 2—39 activati camera

Pasul 3: Setati parola camerei pentru a o activa.

Use Admin Password: Atunci cand bifati caseta de selectare, camera/camerele vor fi configurate cu
aceeasi parola de administrator cu cea a DVR-ului.

Create New Password: daca parola administratorului nu este utilizata, trebuie sa creati parola
noua pentru camera si sa o confirmati.

Activation

B Use Admin Password

& Valid password range [8-16]. You can use a combination
of numbers, lowercase, uppercase and special character
for your password with at least two kinds of them
contained.

Cancel

Figura 2—40 setati parola noua

& AVERTISMENT

SE RECOMANDA O PAROLA PUTERNICA — V3 recomanddm sa creati o parold puternicd la alegerea
dvs. (folosind minimum 8 caractere, printre care cel putin trei din urmatoarele categorii: majuscule,
minuscule, cifre si caractere speciale) pentru a creste siguranta produsului dvs. De asemenea, va
recomandam resetarea parolei cu regularitate, in special in sistemul cu securitate sporita,
resetarea lunara sau saptamanala a parolei va poate proteja produsul mai bine.

Pasul 4: Faceti clic pe OK pentru a finaliza activarea camerei IP. Starea de securitate a camerei va fi
schimbata la Active.
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2.7.2 Adaugarea camerei IP online
Scopul

Tnainte de a obtine o vizualizare live sau pentru a inregistra video, trebuie s ad3ugati camerele de
retea la lista de conexiunea a dispozitivului.

inainte de a incepe

Asigurati-va ca conexiunea la retea este valida si corecta. Pentru o verificare si configurare detaliata
a retelei, consultati Capitolul 12 Setdri de retea.

* OPTIUNEA 1:

Pasul 1: Selectati Add IP Camera din meniul clic dreapta in modul vizualizare live sau accesati
Menu> Camera> IP Camera.

IP Camera Management

BCamer... Add/Delete |Status Security IP Camera Address  Edit Upgrade Camera Ne

@ Active 10.16.2.109 1 -
@ Active 10.16.2.222 1 -

® Inactive 10.16.1.205 1 -

| | | >
Refresh One-touch Activ... Upgrade One-touch Adding  Custom Adding

Enable H.265 (For Initial Access)

Max. [P Camera Number: 8

Net Receive Idle Bandwidth: 126Mbps

Figura 2-41 interfata Management camera IP

Pasul 2: Camerele online cu acelasi segment de retea vor fi detectate si afisate in lista de camere.

Pasul 3: Selectati camera IP din lista si faceti clic pe pentru a adauga camera (cu aceeasi parola
de administrator a DVR-ului). Sau puteti face clic pe One-touch Adding pentru a adauga toate
camerele (cu aceeasi parola de administrator) din lista.

[E NOTA

Asigurati-va ca ati activat camera pe care doriti sa o adaugati prin setarea parolei de administrator
si ca parola de administrator a camerei este aceeasi cu cea a DVR-ului.

Pasul 4: (Optional) Bifati Enable H.265 (For Initial Access) pentru camera IP conectata care accepta
H.265. Apoi, camera IP va fi codificata cu H.265.
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Pasul 5: (Doar pentru codificatorii canale multiple) Bifati caseta de selectare pentru Channel Port
din fereastra pop-up, asa cum este prezentat in urmatoarea imagine, si faceti clic pe OK pentru a
adauga canale multiple.

Channel Port

EChannel Port 1 [E2 @3 ma4 [~ ]

Cancel

Figura 2—-42 Selectarea canalelor multiple

* OPTIUNEA 2:

Pasul 1: In interfata IP Camera Management, faceti clic pe Custom Adding pentru a afisa interfata
Add IP Camera (Custom).

Add IP Camera (Custom)

IP Address Amount of C_.. Device Model Protocol Managemer

10.16.2.222 DS-2CD2312-1 HIKVISION 8000

|
10.16.2.108
ONVIF

80

Auto

admin

Yassword

& Continue to Add

Search

Figura 2—-43 interfata de adaugare personalizata a camerei IP

Pasul 2: Puteti sa editati adresa IP, protocolul, portul de gestionare si alte informatii ale camerei IP
care va fi adaugata.

E@ NOTA

Daca camera IP ce urmeaza a fi adaugata nu a fost activata, o puteti activa din lista de camere IP in
interfata IP Camera Management.

Pasul 3: Faceti clic pe Add pentru a adauga camera.
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Pentru camerele IP adaugate cu succes, starea de Security afiseaza nivelul de securitate a parolei
camerei: parola puternica, parola slaba sau parola cu risc.

IP Camera Management

MCamer... Add/Delete Status Security IP Camera Addr... Edit  Upgr... Camera Name
HD1 ® Strong Password 10.15.2.250 B g IPCamera 02

- @ Active 10.15.1.10 B - -

o @ Active 10.16.5.3 B = =

| | | >
Refresh One-touch Activ... Upgrade Delete One-touch Adding  Custom Adding

Enable H.265 (For Initial Access)
Max. IP Camera Number: 8

Net Receive Idle Bandwidth: 126Mbps

Figura 2—44 Camere IP addugate cu succes
Consultati Capitolul 18.1 Glosar pentru a vedea numarul de camere IP ce pot fi conectate pentru
diferite modele.

Tabelul 2—-1 Explicarea pictogramelor

Pictograma | Explicatie Pictograma | Explicatie

E Editati parametrii de baza ai

. Adaugati camera IP detectata.
camerei

Camera este deconectatad; Puteti
n face clic pe pictograma pentru a n

obtine informatii de exceptie
pentru camera.

Stergeti camera IP

Redati continutul video live de la .. .
n Setdrile avansate ale camerei.

camera conectata.

Afiseaza starea de securitate a
, Faceti upgrade la camera IP . camerei activa/inactiva sau
b Securitate | :
conectata. siguranta parolei
(puternica/slaba/cu risc)

Pasul 4: (Optional) Bifati Enable H.265 (For Initial Access) pentru camera IP conectata care accepta
H.265. Apoi, camera IP va fi codificata cu H.265.
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2.7.3 Editarea camerelor IP conectate
Scopul

Dupa adaugarea camerelor IP, a informatiilor de baza din lista de camere de pe interfata, puteti
configura setarea de baza a camerelor IP.

Pasul 1: Faceti clic pe pictograma # pentru a edita parametrii. Puteti edita adresa IP, protocolul
si alti parametrii.

Edit IP Camera

[+]

10.16.1.250

ONVIF

Figura 2—45 Editarea camerei IP

Channel Port: Daca dispozitivul conectat este un dispozitiv de codificare cu canale multiple, puteti
alege canalul pentru conectare prin selectarea numarului portului de canal din lista verticala.

Pasul 2: Faceti clic pe OK pentru a salva setarile si pentru a iesi din interfata de editare.

Pasul 3: Glisati bara de derulare orizontala in partea dreapta si faceti clic pe pictograma™ pentru
a edita parametrii avansati.

Advanced Settings

D1
10.16.1.250

8000

Figura 2—-46 configuratia de retea a camerei

Pasul 4: Puteti edita informatiile de retea si parola camerei.
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Advanced Seltings

@ Valid password range [8-16]. You can use a combination of numbers, lowercase,
uppercase and special character for your password with at least two kinds of them
contained

Cancel

Figura 2—47 configurarea parolei camerei

Pasul 5: Faceti clic pe OK pentru a salva setarile si a inchide interfata.

2.8 Conectarea camerelor PoC

Scopul

-DVR-ul din seria K/P acceptad conectarea camerelor prin PoC (Power ovezr Coaxitron). DVR-ul va
detecta automat camerele PoC conectate, va gestiona consumul de energie prin intermediul
comunicatiei coaxiale si va furniza energie camerelor prin coaxitron;

inainte de a incepe

Conectati camera PoC la DVR.

Pasul 1: Accesati Menu > Camera > PoC Information.

IP Camera IP Camera Import/Export  PoC Information

1-8

0 PoC. af camera(s) and 1 PoC. at camera(s) has been connected, 8 PoC. af camera(s) or 4 PoC. at camera(s)
can be added.

Figura 2—-48 Informatii PoC

Pasul 2: Verificati starea camerei PoC.

® in cazul in care consumul de energie al DVR-ului este mai mic decat cel al camerei AF, atunci
cand camera AF sau AT este conectatd, nu exista niciun videoclip, iar imaginea "Alimentare
insuficienta pentru PoC" este suprapusa pe vizualizarea live.

® Daca consumul de energie al DVR-ului este mai mare decat cel al camerei AF si este mai mic decat
cel al camerei AT, atunci cand camera foto AF este conectata, este pornit in mod normal; atunci
cand camera AT este conectata, aceasta este pornita si apoi oprita, si nu exista niciun videoclip si
"Alimentare insuficienta pentru PoC" este suprapusa pe imaginea de vizualizare live.
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® Daca consumul de energie al DVR-ului este mai mare decat cel al camerei AT, atunci cand
camera AF sau AT este conectatad, acesta este pornit in mod normal.

69-20-2017 Wed 22:51:09

Insufficient Power For PoC

NO VIDEO

Figura 2—49 Nota privind imaginea vizualizare live

Pasul 3: Verificati numarul AF sau AT al camerei conectate si numarul de camera ce urmeaza a fi
conectata.

EE NOTA
o

Este acceptata doar camera Hikvision PoC.
® Numarul maxim de camere conectabile la AT/AF variaza in functie de modele diferite.

® Nu deconectati sau conectati camera PoC daca aceasta este alimentata de la sursa de
alimentare externa.

2.9 Configurarea canalului intrarilor de semnal

[E] NOTA

Acest capitol se aplica doar DVR-urilor din seria DS-7300/9000HUHI-K.
Scopul

Puteti configura tipurile de intrare semnal analogic si IP si puteti activa transmisia la distanta de
5 MP.

Pasul 1: Accesati Menu > Camera > Signal Input Status.

Signal Input Status  IP Camera IP Camera Import/Export

T

Al
A2
A3
Ad

Max. IP Camera Number 4

Camera B HD/CVES
n

EECOR

5MP Long Distance Transmission | #

Figura 2-50 Stare semnal intrare

Pasul 2: Bifati caseta de selectare pentru a selecta diferite tipuri de intrari de semnal: HD/CVBS si
IP. Daca selectati HD/CVBS, patru tipuri de intrdri de semnal analogic, inclusiv Turbo HD, AHD,
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HDCVI si CVBS pot fi conectate aleator pentru canalul selectat. Daca selectati IP, camera IP poate fi
conectatd pentru canalul selectat.

Pasul 3: Faceti clic pe Apply pentru a salva setarile.

EE NOTA

Puteti vedea numarul maxim accesibil de camere IP in Max. IP Camera Number. Pentru DVR-urile
din seria DS-7300/9000HUHI-K, dezactivarea unui canal analogic va adduga un canal IP. Pentru
DVR-urile din seria DS-7300HUHI-K, canalele IP accesibile sunt X+2 (X se refera la canalul/canalele
analogice dezactivate ale DVR-ului). Pentru DVR-urile din seria DS-9008HUHI-K8, canalele IP
accesibile sunt X+10 (X se refera la canalul/canalele analogice dezactivate ale DVR-ului). Pentru
DVR-urile din seria DS-9016HUHI-K8, canalele IP accesibile sunt X+18 (X se refera la
canalul/canalele analogice dezactivate ale DVR-ului) si numarul max de canale IP este 32.

2.10 Configurarea transmisiei pe distanta lunga 5 MP
[1i] NOTA

Acest capitol se aplica doar DVR-urilor din seria HUHI si HTHI.

Scopul

Pentru DVR-urile din seria HUHI si HTHI, puteti configura transmisia pe distanta lunga de 5 MP in
interfata Stare instrare semnal.

Pasul 1: Accesati Menu > Camera > Signal Input Status.

Signal Input Status  IP Camera  IP Camera Import/Export

5MP Long Distance Transmission #

Figura 2—-51 Stare intrare semnal (pentru seriile DS-7200HUHI/HTHI)

Signal Input Status  IP Camera  IP Camera Import/Export

T

Al
A2
A3
Ad

Max. IP Camera Number 4

Camera B HD/CVES
|

L J<f<] |

5MP Long Distance Transmission #

Figura 2—-52 Stare intrare semnal (pentru seriile DS-7300/9000HUHI)

Pasul 2: Faceti clic pe pentru a accesa interfata Setari transmisie pe distanta lunga de 5 MP.
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M Analog

oK Canc

Figura 2—53 Setari transmisie pe distanta lunga de 5 MP

Pasul 3: Bifati caseta de selectare pentru a activa transmisia pe distante lungi de 5 MP a canalului
selectat.

Pasul 4: Faceti clic pe Apply pentru a salva setarile.

EE NOTA

Retineti ca selectarea acestei functii pentru camerele de 5MP va dubla transmisia nominala a
distantei de semnal prin ajustarea rezolutiei la 5SMP@12.
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Capitolul 3 Vizualizare live

3.1 Introducerea Vizualizarii live

Vizualizarea live va aratad imaginea video obtinuta de la fiecare camera in timp real. DVR-ul va intra
automat in modul Vizualizare live atunci cand este pornit. De asemenea, se afla la nivelul cel mai
de sus din ierarhia meniului si, prin urmare, apdsarea tastei ESC de mai multe ori (in functie de
meniul activ) va comuta in modul Vizualizare live.

Pictogramele Vizualizare live

Tn modul Vizualizare live existd pictograme in partea dreaptd sus a ecranului pentru fiecare canal,
afisand starea inregistrarii si a alarmei din canal pentru a putea a afla daca se inregistreaza pe canal
sau daca exista alarme active, in cel mai scurt timp posibil.

Tabelul 3—1 descrierea pictogramelor Vizualizare live

Pictograme | Descriere

3 Alarma (pierdere video, corupere video, detectie miscare, alarma senzor sau alarma
VCA)

Tnregistrare (inregistrare manual3, inregistrare programatd, detectie miscare sau
inregistrare declansata de alarma)

Alarma si inregistrare

Eveniment/Exceptie (detectie miscare, alarma senzor sau informatii de exceptie).
Pentru detalii, consultati Capitolul 8.7 Gestionarea exceptiilor.)

3.2 Operatiuni in modul Vizualizare live

Tn modul Vizualizare live sunt furnizate multe functii. Functiile sunt listate mai jos.
® Single Screen: afiseaza doar un ecran pe monitor.

® Multi-screen: afiseaza mai multe ecrane simultan pe monitor.

® Start Auto-switch: ecranul este comutat automat la urmatorul. Trebuie sa setati temporizarea
pentru fiecare ecran din meniul de configurare inainte de a activa comutarea automata.
Meniu>Configurare>Vizualizare live>Temporizare.

® Start Recording: inregistrare obisnuita si inregistrare la detectie miscare sunt acceptate.

® OQutput Mode: selectati modul de iesire la Standard, Luminos, Moderat sau Stralucitor.
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® Playback: reda clipurile video pentru ziua curenta.

® Aux/Main Monitor: DVR-ul verifica conectarea interfetelor de iesire pentru a defini interfetele
de iesire principale si auxiliare. Atunci cand este activata iesirea auxiliara, iesirea principala nu
poate face nicio operatie si puteti efectua o operatie de baza in modul vizualizare live pentru
iesirea Auxiliara.

Pentru seriile DS-7300/9000HUHI-K, exista doua intrefete HDMI. Interfetele HDMI1 si VGA
partajeaza iesirea simultana. Nivelul de prioritate pentru iesirea principala si auxiliara este HDMI2 >
VGA/HDMI1. lesirea CVBS functioneaza numai ca iesire auxiliara sau iesire vizualizare live. Relatia

de prioritate este afisata ca Tabelul 3-2.

Tabelul 3-2 Prioritatile iesirilor pentru seriile DS-7300/9000HUHI-K

oo oz | voamom [cvss |1ete [l | b e e
1 v v Vsaux | HDMI2 VGA/HDMI1 CVBS

2 Vsau x | x Vsaux | HDMI2 CVBS VGA/HDMI1

3 X Vv Vsaux | VGA/HDMI1 | CVBS HDMI2

DVR-ul din seria HTHI si DS-7300HQHI-K accepta iesirea independenta VGA si HDMI si iesirea
simultand VGA/HDMI. in modul iesire independents, nivelul de prioritate pentru iesirea principald
si auxiliara este HDMI > VGA. lesirea CVBS functioneaza numai ca iesire auxiliara sau iesire
vizualizare live. Relatia de prioritate este afisata ca Tabelul 3-3. Tn modul de iesire simultand, iesirea
VGA/HDMI este iesirea principald, iar iesirea CVBS este iesirea auxiliard. Relatia de prioritate este
afisata ca Tabelul 3—4.

Tabelul 3—3 Prioritatile de iesire pentru seria HTHI in Modul iesire independenta

SN |HOMI |vGA |cves | 1™ | ieire auxiliary | DO@r pentruiesirea
principala vizualizarii live

1 Vv v V sau X HDMI VGA CVBS

2 Xsa” x  |vsaux | HDMI CVBS VGA

3 X v V sau x VGA CVBS HDMI

Pentru alte DVR-uri cu iesire CVBS, iesirea VGA/HDMI este iesirea principala, iar iesirea CVBS este
iesirea auxiliara. Relatia de prioritate este afisata ca Tabelul 3—4.
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Tabelul 3—4Prioritatile iesirilor

S.N HDMI

VGA CVBS lesire principala lesire auxiliara

1 V sau x

V sau X V sau x VGA/HDMI CvBS

EE NOTA

V inseamna ca interfata este in uz, x inseamna ca interfata nu este in uz sau conexiunea nu este
valida. HDMI, VGA si CVBS pot fi utilizate in acelasi timp.

3.2.1 Utilizarea mouse-ului in Vizualizare live

Puteti consulta Tabelul 3—5 pentru descrierea functionarii mouse-ului Tn modul vizualizare live.

Tabelul 3-5 utilizarea mouse-ului in Vizualizare live

Nume

Descriere

Menu

Deschideti meniul principal al sistemului cu clic dreapta pe mouse.

Single Screen

Treceti la ecranul complet unic prin alegerea numarului de canal din lista
verticala.

Multi-Screen

Reglati aspectul ecranului selectand din lista verticala.

Previous Screen

Comutati la ecranul anterior.

Next Screen

Comutati la ecranul urmator.

Start/Stop
Auto-Switch

Activati/dezactivati comutarea automata a ecranelor.

DE] NOTA

Temporizarea configurarii vizualizarii live trebuie setata thainte de utilizarea Pornire
comutare automata.

Start Recording

Tnregistrarea continud a tuturor canalelor, inregistrarea continu3 si
inregistrarea detectiei miscarii pot fi selectate din lista verticala.

Add IP Camera

O comanda rapida pentru a accesa interfata de gestionare a camerei IP
(numai pentru seria HDVR)

Playback

Deschideti interfata de redare si porniti redarea imediata a continutului video

de la canalul selectat.
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Nume Descriere

PTZ Control O comanda rapida pentru a accesa interfata de Comanda PTZ a camerei
selectate.

Output Mode Modul de iesire este configurabil cu optiunile Standard, Luminat, Bland sau
Aprins.

Aux Monitor Comutati la modul de iesire auxiliar si functionarea iesirii principale este

dezactivata.

Dﬂ NOTA

Daca intrati in modul monitor Auxiliar si monitorul Auxiliar nu este conectat, operatiunea
mouse-ului este dezactivata. Trebuie sa reveniti la iesirea principala cu F1 de pe panoul
frontal sau cu VOIP/MON de pe telecomanda cu infrarosu, apoi sa apasati Enter.

Common Menu
Menu
Single Screen

* Multi-screen
Previous Screen
Next Screen
Start Auto-switch
Start Recording
Add IP Camera
Playback

- PTZ Control

% Qutput Mode

Aux Monitor

Figura 3—1 meniu clic dreapta

3.2.2 Comutarea iesirii principale/secundare

E@ NOTA

® Consultati Capitolul 3.2 Operatiuni in modul Vizualizare live pentru informatii despre relatia
dintre iesirea principala si cea auxiliara.
® |esirea CVBS functioneaza numai ca iesire auxiliara sau iesire vizualizare live.

Pasul 1: Utilizati rotita mouse-ului pentru a face dublu clic pe ecranul iesirii HDMI1/VGA sau
HDMI2 sau HDMI/VGA si va aparea urmatoarea caseta de mesaj.
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Tip

Double-click the mouse again fo
switch the auxiliary and main output?

Figura 3—2 Comutare lesire principala si auxiliara

Pasul 2: Utilizati rotita mouse-ului pentru a face din nou dublu clic pe ecran pentru a comuta la
iesirea auxiliara, sau faceti clic pe Cancel pentru a anula operatiunea.

Pasul 3: Selectati Menu Output Mode din meniul clic dreapta de pe monitor.

Pasul 4: Tn caseta de mesaj care apare, faceti clic pe Yes pentru a reporni dispozitivul si pentru a
activa iesirea meniului selectata ca iesire principala.

Dﬂ NOTA

Puteti selecta Menu Output Mode in Menu > Configuration > General > More Settings la Auto,
HDMI1/VGA si HDMI2 (pentru DS-7300/9000HUHI-K) sau Auto si HDMI/VGA (pentru alte modele)
si apoi reporniti dispozitivul pentru a comuta la iesirea principala.

3.2.3 Bara de instrumente pentru Setare rapida din modul Vizualizare
live

Pe ecranul fiecarui canal exista o bara de instrumente cu setari rapide, care este afisata in
momentul in care faceti clic pe ecranul corespunzator.

SN N e W

Figura 3—3 bara de instrumente pentru setare rapida

Puteti consulta Tabelul 3—6 pentru a vedea descrierea pictogramelor pentru Bara de instrumente a
setarilor rapide.
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Tabelul 3—6 descrierea pictogramelor barei de instrumente Setare rapida

Pictograme | Descriere Pictograme | Descriere Pictograme | Descriere

Activare/dezactivare

= n . Red ' Opri
/ﬂ inregistrare E edare /m prire/

o instantanee Pornire sunet
manuala
Panoramare o . .
D Control PTZ s m Setari imagine
digitala

Inchiderea - . N
Detectare fata @) Informatii

vizualizarii live

Afisare/Ascundere -~
E/H informatii VCA Capturare

Ellﬂ NOTA

® Afisarea/Ascunderea informatiilor VCA se aplica doar DVR-urilor din seria HUHI si HTHI.
® (Capturarea imaginilor este valabila doar pentru DVR-ul din seria DS-7300/9000HUHI-K.

E Redarea instantanee afiseaza doar inregistrarea din ultimele cinci minute. Daca nu este gasita
nicio Tnregistrare, inseamna ca nu exista nicio inregistrare Tn timpul ultimelor cinci minute.

E Panoramarea digitala este pentru marirea imaginii live. Puteti mari imaginea in diferite
proportii (1 la 16X) prin deplasarea barei glisante. De asemenea, puteti misca rotita mouse-ului
pentru a controla marirea/micsorarea.

= yu—

Figura 3—4 Zoom digital
Pictograma Setari imagine poate fi selectata pentru a deschide meniul Setari imagine. Puteti

glisa mouse-ul sau face clic pe pentru a regla parametrii imaginii, inclusiv luminozitatea,
contrastul si saturatia. Pentru detalii, consultati Capitolul 15.3 Configurarea parametrilor video.
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Image Settings

Time Segment ~ 00:00-24:00

Mode Custom

Figura 3-5 Setadri imagine

Detectia fetei poate fi activata daca faceti clic pe pictograma. Caseta de dialog apare asa cum
este prezentat in 3-6. Faceti clic pe Yes si vizualizarea live in timp real a canalului va fi activata.

Puteti face clic pe m pentru a iesi din modul ecran complet.

Attention

Q Enable face detection?

Yes

Figura 3—6 Activare detectie fata

[:@ NOTA

Puteti configura detectia fetei numai atunci cand aceasta este acceptata de camera conectata.

Deplasati mouse-ul pe pictograma Informatii pentru a afisa informatii despre fluxul in timp
real, inclusiv frecventa cadrelor, rata de biti, rezolutia si tipul fluxului.

Y Y FEEE

[25fps][93Kbps][704x576][H.264]
Figura 3—7 informatii

Dﬂ NOTA

Cand este conectata camera IP H.264, tipul fluxului este afisat ca H.264. Atunci cand este conectata
camera IP care acceptad H.264+, tipul fluxului este afisat ca H.264+. Atunci cand este conectata
camera IP care accepta H.265, tipul fluxului este afisat ca H.265. Atunci cand este conectata
camera IP care acceptad H.265+, tipul fluxului este afisat ca H.265+.

E Pentru camerele analogice care accepta VCA, faceti clic pe pictograma pentru a afisa
informatiile VCA. Apoi, linia sau patrulaterul configurat in configuratia VCA si cadrul(cadrele) tinta
vor fi afisate n vizualizarea live. Faceti clic din nou pe pictograma pentru a ascunde informatiile
VCA.
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12-13-2016 Tue 10:29:36

Figura 3—8 Activarea suprapunerii informéﬁfloVCA

Cli] noma

® 1n vizualizarea live, numai camerele analogice acceptd suprapunerea informatiei VCA.

® Activati mai intai functia VCA Tnainte de a afisa informatiile VCA. Pentru operatiuni detaliate,
consultati Capitolul 10 Alarma VCA.

® Informatiile VCA sunt ascunse in mod implicit. Daca camera analogica conectata nu accepta
VCA, pictograma afisata va fi gri si camera nu poate fi operata.

® Pentru camerele analogice, informatiile VCA includ detectarea traversarii liniei si detectarea
intruziunilor.

® DVR-ul accepta doar suprapunerea informatiilor VCA a unui canal. Daca activati functia unui
canal, celelalte canale vor dezactiva automat functia.

® Atat modurile de afisare a ferestrelor cu o singura fereastra, cat si a ferestrelor multiple
accepta suprapunerea informatiilor VCA.

® Numaiiesirea principald accepta suprapunerea informatiilor VCA. La trecerea la iesirea
auxiliara, suprapunerea informatiilor VCA a iesirii principale este dezactivata.

® Pentru camerele analogice, daca numarul camerei nu depaseste limita de detectie a
traversarii liniei si a detectarii intruziunilor, suprapunerea informatiilor VCA poate fi activata
pentru toate camerele analogice care permit detectarea traversarii liniei si detectarea
intruziunilor. Daca numarul camerei depaseste limita pentru detectarea traversarii liniei,
detectarea intruziunilor si detectarea modificarii bruste a scenei, doar camerele cu
detectarea traversarii liniei si detectarea intruziunilor accepta suprapunerea informatiilor
VCA. Dezactivarea detectarii traversarii liniei si a detectarii intruziunilor de la distanta nu va
afecta suprapunerea informatiilor VCA in vizualizarea live locala.
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3.3 Codificare canal-zero
Scopul

Uneori aveti nevoie de o vizualizare de la distantda a mai multor canale in timp real din browserul
web sau software-ul CMS (Sistem de management client). Pentru a reduce latimea de banda
necesara fara a afecta calitatea imaginii, codificarea canal-zero este acceptata ca optiune.

Pasul 1: Accesati Menu > Configuration > Live View > Channel-Zero Encoding.

nable Channel-Zero Enc
rame Rate 12fps

E

I

Max. Bitrate Mode General
M

ax. Bitrate(Kbps) 1024

Figura 39 Vizualizare live - Codificare canal-zero

Pasul 2: Bifati caseta de validare dupa Enable Channel Zero Encoding.
Pasul 3: Configurati Frame Rate, Max. Bitrate Mode si Max. Bitrate.
Pasul 4: Faceti clic pe Apply pentru a activa setarile.

Pasul 5: Dupa ce setati Codificare canal-zero, puteti obtine o imagine in clientul de la distanta sau
browserul web de la 16 canale pe un ecran.

3.4 Reglarea setarilor Vizualizarii live
Scopul

Setarile Vizualizarii live pot fi personalizate in functie de nevoile diferite. Puteti configura interfata
de iesire, temporizarea pentru afisarea ecranului, oprirea sau pornirea sunetului, numarul de ecran
pentru fiecare canal etc.

Pasul 1: Accesati Menu > Configuration > Live View > General.

Video Output Interface VGA/HDMI1
Live View Mode 44

Dwell Time No Switch
Enable Audio Qutput | |

Volume

Event Output VGAHDMI1

Full Screen Monitoring Dwell Time 108

Figura 3—10 Vizualizare live-Generala

Setarile disponibile in acest meniu includ:

® Video Output Interface: Desemneaza iesirea pentru care se configureaza setarile.
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Pentru DVR-ul din seriile DS-7300/9000HUHI-K, puteti selecta VGA/HDMI1, HDMI2, Main
CVBS pentru interfata de iesire video.

Pentru DVR-ul din seriile HTHI si DS-7300HQHI-K, daca ati activat iesirea simultana VGA/HDMI
in Menu > Configuration > General > More Settings, puteti selecta VGA/HDMI si Main CVBS
pentru interfata iesire video. Daca ati configurat iesirea independenta HDMI si VGA, puteti
selecta VGA, HDMI, si Main CVBS pentru interfata iesire video.

Pentru alte modele, puteti selecta Main CVBS si HDMI/VGA pentru interfata iesire video.

® Live View Mode: Desemneaza modul de afisare care urmeaza a fi utilizat pentru Vizualizarea
live.

EE NOTA

® Pentru DVR-ul din seriile HUHI si HTHI, daca setati rezolutia iesirii video ca 1024*768 in
Menu > Configuration > General, cand setati mai mult de 16 ferestre, urmatoarea caseta de
mesaj va aparea ca mai jos. Daca setati rezolutia iesirii video ca 1280*720 sau 1280*1024 in
Menu > Configuration > General, cand setati mai mult de 25 de ferestre, urmatoarea caseta
de mesaj va aparea ca mai jos.

Attention

o The current output resolution is too low,
' so the live view of HD signal may be
influenced in multi-window division

modes. You are recommended to switch
to higher output resolution.

oK

Figura 3—11 Nota pentru modul Vizualizare live

® Daca ati setat rezolutia de iesire video mai mare de 1280*1024 si apoi treceti la rezolutie
redusa, modul vizualizare live nu va fi modificat.
® Dwell Time: Timpul in secunde pentru temporizarea dintre comutarea canalelor la activarea
comutarii automate in vizualizare live.
® Enable Audio Output: Activeaza/dezactiveaza iesirea audio pentru camera selectatd in modul
vizualizare live.

Volume: Regleaza volumul pentru iesirea audio.

® Event Output: Desemneaza iesirea pentru a afisa continutul video al evenimentului. Daca este
disponibil, puteti selecta o alta interfata de iesire video din Interfata de iesire video atunci
cand are loc un eveniment.

® Full Screen Monitoring Dwell Time: Seteaza timpul in secunde pentru a afisa ecranul
evenimentului de alarma:

Pasul 2: Setare ordine camere.

1) Faceti clic pe fila View si selectati Video Output Interface din lista verticala.
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General View Channel-Zero Encoding

VGAMHDMI

Camera... Camera Name ]

-

" A2  Camera 02
Camera 03
Camera 04
Camera 05
Camera 06
Camera 07
Camera 08
Camera 09
Camera 10

Camera 11

Figura 3—12 Vizualizare live-Ordine camere

2) Faceti clic pe o fereastra pentru a o selecta, apoi faceti dublu clic pe numele unei camere din
lista de camere pe care doriti sa o afisati. Setarea , X” inseamna ca fereastra nu va afisa nicio
camera.

3) De asemenea, puteti face clic pe butonul = pentru a porni vizualizarea live pentru toate
canalele si clic pe = pentru a opri vizualizarea live pentru toate canalele. Faceti clic pe |
sau H pentru a accesa pagina anterioara sau pagina urmatoare .

4) Faceti clic pe Apply.

EE NOTA

Pentru DVR din seriile DS-7300/9000HUHI-K, dacad suma canalelor analogice si IP depaseste 25,
pentru iesirea VGA/HDMI1 este acceptat modul de divizare de pana la 32 de ferestre.
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3.5 Diagnosticare manuala calitate video
Scopul

Calitatea video pentru canalele analogice poate fi diagnosticata manual si puteti vizualiza
rezultatele intr-o lista.

Pasul 1: Accesati Menu> Manual >Manual Video Quality Diagnostics.

Manual Video Quality Diagnostics

M Analog EA1 HEA2 HEA3 HEA4 HEA5 MEAs HEA7 HEA8
EA9 HEA10 EA11 EA12 EA13 HEA14 EA15 EA16

Figura 3—13 Diagnosticare calitate video

Pasul 2: Bifati casetele de selectare pentru a selecta canalele pentru care doriti sa faceti
diagnosticarea.

Pasul 3: Faceti clic pe Diagnose si rezultatele vor fi afisate intr-o lista. Puteti vizualiza starea si
timpul de diagnosticare video pentru canalele selectate.

Manual Video Quality Diagnostics

M Analog BA1 HEA2 HEA3 HA4 HEAS HEAe HEA7 HEAs
BA9 HEA10 EA11 EA12 EA13 EA14 EA15 HEA16

Diagnostics Result

Camera No. Diagnostics Result Diagnostics Time

A2 Normal 25-04-2014 14.:54:18
A9 Normal 25-04-2014 14:54:18
A3 Normal 25-04-2014 14:54:18
Normal 25-04-2014 14:54:18
Ad Normal 25-04-2014 14:54:18
A5 Normal 25-04-2014 14:54:18
Normal 25-04-2014 14:54:18
Ab Normal 25-04-2014 14:54:19
Normal 25-04-2014 14:54:19
A7 Normal 25-04-2014 14:54:19
A8 Normal 25-04-2014 14:54:19
Normal 25-04-2014 14:54:19
Normal 25-04-2014 14:54:19

Diagnose

Figura 3—14 Rezultat diagnosticare

[:@ NOTA

® Conectati camera la dispozitivul pentru diagnosticarea calitatii video.

® Pot fi diagnosticate trei tipuri de exceptie: Imagine neclara, Luminozitate anormala si
Culoare predominanta.
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Capitolul 4 Elementele de control PTZ

4.1 Configurarea setarilor PTZ
Scopul

Urmati procedura pentru a seta parametrii pentru PTZ. Configurarea parametrilor PTZ trebuie
efectuata Thainte de a da comenzi camerei PTZ.

Pasul 1: Accesati Menu >Camera> PTZ.

[A1] Camera 01
Clear Clear All Call
Clear Clear All Call

1

Start Stop Clear All

Left Limit Right Limit

PTZ Parameter ... MEnable Omnicast Control

Figura 4—1 Setari PTZ

Pasul 2: Alegeti camera pentru setarea PTZ in Camera.

Pasul 3: Faceti clic pe PTZ Parameters pentru a seta parametrii PTZ.
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PTZ Parameter Settings

Baud Rate 9600

Data Bit 8

Stop Bt 1

Parity None

Flow Ctrl None

PTZ Protocol UTC(Coaxitron)
Address 0

Address range: 0~255

Figura 4-2 PTZ - generalitati

Pasul 4: Selectati parametrii pentru camera PTZ din lista verticala.

EE NOTA
o

Toti parametrii trebuie sa fie identici cu parametrii camerei PTZ.

® Pentru camera/camera de tip dom Coaxitron conectatd, puteti programa protocolul PTZ la
UTC (Coaxitron). Asigurati-va ca protocolul selectat este acceptat de camera/camera de tip
dom conectata.

® Daca se selecteaza protocolul Coaxitron, toti ceilalti parametri, precum rata de transfer,
bitul de date, bitul de oprire, paritatea si controlul fluxului se pot configura.

® Atunci cand camera Hikvision CVBS este conectatd, puteti controla parametrii PTZ prin
Coaxitron.

Pasul 5: (Optional) Faceti clic pe Copy pentru a copia setdrile pentru alte canale. Selectati canalele
pe care doriti sa le copiati si faceti clic pe OK pentru a reveni la interfata Setari parametri PTZ.

Analog

Cancel

Figura 4-3 Copierea altor canale
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Pasul 6: Faceti clic pe OK pentru a salva setarile.

Pasul 7: (Optional) Bifati caseta de selectare pentru Enable Omnicast Control pentru a permite
controlul PTZ al camerei selectate prin Omnicast VMS de la Genetec.

4.2 Setare presetari PTZ, patrulari si tipare

’

inainte de a incepe

Asigurati-va ca presetarile, patrulele si modele sunt acceptate de protocoalele PTZ.

4.2.1Personalizarea presetarilor

Scopul

Urmati pasii pentru a seta locatia Presetarii spre care doriti sa indice camera PTZ cand are loc un
eveniment.

Pasul 1: Accesati Menu>Camera>PTZ.

[A1] Camera 01

Clear Clear All Call

Clear All Call

Start Stop Clear All

Left Limit Right Limit
PTZ Parameter ... MEnable Omnicast Control
+ Zoom -

> | *+ Focus -
A

Figura 4—4 Setari PTZ

Pasul 2: Utilizati butonul directional pentru a roti camera in locatia unde doriti sa setati presetarea;
operatiunile de zoom si focalizare pot fi inregistrate, de asemenea, in presetare.

Pasul 3: Introduceti nr. presetarii (1~255) in campul de text al presetarii si faceti clic pe Set pentru
a face legatura dintre locatie si presetare.

Repetati pasii de la 2 la 3 pentru a salva mai multe presetari.

Puteti face clic pe Clear pentru a sterge informatiile de locatie ale presetarii sau faceti clic pe Clear
All pentru a sterge toate informatiile de locatie de la toate presetarile.
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4.2.2 Apelarea presetarilor
Scopul

Aceasta caracteristica permite camerei sa se indrepte spre o pozitie specificata, cum ar fi o
fereastra atunci cand are loc un eveniment.

Pasul 1: Faceti clic pe PTZ din coltul din dreapta jos al interfetei de setare PTZ;

Sau apasati PTZ de pe panoul frontal, faceti clic pe pictograma Control PTZ D din bara de setare
rapida sau selectati optiunea PTZ din meniul de clic dreapta pentru a afisa panoul Control PTZ.

Pasul 2: Alegeti Camera din lista verticala.

Pasul 3: Faceti clic pe General pentru a afisa setarile generale ale controlului PTZ.

PTZ X

Camera [D1] IPdome ~

Configuration

PTZ Co... One-tou... General

Call Preset

Call Patrol Stop Pa... 1

Call Patt... Stop Pa... 1

Figura 4-5 Panou PTZ-General

Pasul 4: Faceti clic pentru a introduce nr. presetarii in cAmpul de text corespunzator.

Pasul 5: Faceti clic pe Call Preset pentru a-l apela.

EE NOTA

Daca se conecteaza camera/camera de tip dom Coaxitron si protocolul PTZ este selectat la UTC
(Coaxitron), puteti apela presetarea 95 pentru a accesa meniul camerei/camerei de tip dom
Coaxitron conectate. Utilizati butoanele de directie de pe panoul de Comanda PTZ pentru a utiliza
meniul.

4.2.3 Personalizarea patrulelor

Scopul

Patrulele pot fi setate pentru a muta PTZ in diferite puncte-cheie si a ramane acolo pentru o
perioada setata Tnainte de a trece la urmatorul punct-cheie. Punctele-cheie corespund presetarilor.
Presetarile pot fi configurate urmand pasii de mai sus in Personalizare presetdri.

Pasul 1: Accesati Menu>Camera>PTZ.
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[A1] Camera 01

Clear All

Clear All

Clear All

Left Limit Right Limit
PTZ Parameter ... MEnable Omnicast Control
+ Zoom -

+ Focus =
+ s -

Figura 4—6 Setari PTZ

Pasul 2: Selectati nr. patrulei din lista verticala a patrulei.

Pasul 3: Faceti clic pe Set pentru a addauga puncte-cheie pentru patrulare.

KeyPoint

KeyPoint: 1

Figura 4—7 configurarea punctelor-cheie

Pasul 4: Configurati parametrii punctelor-cheie, cum ar fi nr. punctului cheie, durata stationarii
pentru un punct-cheie si viteza de patrulare. Punctul-cheie corespunde presetarii. Numarul
punctului cheie determina ordinea in care PTZ se va deplasa prin patrulare. Duration se refera la
intervalul de timp petrecut in punctul cheie corespunzator. Speed defineste viteza cu care PTZ se
va deplasa de la un punct cheie la urmatorul.

Pasul 5: Faceti clic pe Add pentru a adauga urmatorul punct-cheie la patrula sau puteti face clic pe
OK pentru a salva punctul cheie n patrula.

Puteti sterge toate punctele-cheie facand clic pe Clear pentru patrula selectata sau puteti face clic
pe Clear All pentru a sterge toate punctele-cheie pentru toate patrulele.
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4.2.4 Apelarea patrulelor

Scopul

Apelarea unei patrule ajuta PTZ sa se deplaseze conform traseului de patrulare predefinit.
Pasul 1: Faceti clic pe PTZ din coltul din dreapta jos al interfetei PTZ Settings;

Sau apasati butonul PTZ de pe panoul frontal, faceti clic pe pictograma Control PTZ D din bara
de setare rapida sau selectati optiunea PTZ din meniul de clic dreapta pentru a afisa panoul
Control PTZ.

Pasul 2: Faceti clic pe General pentru a afisa setarile generale ale controlului PTZ.

PTZ —

Camera [D1] IPdome ~

Configuration

PTZ Co... One-tou... General

Call Preset

Call Patrol Stop Pa... 1

Call Patt... Stop Pa... 1

Figura 4-8 Panoul PTZ - generalitati

Pasul 3: Selectati o patrulare din lista verticala si faceti clic pe Call Patrol pentru a o apela.

Pasul 4: Puteti face clic pe Stop Patrol pentru a nu o mai apela.
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4.2.5 Personalizarea modelelor
Scopul

Modelele pot fi stabilite prin inregistrarea miscarii PTZ. Puteti apela modelul pentru a efectua
miscarea PTZ in functie de traseul predefinit.

Pasul 1: Accesati Menu>Camera>PTZ.

[A1] Camera 01
Clear Clear All Call
Set Clear Clear All Call

1

Start Stop Clear All

Left Limit Right Limit

PTZ Parameter M Enable Omnicast Control

Figura 4-9 Setari PTZ

Pasul 2: Selectati numarul tiparului din lista verticala.

Pasul 3: Faceti clic pe Start si faceti clic pe butoanele corespunzatoare din panoul de control
pentru a muta camera PTZ si faceti clic pe Stop pentru a o opri.

Miscarea PTZ este inregistrata ca model.
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4.2.6 Apelarea modelelor

Scopul

Urmati procedura pentru a deplasa camera PTZ in functie de modele predefinite.
Pasul 1: Faceti clic pe PTZ din coltul din dreapta jos al interfetei PTZ Settings;

Sau apasati butonul PTZ de pe panoul frontal, faceti clic pe pictograma Control PTZ D din bara
de setare rapida sau selectati optiunea PTZ din meniul de clic dreapta pentru a afisa panoul Control
PTZ.

Pasul 2: Faceti clic pe General pentru a afisa setarile generale ale controlului PTZ.

PTZ —

Camera [D1] IPdome ~

Configuration

PTZ Co... One-tou... General

Call Preset

Call Patrol Stop Pa... 1

Call Patt... Stop Pa... 1

Figura 4—-10 Panoul PTZ - generalitati

Pasul 3: Faceti clic pe Call Pattern pentru a-l apela.

Pasul 4: Faceti clic pe Stop Pattern pentru a opri apelarea acestuia.
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4.2.7 Personalizarea limitei de scanare liniara
Scopul

Scanarea liniara poate fi activata pentru a declansa scanarea in directie orizontala in intervalul
predefinit.

E@ NOTA
Aceasta functie este acceptata de anumite modele.

Pasul 1: Accesati Menu>Camera>PTZ.

[A1] Camera 01
Clear All
Clear All

Start Stop Clear All

Left Limit Right Limit

PTZ Parameter ... MEnable Omnicast Control

Figura 4—11 Setari PTZ

Pasul 2: Utilizati butonul directional pentru a roti camera in locatia unde doriti sa setati limita si
faceti clic pe Left Limit sau Right Limit pentru a face legatura dintre locatie si limita
corespunzatoare.

[:@ NOTA

Domul de viteza incepe scanarea liniara de la limita stanga la limita dreapta si trebuie sa setati
limita stanga pe partea stanga a limitei drepte, precum si unghiul de la limita stanga la limita
dreapta nu ar trebui sa fie mai mare de 180°.
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4.2.8 Apelarea scanarii liniare

Scopul

Urmati procedura pentru a apela scanarea liniara in intervalul de scanare predefinit.
Pasul 1: Faceti clic pe PTZ din coltul din dreapta jos al interfetei PTZ Settings;

Sau apasati butonul PTZ de pe panoul frontal sau faceti clic pe pictograma Control PTZ D din
bara de setare rapida pentru a accesa meniul de setare PTZ in modul vizualizare live.

Pasul 2: Faceti clic pe fila One-touch pentru a afisa functia one-touch pentru controlul PTZ.

PTZ ]

Camera [D1] IPdome ~

Configuration

PTZ Co... One-tou... General

Park(Quick Patrol)

Park{Patrol 1)
Park(Preset 1)

Linear Scan Restore

Figura 4-12 Panou PTZ - O atingere

Pasul 3: Faceti clic pe Linear Scan entru a incepe scanarea liniara si faceti clic pe Linear Scan din
nou pentru a o opri.

Puteti face clic pe Restore pentru a sterge datele definite pentru limita stanga si limita dreapta si
domul trebuie sa reporneasca pentru ca setarile sa intre Tn vigoare.
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4.2.9 Parcare printr-o Singura Atingere
Scopul

Pentru anumite modele ale domului de viteza, acesta poate fi configurat sa porneasca automat o
actiune de parcare predefinita (scanare, presetate, patrulare etc.) dupa o perioada de inactivitate
(durata de parcare).

Pasul 1: Faceti clic pe PTZ din coltul din dreapta jos al interfetei PTZ Settings;

Sau apasati butonul PTZ de pe panoul frontal sau faceti clic pe pictograma Control PTZ D din
bara de setare rapida pentru a accesa meniul de setare PTZ in modul vizualizare live.

Pasul 2: Faceti clic pe fila One-touch pentru a afisa functia one-touch pentru controlul PTZ.

PTZ =X
Camera [D1] IPdome ~

Configuration

PTZ Co... One-tou... General

Park{Quick Patrol)

Park(Patrol 1)
Park(Preset 1)

Linear Scan Restore

Figura 4-13 Panou PTZ - O atingere

Pasul 3: Exista 3 tipuri de parcari cu o singura atingere care pot fi selectate. Faceti clic pe butonul
corespunzator pentru a activa actiunea de parcare.

Park (Quick Patrol): Dupa durata de parcare, domul incepe patrularea de la presetarea 1 la
presetarea 32 predefinite In ordine. Presetarea nedefinita va fi omisa.

Park (Patrol 1): Camera de tip dom incepe miscarea conform traseului de patrulare predefinit
1 dupa timpul de parcare.

Park (Preset 1): Dupa durata de parcare, domul se deplaseaza in locul presetarii 1 predefinite.

EE NOTA

Timpul de parcare poate fi setat doar prin interfata de configurare a camerei rapide de tip dom. Tn
mod implicit, valoarea este de 5s.

Pasul 4: Faceti clic pe buton din nou pentru a o dezactiva.
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4.3 Panoul de control PTZ

Pentru a deschide panoul de control PTZ, sunt acceptate doua moduri.

OPTIUNEA 1:

n interfata PTZ Settings, faceti clic pe PTZ din coltul dreapta-jos, imediat langa butonul Back.
OPTIUNEA 2:

Tn modul Vizualizare live, puteti apasa butonul Comand3 PTZ de pe panoul frontal sau de pe

telecomanda, sau puteti selecta pictograma de Comanda PTZ B din bara de setari rapide, sau
selectati optiunea Comanda PTZ din meniul clic dreapta.

Faceti clic pe Configuration de pe panoul de control si puteti accesa interfata Setari PTZ.

EE NOTA

Tn modul de control PTZ, panoul PTZ va fi afisat cAnd un mouse este conectat la dispozitiv. Dac3 nu
este conectat niciun mouse, pictograma apare in coltul din stanga jos al ferestrei, indicand
dacd aceasta camera este in modul de control PTZ.

PTZ ] PTZ o PTZ /]

Camera [D1] IPdome ~ Camera [D1] IPdome © Camera [D1] IPdome ~

Configuration [EREDR=RE 2K 7 Configuration JENER=8 28 7 Configuration JENEZR=SE 3% 7

PTZ Co... One-tou... General PTZ Co... One-tou... General PTZ Co... One-tou... General

Park(Quick Patrol}
+ Zoom - Call Preset ( )
+ Focus - Park(Patrol 1)
- Call Patrol Stop Pa... 1
* s - Park(Preset 1)

Call Patt... Stop Pa... 1
P Linear Scan Restore

Figura 4—14 Panou de control PTZ

Puteti consulta Tabelul 4—1 pentru descrierea pictogramelor de pe panoul PTZ.
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Tabelul 4-1 descrierea pictogramelor panoului PTZ

Pictograma | Descriere Pictograma | Descriere Pictograma | Descriere
Butonul pentru
c‘) directie si - Zoom+, . Zoom-,
. butonul pentru Focalizare+, Iris+ Focalizare-, Iris-
ciclu automat
Viteza deplasarii Lumina Stergator
L] P W mo. e rergaror
PTZ pornita/oprita pornit/oprit
o Centralizare )
Zoom 3D o ) . =] Meniu
imagine
. Comutati la .
Comutati la interfata de Comutati la
interfata de One-touch| " interfata cu setari
controlcu o
control PTZ i generale
atingere
Minimizare
lesire
H ’ H ferestre

EE NOTA

Atunci cand este conectata camera Hikvision CVBS, puteti face clic pe = pentru a apela OSD-ul

camerei.
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Capitolul 5 Setari de inregistrare si capturare

[E NOTA

Captura imaginii este acceptata doar de DVR-urile din seria DS-7300/9000HUHI-K.

5.1 Configurare Parametri codificare
inainte de a incepe

Pasul 1: Asigurati-va ca unitatea HDD a fost deja instalata. Daca nu, instalati o unitate HDD si
initializati-o. (Menu > HDD > General)

MLabel Capacity Status Property Type Free Space Gro... Edit Delete

|1 2794.52GB Normal RAN Local 2613.00GB 1 = =

Figura 5—1 HDD- generalitati

Pasul 2: Faceti clic pe Advanced pentru a verifica modul de stocare a unitatii HDD.
(Meniu>HDD>Avansat>Mod stocare)

1) Daca modul HDD este Quota, setati capacitatea maxima de inregistrare. Pentru informatii
detaliate, consultati Capitolul 14.4 Configurarea modului Quota.

2) Daca modul HDD este Group, trebuie sa setati grupul HDD. Pentru informatii detaliate,
consultati Capitolul Configurare Grup HDD.

Storage Mode

M Analog EA2 OA3 @A @As A6 @A7 @8
EAI0  EAN  EAIZ  EA13  HBA4  EAIS  EAIG

EIP Camera @ ED2

Figura 5-2 HDD avansat

Pasi

Pasul 1: Accesati Menu > Record > Parameters.
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[A1] Camera 01

Main Stream(Continuous) Main Stream(Event)
Video & Audio ~ Video & Audio
192071080(1080P) ~ 192071080(1080P)

Full Frame Full Frame

More Settings...

Powered by H.265 Pro

Figura 5-3 Parametri inregistrare

Pasul 2: Setati parametrii pentru inregistrare.

1) Selectati Record pentru a configura.

2) Selectati o camera din lista verticala a camerei.

3) Vizualizare Camera Resolution.

E@ NOTA

Cand este conectata intrarea Turbo HD, AHD sau HDCVI, puteti vizualiza informatiile, inclusiv tipul
semnalului de intrare, rezolutia si rata de cadru (de ex., 1080P30). Cand intrarea CVBS este
conectata, puteti vizualiza informatiile precum NTSC sau PAL.

4) Configurati urmatorii parametri pentru Main Stream (Continuous) si Main Stream (Event).

Tip flux de inregistrare: Setati tipul fluxului ca Video sau Video & Audio.

Rezolutia: Setarea rezolutiei de nregistrare.

EE NOTA
o

DVR-ul din seria HTHI, 7208/7216HUHI, 7300HUH]I, si 9000HUHI accepta o rezolutie de
pana la 8 MP pentru toate canalele.

DVR-ul seria HQHI accepta o rezolutie lite de pana la 4 MP pentru toate canalele.

Intrarea semnalului de 3 MP este disponibild pentru canalul 1 al DVR-ului din seria HQHI cu
4 intrari video, pentru canalul 1/2 al DVR-ului din seria HQHI cu 8 intrari video si pentru
canalul 1/2/3/4 al DVR-ului din seria HQHI cu 16 intrari video.

Intrarile de semnal analogice (Turbo HD, AHD, HDCVI, CVBS) pot fi recunoscute automat si
pot fi conectate in mod aleatoriu.

Daca rezolutia de codificare configurata este in conflict cu rezolutia camerei frontale,
parametrii de codificare se vor ajusta automat pentru a se potrivi cu rezolutia camerei
frontala. De exemplu, daca rezolutia camerei frontale este de 720p, rezolutia de codificare a
fluxului principal se va ajusta automat la 720p.
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Rezolutia de 960 x 1080 (1080P Lite) este disponibild atunci cand 1080P Lite este activata in
interfata Record>Advanced Settings (consultati Capitolul 5.12 Configurare 1080P Lite).

Consultati Anexa-Specificatii pentru a vedea care sunt rezolutiile acceptate pentru fiecare
model.

Bitrate Type: Programati bitrate type la Variable sau Constant.

Video Quality: Setati calitatea video a inregistrarii, cu 6 nivele configurabile.

Dﬂ NOTA

Tipul de flux, rezolutia, tipul de biti si calitatea video nu pot fi configurate pentru fluxul principal
(Eveniment) al camerei IP.

Dﬂ NOTA
o

Frame Rate: Setati frecventa cadrelor pentru inregistrare.

Pentru DVR-ul din seria HTHI, cand este conectata intrarea de semnal de 8 MP, rata de
cadre a fluxului principal nu poate depasi 12 fps.
Pentru DVR-ul din seria HQHI, cand este conectata intrarea de semnal de 4 MP, rata de
cadre a fluxului principal nu poate depasi 15 fps

Pentru DVR-ul din seria HUHI, cand este conectata intrarea de semnal de 8 MP, rata de
cadre a fluxului principal nu poate depasi 8 fps. Cand este conectata intrarea de semnal de
5 MP, rata de cadre a fluxului principal nu poate depasi 12 fps.

Rata de cadre minima pentru fluxul principal este 1 fps.

Daca setati diferite rate de cadre pentru inregistrarea continua si a evenimentelor, cand
faceti clic pe Apply pentru a salva setarile, nota apare ca mai jos.

Altention

Different frame rate in continuous and event
recording may cause problems in the exported AVI

video. Continue?

Yes No

Figura 5—4 Nota pentru diferite rate de cadru

Max. Bitrate Mode: Programati modul la General sau Custom.
Max Bitrate (Kbps): Alegeti sau personalizati rata maxima de biti pentru inregistrare.

Max. Bitrate Range Recommended: Intervalul maxim de biti recomandat este oferit pentru
referinta.

Max. Average Bitrate (Kbps): Setati media maxima a ratei de biti care se refera la valoarea
medie a datelor transferate pe unitatea de timp.

Video Encoding: Puteti configura H.264 sau H.265 pentru fluxul principal (continuu) al
camerelor IP sau analogice.
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EE NOTA

Atunci cand camera IP conectata nu accepta H.265, numai H.264 poate fi selectat pentru
fluxul principal (continuu).

Atunci cand Video Encoding este configrata la H.265 si Bitrate Type este configrat la variabil,
sau atunci cand Video Encoding este configura ca H.265+, mesajul de avertizare Powered
by H.265 Pro reaminteste ca a fost activat un nou mod de codificare video cu o rata de
codificare mai mare, dupa cum este prezentat in figura 5-5.

[A1] Camera 01

Main Stream(Continuous) Main Stream(Event)
Video & Audio ~ Video & Audio
192071080(1080P) ~ 192071080(1080P)

Full Frame ~ Full Frame

More Settings...

Powered by H.265 Pro

Figura 5-5 Parametri inregistrare

Pasul 3: Bufati Enable H.264+ sau Enable H.265+ pentru a activa aceasta functie. Activarea
acesteia ajuta la asigurarea calitatii video ridicate la o rata de biti scazuta.

E@ NOTA
o

Pentru DVR seria 7208/7216HUHI, 7300HUHI, si 9000HUHI, daca codificarea video este
H.264 sau H.265, atunci cand este conectata intrarea semnalului de 8 MP, H.264+ sau
H.265+ este dezactivat In cazul in care codificarea video este H.264+ sau H.265+, atunci
cand este conectata intrarea semnalului de 8 MP, codificarea video se va schimba automat
la H.264 sau H.265 si H.2654 sau H.265+ este dezactivata; Chiar daca bifati Enable H.264+
sau Enable H.265+ atunci cand este conectatad intrarea de semnal de 8 MP, dispozitivul va
cotinua sa codifice cu H.264 sau H.265.

Dupa ce activati H.264+ sau H.265+, Tip rata de biti, Calitate video, Mod rata de biti
maxima, Rata de biti maxima (Kbps) si Interval rata de biti maxima recomandat nu vor
putea fi configurate.

Daca este activat H.265+, detectarea traversarii liniei si detectarea intrarii in regiune nu sunt
acceptate.

Pentru camera IP conectatd, H.264+ sau H.265+ ar trebui sa fie acceptate de camera si
adaugate la DVR cu protocolul HIKVISION.

Ar trebui sa reporniti dispozitivul pentru a activa noile setari dupa activarea H.264+ sau
H.265+.

Pasul 4: Faceti clic pe More Settings pentru a configura mai multi parametri.
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(1]

More Settings

Pre-record

Post-record

Expired Time (day)

Redundant Record

Record Audio

Video Stream Main Stream

Figura 5-6 Mai multe setdri pentru parametri de inregistrare

Pre-record: Durata de inregistrare setata inainte de ora programata sau eveniment. De
exemplu, cand o alarma a declansat inregistrarea la 10:00, daca ati setat timpul de
pre-inregistrare la 5 secunde, camera va inregistra incepand cu 9:59:55.

Post-record: Timpul pe care 1l setati pentru inregistrare dupa eveniment sau ora
programata. De exemplu, cand o alarma a declansat inregistrarea si se opreste la 11:00,
daca ati setat timpul de post-inregistrare la 5 secunde, camera va inregistra pana la
11:00:05.

Expired Time: Daca timpul pentru pastrarea fisierelor de inregistrare pe HDD este atins,
fisierele vor fi sterse. Puteti seta timpul expirat la O si atunci fisierele nu vor fi sterse
niciodata. Timpul efectiv de pastrare a fisierului trebuie determinat in functie de
capacitatea HDD-ului.

Redundant Record: Tnregistrarea redundantd este folositd pentru a decide dac3 doriti
salvarea fisierelor de inregistrare pe HDD-ul redundant. Consultati

Capitolul 5.8 Configurarea inregistrdrii redundante si capturii.

Record Audio: Activati aceasta functie pentru a inregistra sunetul si dezactivati-o pentru a
inregistra videoclipul fara sunet.

Video Stream: Main stream, Sub-stream si Dual-stream pot fi selectate pentru inregistrare.
Atunci cand selectati sub-stream, puteti inregistra mai mult timp pe acelasi spatiu de
stocare.

NOTA

Optiunea Inregistrare redundanti este disponibild doar atunci cand modul HDD este
programat la Group.

HDD-ul redundant este necesar pentru functia redundanta de inregistrare. Pentru informatii
detaliate, consultati Capitolul 14.3.2.

Pentru camerele de retea, parametrii Flux principal (Eveniment) nu pot fi editati.

Pasul 5: Faceti clic pe Apply pentru a salva setarile.

Pasul 6: Optional, puteti face clic pe Copy pentru a copia setarile la alte canale analogice, daca este
necesar.
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Copy to

M Analog HA1 HA2 HEA3 EA4 A5 HAS

HA7 HAs HA9 BEAI0 HAN EA1M2
HA13 HA14 EA1IS EA1G

Figura 57 Copiere setari camera

Pasul 7: Setati parametrii de codificare pentru fluxul secundar.

1) Selectati Sub-Stream.

Camera [A1] Camera 01
Stream Type Video
Resolution {maximum value is W... 3527288(CIF)
Bitrate Type Constant
Video Quality Medium

Frame Rate Full Frame
Max. Bitrate Mode General

Max. Bitrate (Kbps) (max.: 3M) 512

Max. Bitrate Range Recommend... | 384~640(Kbps)

Video Encoding H.265

Figura 58 Codificare flux secundar

2) Selectati o camera din lista verticala cu camere.
3) Configurati parametrii.
4) Faceti clic pe Apply pentru a salva setarile.

5) (Optional) Daca parametrii pot fi utilizati si pentru alte camere, faceti clic pe Copy pentru a
copia setarile pentru alte canale.

[E NOTA
o

Rezolutia fluxului secundar poate fi selectata intre WD1, 4CIF si CIF.
® Rata de cadre minima pentru fluxul secundar este 1 fps.

® Puteti selecta Video Encoding pentru fluxul secundar al camerelor IP si analogice. Pentru
camerele analogice, pot fi selectate H.264 si H.265. Pentru camerele IP care accepta H.265,
puteti selecta modul de codificare H.265.

Pasul 8: Configurati parametrii pentru capturare.

1) Selectati Capture.
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Record Substream  Capture

Camera [A1] Camera 01

Parameter Type Continuous Event
Resolution 704"576(4CIF) ~ 7047576(4CIF)
Picture Quality Medium ~ Medium

Interval 5s ~ 5s

Figura 59 Setari captura

2) Selectati camera din lista derulanta.
3) Configurati parametrii.
4) Faceti clic pe Apply pentru a salva setarile.

5) (Optional) Daca parametrii pot fi utilizati si pentru alte camere, faceti clic pe Copy pentru a
copia setarile pentru alte canale.

[:@ NOTA

Intervalul este perioada de timp dintre doua actiuni de capturare. Puteti configura toti parametrii
din acest meniu dupa caz.

5.2 Configurarea programului de inregistrare si captura

Dﬂ NOTA

® DVR-ul accepta tipurile de inregistrare continua, alarma, miscare | alarma, miscare si
alarma si declansata POS (pentru DS-7300HQHI si DS-7300/9000HUHI-K).

® in acest capitol, vom utiliza procedura programului de inregistrare ca exemplu si aceeasi
procedura pot fi aplicata pentru a configura programul pentru inregistrare.

Scopul

Setati programul de inregistrare, apoi camera va porni/opri automat inregistrarea, in functie de
programul configurat.

Pasul 1: Accesati Menu > Record/Capture > Schedule.
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[A1] Camera 01
]
B 10 12

Continuous
W Event
B Motion
Alarm
WA
| LY
M ros

None

Figura 5-10 Program inregistrare

Diferite tipuri de inregistrare sunt marcate cu pictograme in culori diferite.
Continuous: inregistrare programata.

Event: inregistrare declansata de o alarma declansata de eveniment.
Motion: inregistrare declansata de detectarea miscarii.

Alarm: inregistrare declansata de alarma.

M/A: inregistrare declansata de detectarea miscarii sau alarma.

M&A: inregistrare declansata de detectarea miscarii si alarma.

POS: inregistrare declansata de POS si alarma.

EE NOTA

Tnregistrarea POS este acceptatd doar de DVR-urile din seria DS-7300HQHI si DS-7300/9000HUHI-K.
Pasul 2: Alegeti camera pe care doriti sa o configurati in Camera.

Pasul 3: Bifati Enable Schedule.

Pasul 4: Configurati programul de inregistrare.

Editarea programarii

1) Faceti clic pe Edit.

2) 1n caseta de mesaj, puteti alege ziua in care doriti s3 setati programul.

3) Pentru a programa inregistrarea pe tot parcursul zilei, bifati caseta dupa elementul All Day.
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Type Continuous
nd Time

nd Time

fEnd Time

Start/End Time

Type

°
L]
L]
L]
L]
L]
L]
L]

Type Continuous

Figura 5—11 Editare program-Toata ziua

4) Pentru a configura un alt program, lasati caseta de selectare All Day goala si setati ora de
Pornire/Oprire.

Continuous

Continuous

- 00 Continuous

Continuous

Figura 5—12 Editare program Setare perioada de timp

EE NOTA
o

Pot fi configurate pana la 8 perioade pentru fiecare zi. Perioadele de timp nu se pot
suprapune.

® Pentru a activa Eveniment, Miscare, Alarma, M | A (miscare sau alarma), M & A (miscare si
alarma) si inregistrare declansata de POS, trebuie sa configurati setarile de detectare a
miscarii, setarile de intrare ale alarmelor sau setarile VCA. Pentru informatii detaliate,
consultati Capitolul 8.1, Capitolul 8.7 si Capitolul 9.

5) Repetati pasii 1)-4) de mai sus pentru a programa inregistrarea pentru alte zile din saptamana.
Daca programul poate fi setat si pentru alte zile, faceti clic pe Copy.
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IE

Figura 5—13 copierea programului in alte zile

EE NOTA

Optiunea Holiday este disponibila atunci cand activati programul de concediu din Setari concediu.
Consultati Capitolul 5.7 Configurarea inregistrdrii in timpul vacantei si captura.

6) Faceti clic pe OK pentru a salva setarile si pentru a reveni la meniul de nivel superior.
Desenarea programului

1) Faceti clic pe pictograma colorata a tipului de inregistrare din lista de evenimente din partea
dreapta a interfetei.

Record
Camera [A1] Camera 01
Enable Schedule
Edit

| e o - )
===t = 3 [ Continuous
| | o s

-Event
i Motion

Alarm

v | A
B aA

"Note: Operation is invalid when the number of time segments exceeds the limit (8).
None

Figura 5—14 Desenarea programului de inregistrare
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Record Caplure

[A1] Camera 01

2 14 16 18 20 22 24 Edit
EEEEEEEN

[ continuous

3 M Event
I O I 4 I Motion

- 5 Alarm
- 6 I
N I O —Iee

None

“Note: Operation is invalid when the number of time segments exceeds the limit (8).

Figura 5—-15 Desenarea programului de capturare

2) Glisati mouse-ul pe program.

3) Faceti clic pe alta zona decat cea pentru tabelul de program pentru a finaliza si a parasi
desenarea.

Puteti repeta pasul 4 pentru a seta un program pentru alte canale. Daca setarile pot fi utilizate si pe
alte canale, faceti clic pe Copy, si apoi selectati canalul pe care doriti sa 1l copiati.

Pasul 5: Faceti clic pe Apply din interfata Program inregistrare pentru a salva setarile.

5.3 Configurarea inregistrarii de detectare a miscarii si captura

Scopul

Urmati pasii pentru a seta parametrii de detectare a miscarii. Din modul Vizualizare live, imediat ce
are loc un eveniment de detectie miscare, DVR-ul il poate analiza si poate actiona in mai multe
feluri pentru a-l gestiona. Activarea functiei detectie miscare poate declansa anumite canale sa
porneasca inregistrarea sau poate declansa monitorizarea pe ecran complet, avertisment sonor,
poate notifica centrul de supraveghere sau poate expedia email etc.

Pasul 1: Accesati Menu > Camera > Motion.
Pasul 2: Configurati Detectare miscare:

1) Alegeti camera pe care doriti sa o configurati.
2) Verificati Enable Motion Detection.

3) Verificati False Alarm Filter. Pentru detalii, consultati Capitolul 8.2 Setarea alarmei pentru
camera PIR.
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4) Trageti si trasati zona pentru detectarea miscarii cu mouse-ul. Daca doriti sa detectarea miscarii
pentru toatd zona filmata de camera, faceti clic pe Full Screen. Pentru a sterge zona de detectie
miscare, faceti clic pe Clear.

i

Figura 5—16 Detectie miscare - Masca

5) Faceti clic pe si va aparea caseta de mesaj pentru informatiile de canal.

Settings
Trigger Channel Arming Schedule Linkage Action

M Analog EA1 HEA2 HEA3 HEA4 EHA5 EAS
HA7 HAS HAY HEA0 HAN EAI2
HA1Z HA14 HA1S EA1G

Figura 5—17 Setari detectie miscare

6) Selectati canalele pe care doriti sa fie declansata inregistrarea de detectare a miscarii.
7) Faceti clic pe Apply pentru a salva setarile.

8) Faceti clic pe OK pentru a reveni la meniul de nivel superior.

9) Tnchideti Meniul Motion Detection.

Pasul 3: Configurati programul.

Consultati pasul 4 din Capitolul 5.2 Configurarea programului de inregistrare si capturd, unde
puteti alege Miscarea ca tip de inregistrare.
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o ]

5.4 Configurarea inregistrarii alarma declansata si captura

Scopul

Urmati procedura pentru a configura inregistrarea alarma declansata sau captura.

Pasul 1: Accesati Menu > Configuration > Alarm > Alarm Input.

Alarm Status ~ Alarm Input ~ Alarm Output

Alarm Input No. Local<-1
Alarm Name

Type

Enable

Enable One-Key Disarming

Settings

Figura 518 setarile alarmei - intrare alarma

Pasul 2: Selectati Alarm Input No.
Pasul 3: Introduceti Alarm Name.
Pasul 4: Alegeti N.O (normal deschisa) sau N.C (normal inchisa) pentru tipul de alarma.

Pasul 5: Bifati Enable pentru a activa alarma.

Alarm Status ~ Alarm Input  Alarm Output

Alarm Input No. Local<-1
Alarm Name

Type

Enable

Enable One-Key Disarming

Seitings

Figura 5-19 Activarea alarmei

Pasul 6: Faceti clic pe butonul dupa Settings pentru a configura canalele declansate,
programul de armare, actiunile de legatura si legatura PTZ. Pentru operatiuni detaliate, consultati
pasul 4 din Capitolul 5.2 Configurarea programului de inregistrare si capturd.

Seftings
Trigger Channel ~ Arming Schedule  Linkage Action  PTZ Linking

M Analog WAl WAL W A6
WA7 WA HA10 WA WA

WA13 WA14 WA15 WA1E

WP Camera D1 D2

Figura 5-20 Gestionare alarma

Pasul 7: Faceti clic pe Apply pentru a salva setarile.

Repetati pasii de la 1 la 8 pentru a configura alti parametrii de intrare alarma.
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Daca setarile pot fi aplicate, de asemenea, la alte intrari de alarma, faceti clic pe Copy si alegeti
numarul intrarii alarmei.

Copy Alarm Input to

EAlarm Input No. Alarm Name

10.16.1.250:8000=-1
£410.16.1.250:8000<=-2
£410.16.1.250:8000=-3
£410.16.1.250:8000=-4
£410.16.1.250:8000<=-5
£410.16.1.250:8000<=-6
£410.16.1.250:8000<=-7

Figura 5-21 copiere intrare alarma

5.5 Configurarea inregistrarii evenimentului si capturarii

Scopul

nregistrare declansatd de eveniment poate fi configuratd prin meniu. Apoi, evenimentele includ
detectarea miscarii, alarma si evenimentele VCA (detectarea fetei/captura fetei, detectarea
traversarii liniei, detectarea intruziunilor, detectarea intrarii in regiune, detectarea iesirii din
regiune, detectarea vagabondajului, detectarea adunarii de oameni, detectarea de miscare rapida,
detectarea parcarii, detectarea bagajelor nesupravegheate, detectarea indepartarii obiectului,
detectarea exceptiei de pierdere audio, schimbarea brusca a detectarii intensitatii sunetului si
detectarea defocalizarii).

E@ NOTA

® DVR-ul din seria HTHI accepta detectarea traversare linie si detectarea intruziune pe canal
complet si detectarea brusca a schimbarii scenelor pe 2 canale. Canalele cu audio accepta
detectia exceptiei audio.

® Pentru DVR-ul din seria HUHI, daca este activat modul VCA imbunatatit, sunt acceptate
detectarea traversarii liniei, detectarea intruziunilor, si detectarea brusca a schimbarii
scenelor pe 2 canale, insd iesirea 2K/4K si intrarea semnalului de 4 MP/5 MP/8 MP nu sunt
acceptate; daca este dezactivat modul VCA imbunatatit, sunt acceptate detectarea
traversarii liniei pe 2 canale, detectarea intruziunilor si detectarea brusca a schimbarii
scenelor pe 2 canale si sunt acceptate si iesirile 2K /4K si intrarea semnalului de
4 MP/5 MP/8 MP.

® Seria DS-7200HQHI accepta detectarea traversarii liniei pe 4 canale si detectarea
intruziunilor daca este activat modul imbunatatit VCA. Seria DS-7216HQHI de asemenea
accepta detectarea brusca a schimbarii scenelor pe 1 canal. Canalele cu audio accepta
detectia exceptiei audio.
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® Seria DS-7300HQHI-K accepta detectarea traversarii liniei pe 4 canale si detectarea
intruziunilor daca este activat modul imbunatatit VCA si detectarea brusca a schimbarii
scenelor pe 1 canal. Canalele cu audio accepta detectia exceptiei audio.

® Pentru canale analogice, detectarea traversarii liniei si detectarea intruziunilor este n
conflict cu alte detectari VCA, cum ar fi detectarea brusca a schimbarii scenelor, detectarea

fetei si detectarea vehiculelor. Puteti activa doar o singura functie.

Pasul 1: Accesati Menu > Camera > VCA.

Pasul 2: Selectati o Camera.

Pasul 3: Configurati regulile de detectare pentru evenimente VCA. Pentru detalii, consultati pasul

[A1] Camera 01

Line Crossi... Intrusion De... Region Entr i... Loitering D
t Audio Exce... D Sudden Sc... PR

~  Rule Settings

_# DrawLine

Figura 5-22 setarile VCA

6 din Capitolul 10.3 Detectare traversare linie.

Pasul 4: Faceti clic pe pictograma pentru a configura actiunile de conectare alarma pentru

evenimente VCA.

Selectati fila Trigger Channel si selectati unul sau mai multe canale care vor porni inregistrarea in

momentul in care o alarma VCA este declansata.

Pasul 5: Faceti clic pe Apply pentru a salva setarile.
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Seltings

Trigger Channel  Arming Schedule Linkage Aclion  PTZ Linking

M Analog aa WA2

WP Camera HD1

oK Cancel

Figura 5—-23 setarea camerei de declansare a alarmei VCA

Pasul 6: Accesati interfata Setari program de inregistrare (Menu> Record> Schedule>Record
Schedule), si setati Event ca tip de inregistrare. Pentru detalii, consultati pasul 2 din
Capitolul 5.2 Configurarea programului de inregistrare si capturd.

5.6 Configurare inregistrare manuala si capturare continua

’

Scopul

Urmati pasii pentru a seta parametrii de inregistrare manuala si captura continua. Utilizand
inregistrarea manuala si captura continua, trebuie sa anulati manual inregistrarea si captura.
Tnregistrarea manuala si captura continud manuald preced inregistrarea si captura programats.

Pasul 1: Accesati Menu > Manual > Record.

Record

Analog

IP Camera

* Recording by schedule

o Recording by manual operation

Figura 5-24 Inregistrare manuala

Pasul 2: Activati inregistrarea manuala.
Faceti clic pe pictograma de stare Il din fata numarului de camer3 pentru a schimba in El.

Sau faceti clic pe pictograma de stare lll a Analog pentru a activa inregistrarea manual3 pentru
toate canalele.

Pasul 3: Dezactivati inregistrarea manuala.
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Faceti clic pe pictograma de stare Bl pentru a schimba in .

Sau faceti clic pe pictograma de stare Bl a Analog pentru a dezactiva inregistrarea manual
pentru toate canalele.

[:E NOTA

Dupa repornire, toate inregistrarile manuale activate vor fi anulate.

5.7 Configurarea inregistrarii in timpul vacantei si captura

Scopul

Urmati pasii pentru a configura programul de inregistrare sau captura in vacanta din anul respectiv.
Poate doriti sa aveti un alt plan pentru inregistrare Tn timpul vacantei.

Pasul 1: Accesati Menu > Record > Holiday.

Holiday Settings

Holiday2 Disabled 1. Jan
Holiday3 Disabled 1.Jan
Holiday4 Disabled 1.Jan
Holiday5 Disabled 1_Jan
Holiday6 Disabled 1.Jan
Holiday7 Disabled 1.Jan
Holiday8 Disabled 1.Jan
Holiday9 Disabled 1.Jan
Holiday10 Disabled 1.Jan
Holiday11 Disabled 1.Jan
Holiday12 Disabled 1.Jan

p
3
4
5
6
1
8
9

AN NN NN NN

Jry pry
- o

L | =
PN

| @

Figura 5-25 setarile pentru vacanta

Pasul 2: Activati Editare program de vacanta.

1) Faceticlic pe # pentru a deschide interfata Edit.

Holiday Name Holiday1
Enable |

Mode By Month
Start Date Jan

End Date Jan

Cancel

Figura 5-26 setarile pentru editarea vacantei
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2) Bifati Enable.
3) Selectati Modul din lista verticala.

Exista trei moduri diferite pentru formatul datei pentru a configura programul de vacanta. Pot fi
selectate urmatoarele optiuni: By Month, By Week si By Date.

4) Setati data de inceput si de sfarsit.

5) Faceti clic pe Apply pentru a salva setarile.

6) Faceti clic pe OK pentru a iesi din interfata Editare.
Pasul 3: Configurati programul de inregistrare.

Consultati Capitolul 5.2 5.2 Configurarea programului de inregistrare si capturd, din care puteti
alege Concediu din lista verticala Program sau puteti desena programul pe linia de timp pentru
Concediu.

Edit

Holiday
| | ype Motion
nd Time 00:00-24:00
nd Time 00:00-00:00
tart/End Time 00:00-00:00
t/End Time 00:00-00:00
nd Time 00:00-00:00
nd Time 00:00-00:00
Start/End Time 00:00-00:00
Start/End Time 00:00-00:00

Motion | Alarr

Continuous
Continuous
Continuous
Continuous
Continuous
Continuous

6066066060606

Continuous

Cancel

Figura 5—-27 Editare program-Concediu

Cli] noma
® Pot fi configurate pana la 8 perioade pentru fiecare zi. Perioadele de timp nu se pot
suprapune.

® in tabelul cu ore pentru canal este afisat programul de concediu si cel cu zile normale.

® Repetati pasul 4 de mai sus pentru a seta un program de Concediu pentru alte canale. Daca
programul de concediu poate fi utilizat si pe alte canale, faceti clic pe Copy si apoi selectati
canalul pe care doriti sa aplicati setarea.
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5.8 Configurarea inregistrarii redundante si capturii

Scopul

Activarea inregistrarii si capturii redundante, adica salvarea fisierelor inregistrate si fotografiilor
capturate nu numai pe unitatea R/W HDD, ci, de asemenea, pe unitatea HDD redundanta, va spori
in mod eficient siguranta si fiabilitatea datelor.

inainte de a incepe

Trebuie sa setati modul de Stocare din setarile avansate pentru HDD la Grup Tnainte de a configura
proprietatea HDD-ului la Redundant. Pentru informatii detaliate, consultati

Capitolul 14.3 Gestionarea grupului de unitdti HDD. Trebuie sa existe cel putin o alta unitate HDD in
starea de citire/scriere.

Pasul 1: Accesati Menu > HDD.

|1 931.51GB  Normal Local 865GB
N3 931.51GB Normal Local 931GB

Figura 5-28 generalitati despre unitatea HDD

Pasul 2: Selectati unitatea HDD si faceti clic pe # pentru a deschide interfata Local HDD Settings.

1) Configurati HDD property la Redundant.

Local HDD Settings
DD No

HDD Property
O RW

@ Read-only
© Redundancy

Group o1 @2 93 94 @5 96 @7 @3

L R RN RAN REN REN REN REWN RIS

931.51GB

Cancel

Figura 5-29 generalitati despre HDD - editare

2) Faceti clic pe Apply pentru a salva setarile.

3) Faceti clic pe OK pentru a reveni la meniul de nivel superior.
Pasul 3: Accesati Menu > Record > Parameters > Record.

1) Selectati camera pe care doriti sa o configurati.

2) Faceti clic pe More Settings.
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More Settings
Pre-record 5s

Post-record Ss

Expired Time (day) o

Redundant Record |

Record Audio

Video Stream Main Stream

Figura 5-30 Mai multe setari

3) Bifati Redundant Record.
4) Faceti clic pe OK pentru a salva setarile.

5) Daca parametrii de codificare pot fi utilizati si pe alte canale, faceti clic pe Copy si selectati
canalul pentru care doriti sa aplicati setarea.

5.9 Configurare Grup HDD

Scopul
Puteti grupa unitatile HDD si salva fisierele inregistrate din anumit grup HDD.
Pasul 1: Accesati Menu > HDD > Advanced > Storage Mode.

Verificati daca modul de stocare a unitatii HDD este Grup. Daca nu, setati-l la Grup. Pentru
informatii detaliate, consultati Capitolul 14.3 Gestionarea grupului de unitati HDD.

Pasul 2: Selectati General din bara din stanga.

Faceti clic pe # pentru a deschide interfata de editare.

Pasul 3: Configurarea grupului de unitati HDD.

1) Alegeti un numar de grup pentru grupul de unitati HDD.

2) Faceti clic pe Apply pentru a salva setarile.

3) Faceti clic pe OK pentru a reveni la meniul de nivel superior.

Pasul 4: Repetati pasii de mai sus pentru a configura alte grupuri HDD.

Pasul 5: Alegeti canalele pentru care doriti sa salvati fisierele inregistrate in grupul de unitati HDD.

1) Accesati Menu > HDD > Advanced > Storage Mode.
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2)
3)
4)

Mocde

Record on HDD Group

[ Analog

P Camera

Enable HDD Sleeping

Figura 5-31 HDD avansat

Alegeti numarul grupului in Record on HDD Group
Verificati canalele pe care doriti sa le salvati Th acest grup.

Faceti clic pe Apply pentru a salva setarile.

[:@ NOTA

Dupa ce ati configurat grupurile de HDD-uri, puteti configura setarile de inregistrare urmand
procedura prezentata in Capitolul 5.2-5.7.

5.10 Protectia fisierelor

Scopul

Puteti bloca fisierele inregistrate sau puteti seta proprietatea HDD-ului la Doar citire pentru a
proteja fisierele de inregistrare impotriva suprascrierii.

Protectie fisier prin blocarea fisierelor de inregistrare

Pasul 1: Accesati Menu > Export > Normal.

Normal

[ Analog HEAa1 EA2 HEA3 HEA4 HEA5 HEA6 EA7T HEAs
HEA3 EA0 EA11 EA12 EA13 HEA14 EA15 EA1E

EIP Camera @ED1 ED2 HED3 HED4 HED5S HEDs HED7 HEDS
@D ®ED10 ED11 ED12 ED13 ED14 ED15 EDI16
ED17 ED18

Start/End time of record 02-04-2016 13:40:49 -- 02-17-2016 10:23:16
Record Mode Main Stream

Record Type All

File Type All

Start Time 02-17-2016 i 00:00:00

End Time 02-17-2016 i 23:59:59

Figura 5-32 exportul
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Pasul 2: Selectati canalele pe care doriti sa le cautati bifand caseta de validare la .

Pasul 3: Configurati modul de inregistrare, tipul de inregistrare, tipul fisierului, ora de inceput si
sfarsit.

Pasul 4: Faceti clic pe Search pentru a afisa rezultatele.

Search resul

R S S S SIS SIS STy

Figura 5-33 Export-Rezultat cautare

Pasul 5: Protejati fisierele de inregistrare.

1) Ga3siti fisierele de Tnregistrare pe care doriti sa le protejati, apoi faceti clic pe pictograma Ef,
care va deveni [, indicand c3 fisierul este blocat.

[:E NOTA

Fisierele de inregistrare pentru care inregistrarea nu este inca finalizata nu pot fi blocate.

2) Faceti clic pe A pentru a-1 schimba in pentru a debloca fisierul si fisierul nu este protejat.
Protectie fisier prin setarea proprietatii HDD-ului la Doar citire

inainte de a incepe

Pentru a edita proprietatea unitatii HDD, trebuie sa setati modul de stocare a unitatii HDD la Grup.
Consultati Capitolul 14.3 Gestionarea grupului de unitati HDD.

Pasul 1: Accesati Menu > HDD > General.

1 931.51GB Normal Local 865GB
H3 931.51GB Normal Local 931GB

Figura 5-34 Generalitati despre unitatea HDD

Pasul 2: Faceti clic pe 7 pentru a edita unitatea HDD pe care doriti sa o protejati.
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Local HDD Settings

DD No

HDD Property
®RW

© Read-only

® Redundancy

Group 01 @2 93 94 @5 96 @7 @8
®9 910911 912 913 914 ®15 @16

931.51GB

Cancel

Figura 5—-35 generalitati despre unitatea HDD - editarea

Pasul 3: Setati HDD-ul la Doar citire.
Pasul 4: Faceti clic pe OK pentru a salva setarile si inapoi la meniul de nivel superior.

[:@ NOTA
o

Nu puteti salva niciun fisier pe o unitate HDD Doar citire. Daca doriti sa salvati fisierele pe
unitatea HDD, schimbati proprietatea la R/W.

® Daca exista un singur HDD si acesta este setat la Doar citire, DVR-ul nu va putea inregistra
niciun fisier. Este disponibil doar modul vizualizare live.

® Daca setati HDD-ul la Doar citire atunci cand DVR-ul salveaza fisiere pe el, fisierul va fi salvat
pe urmatorul HDD R/W. Daca existd o singura unitate HDD, inregistrarea va fi oprita.

5.11 Activarea si dezactivarea H.264+/H.265+ cu o singura tasta
pentru camerele analogice

Scopul

Puteti activa sau dezactiva H.264+/H.265+ cu o singura tasta pentru camerele analogice.

Sarcina 1: Activarea si dezactivarea H.264+/H.265+ cu o singura tasta pentru toate camerele
analogice

Pasul 1: Accesati Menu > Record > Advanced.

Advanced Settings

H.264+/MH.265+ for All the Analo... Enable Disable

Overarite

Figura 5—36 Setari avansate (pentru DVR-ul din seriile DS-7200HUHI si HTHI)
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Advanced Settings

H.264+/H.265+ for All the Analo... Disable
1080P Lite Mode

Overwrite

Figura 5-37 Setari avansate (pentru DVR din seria HQHI)

Advanced Settings
H.264+/M.265+ for All the Analo... Enable Disable
Overwrite
eSATA eSATA1

Usage Record/Capture

Figura 5-38 Setari avansate (pentru DVR-ul din seriile DS-7300/9000HUHI)

Pasul 2: Faceti clic pe Enable pentru a activa H.264+/H.265+ pentru toate camerele analogice si va
fi afisata urmatoarea caseta de atentionare.

Attention

9 Enable H.264+/H.265+ for all analog cameras and

reboot the device?

Yes No

Figura 5-39 Caseta de atentionare
Pasul 3: Faceti clic pe Yes pentru a activa functia si a reporni dispozitivul pentru ca setarile noi sa
aiba efect.
Sarcina 2: Dezactivarea H.264+/H.265+ cu o singura tasta pentru toate camerele analogice
Pasul 1: Accesati Menu > Record > Advanced.

Pasul 2: Faceti clic pe Disable pentru a dezactiva H.264+/H.265+ pentru toate camerele analogice si
va fi afisata urmatoarea caseta de atentionare.

Altention

Q Disable H.264+/H.265+ for all analog cameras

and reboot the device?

Yes No

Figura 5-40 Caseta de atentionare

Pasul 3: Faceti clic pe Yes pentru a activa functia si a reporni dispozitivul pentru ca setarile noi sa
aiba efect.
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5.12 Configurare 1080P Lite

Scopul

Rezolutia de codare la 1080p lite (in timp real) este acceptata atunci cand modul 1080p Lite este
activat. In caz contrar, va fi acceptatd o rezolutie de pana la 1080p (in afara timpului real).

[E NOTA

Acest capitol se aplica DVR-ului din seria HQHI.
Sarcina 1: Activarea modului 1080P Lite Mode

Pasul 1: Accesati Menu > Record > Advanced.

Advanced Settings

H.264+/H.265+ for All the Analo... Enable Disable

1080P Lite Mode

Ovenwrite

Figura 5-41 Interfata avansata

Pasul 2: Bifati caseta de selectare pentru 1080P Lite Mode si faceti clic pe Apply pentru a afisa
acseta de atentionare. Dupa activarea modului 1080p Lite, semnalul de 3 MP nu este accesibil
canalului analogic.

Aftention

e After enabling 1080p lite mode, the 3MP
signal is not accessible to analog
channel.New settings will take effect
after reboot. Click "Yes" to reboot now or
"No" to restore the old settings.

Yes No

Figura 5-42 Atentie

Pasul 3: Faceti clic pe Yes pentru a reporni dispozitivul si pentru ca noile setari sa fie aplicate.
Sarcina 2: Dezactivarea modului 1080P Lite
Pasul 1: Accesati Menu > Record > Advanced.

Pasul 2: Debifati 1080P Lite Mode si faceti clic pe Apply. Va fi afisatd urmatoarea caseta de
atentionare.

Aftention

Q After disabling 1080p lite mode, the 1080p stream
will not be real-time. New settings will take effect
after reboot. Click "Yes" to reboot now or "No" to

restore the old settings.

Yes

Figura 5-43 Atentie

Pasul 3: Faceti clic pe Yes pentru a reporni dispozitivul si pentru ca noile setari sa fie aplicate sau
faceti clic pe No to pentru a restabili setarile vechi.
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Capitolul 6 Redare

6.1 Redarea fisierelor de inregistrare

6.1.1 Redare instantanee

Scopul

Redarea fisierelor video inregistrate ale unui canal specific in modul vizualizare live. Comutarea

canalului este acceptata.

Redarea instantanee a canalului

Alegeti un canal din modul vizualizare live si faceti clic pe butonul B din bara de instrumente
pentru setare rapida.

EE NOTA

in modul de redare instantanee, vor fi redate doar fisierele inregistrate in ultimele cinci minute pe
acest canal.

~)

Figura 6-1 interfata de redare instantanee
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6.1.2 Redarea prin cautare normala

Redarea canalului
Accesati interfata Playback.

Faceti clic dreapta pe un canal din modul de vizualizare live si selectati Playback din meniu, asa
cum este prezentat in urmatoarea figura:

Common Menu  »
Menu

Single Screen
Multi-screen
Previous Screen
Next Screen

Start Auto-switch
Start Recording »

Add IP Camera

Playback

+ PTZ Control
Output Mode

Aux Monitor

Figura 6—2 Meniu prin clic dreapta din Vizualizare live

Redarea in functie de ora
Scopul

Redati fisiere video inregistrare in durata de timp specificata. Redarea simultana a mai multor
canale si comutarea canalului sunt acceptate.

Pasul 1: Accesati Menu > Playback.

Pasul 2: Bifati caseta de validate a canalelor din lista de canale si apoi faceti dublu clic pentru a
selecta o data din calendar.
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SMTWTFS-‘

1] 2] 3] 4 yse6d

7 |u8dslfaod 11 [12]13
14[15]16]17]18]19]20
2122|2324 252627
28(29/30[31

Figura 6-3 calendarul de redare

EE NOTA

Daca exista fisiere de inregistrare pentru acea camera in acea zi, in calendar, pictograma pentru
acea zi este afisata ca ) Altfel, este afisata ca o)

Interfata de redare
Puteti selecta main stream sau sub stream din lista verticala pentru redare.

Puteti utiliza bara de instrumente din partea de jos a interfetei de Playback pentru a controla
progresul de redare, la fel cum este indicat Tn urmatoarea figura.

® Normal v Main Stream v 52X
Max. Came... Min. Camer...
M Camera 01

M Camera 02

MCamera 03

M Camera 04

s IPCamera 02

MIPCamera 03
| MIPCamera 04
| miPcamera 05

MIPCamera 06

10 2.[a3,] 14
17 [18 | 19 [20] 21

24 [[25][ 26 27 [ 28

Iuwaa

o B & B ‘= [ < S Sy ps B R Foql By el By

Figura 6—4 Interfata redare

Selectati canalul(e) daca doriti sa comutati redarea la un alt canal sau pentru a executa redarea
simultana a mai multor canale.
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w @ s B ‘=

® AW

|st:’-

D R TR T e

Figura 6-5 bara de instrumente a redarii

Hormal IEvent

Tabelul 6-1 explicatie detaliatad a barei de instrumente pentru redare

Buton Functionare Buton Functionare Buton Functionare
3 Sonor Pornire/oprire .
<l : _ [ - /op Blocare fisier
pornit/oprit decupare
Managementul
fisierelor pentru
% Adaugare = Adaugare eticheta videoclipuri,
etichetd implicitd | *= personalizata imagini capturate,
fisiere blocate si
etichete
n/m Redare m | Oorire Panoramare
inversa/Pauza P digitala
[ % 30 s inainte E 30 s fnapoi m/a Pauzi/Redare
s . . Derulare lenta
[»» | Rapid Thainte Ziua precedenta [44] .
inainte
B Ecran complet E lesire Ziua urmitoare
Scalare sus/jos a
Salvare clipuri LU Bara de progres /= L .
E P prog = liniei de timp
Activare/Dezactivare
Capturare = . .
imagine N informatii
8 suprapunere POS

E@ NOTA
o

01-01-2015 00:00:23 —- 14-07-201516:10:27

inregistrare.

indica timpul de inceput/sfarsit pentru fisierele de

B reprezintd inregistrare normala (manuala sau programata) M reprezinta inregistrare
eveniment (miscare, alarma, miscare | alarma, miscare si alarma).

Bara de progres a redarii: utilizati mouse-ul pentru a face clic Tn orice punct al barei de
progres pentru a localiza cadre speciale.
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® Functia de suprapunere POS este acceptata doar de DVR-urile din seria DS-7300HQHI si
DS-7300/9000HUHI-K. Atunci cand POS-ul este activat in timpul redarii, informatiile POS vor
fi suprapuse pe video. Si este acceptatd cdutarea dupa cuvinte cheie.

® Functia de capturd a imaginii este acceptata doar de DVR-urile din seria
DS-7300/9000HUHI-K.

6.1.3 Redarea in functie de cautarea evenimentului

Scopul

Redarea fisierelor de inregistrare pe unul sau mai multe canale cautate dupa tip de eveniment
restrictionat (detectie miscare, intrare alarma sau VCA). Comutarea canalului este acceptata.

Pasul 1: Accesati Menu > Playback.

Pasul 2: Faceti clic pe si selectati pentru a accesa interfata Event Playback.

Pasul 3: Selectati Alarm Input, Motion, VCA ca tip de eveniment si specificati ora de pornire si cea
de sfarsit pentru cautare.

Major Ty... Motion

ECamera

ECamera 02

fCamera 03
ECamera 04
ECamera 05

ECamera 06

Start Time
14-07-2015

00:00:00

End Time
14-07-2015

23:59:59

Q Search

Figura 6—-6 Cautare video dupa Detectie miscare

Pasul 4: Faceti clic pe Search, si fisierele de inregistrare care se potrivesc cu criteriile de cautare vor
fi afisate intr-o lista.

Pasul 5: Selectati si faceti clic pe butonul @ pentru a reda fisierele de nregistrare.
Puteti face clic pe Back pentru a reveni la interfata de cautare.

Daca exista doar un canal declansat, facand clic pe butonul ® accesati interfata Full-screen
Playback pentru acest canal.

Daca sunt declansate mai multe canale, facand clic pe butonul ® accesati interfata Synchronous
Playback. Bifati caseta de selectare [¥] pentru a selecta un canal de redare sau selectati mai multe
canale pentru redare sincronizata.
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EE NOTA

Numarul maxim de canale acceptat pentru redarea sincronizata difera in functie de model.

Synch Playback

M Analog HA1 HA2 EA3 HEA4
WA

Cancel

Figura 6—7 Selectarea canalelor pentru redarea sincronizata

Pasul 6: In interfata Event Playback, puteti selecta main stream sau sub-stream din lista vertical3
pentru redare.

Bara de instrumente din partea de jos a interfetei de redare poate fi utilizata pentru a controla
procesul de redare.

B Event Main Stream v

Sour... Start Time

13:37:59
13:38:15

13:39:36

® © @ 99

13:40:51

©)

13:41:28

©)

13:41:48

13:42:10

® ®

13:42:29

©)

13:42:58

©)

13:43:15
13:44:29
13:45:29

13:45:52

9 © @ ©

13:49:26

)

Ancanza

Total: 20 P:1/1

Pre-play 30s

Post-play 30s

4 Back

b B ¥ o ‘= ¥ LRI > INormal [lEvent

Figura 6-8 interfata redarii in functie de eveniment
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Pre-redarea si post-redarea pot fi configurate pentru redarea fisierelor de inregistrare declansate
de eveniment.

Pre-play: Timpul setat pentru redare Thaintea evenimentului. De exemplu, cand o alarma a
declansat Tnregistrarea la 10:00, daca ati setat timpul de pre-redare la 5 secunde, clipul video va fi
redat de la 9:59:55.

Post-play: Timpul setat pentru redare dupa eveniment. De exemplu, cand o alarma care a
declansat inregistrarea se opreste la 11:00, daca ati setat timpul de post-redare la 5 secunde, clipul
video va fi redat pana la 11:00:05.

Pasul 7: Puteti face clic pe butonul sau H pentru a selecta evenimentul anterior sau urmator.
Consultati Tabelul 6-1 pentru descrierea butoanelor de pe bara de instrumente.

6.1.4 Redarea in functie de eticheta

Scopul

Eticheta video va permite sa inregistrati informatii asociate, cum ar fi persoanele si locatia unui
anumit marcaj temporal din timpul redarii. De asemenea, puteti utiliza eticheta(e) video pentru a
cauta fisiere de inregistrare si pozitia in timp.

inainte de redarea dupd etichetd
Pasul 1: Accesati Menu > Playback.

Pasul 2: Cautati si redati fisierele de inregistrare. Consultati Capitolul 6.1.2 Redarea prin cdutare
normald pentru informatii detaliate privind cautarea si redarea fisierelor de inregistrare.
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®  Normal Main Stream v 1 X

Max. Came... Min. Camer...
M Camera 01

MCamera 02

MCamera 03

MCamera 04

a

5+ MIPCamera 02
MIPCamera 03

| MIPCamera 04

| miPCamera 05

MIPCamera 06

M

3
10

18 | 19 [i204] 21

24 [[25]|:264 27 | 28
a1 | |

b 0 W B & & QM 4 S s S B0 g By e ) Normal [liEvent

Figura 6-9 interfata de redare in functie de timp

Faceti clic pe butonul pentru a adauga eticheta implicita.

Faceti clic pe butonul pentru a adduga eticheta personalizata si a introduce numele etichetei.

Add Tag

09-12-2015 08:53:41
1

Figura 6—10 Adaugare eticheta
Cli] noma
Max. 64 de etichete pot fi adaugate intr-un singur fisier video.
Pasul 3: Managementul etichetelor.

Faceti clic pe butonul pentru a consulta, edita si sterge etichete.
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File Management

Video Clips  Playback Capture  Locked File  Tag

Camer... Tag Name Time i Delste
D1 TAG 07-25-2017 11:17:28 1 (1]
D1 TAG 07-25-2017 11:17:34 1 "
D1 TAG 07-25-2017 13:48:01 1 (7}
D1 TAG 07-25-2017 16:16:51 1 (1]

D1 1 07-25-2017 18:06:03 1 "

Total: 5 P: 11

Cancel

Figura 6-11 interfata de management al etichetelor

Pasi
Pasul 1: Selectati Tag din lista verticala din interfata Playback.

Pasul 2: Alegeti canalele, editati timpul de inceput si de sfarsit si apoi faceti clic pe Search pentru a
accesa interfata Search Result.

[E NOTA

Puteti introduce cuvantul cheie in caseta de text pentru a cduta eticheta in
comanda.
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Main Stream &
... Tag Name
TAG

TAG
TAG
1

TAG

TAG

TAG
1

»""’"’vai’fr

=

== "l

=1\ 2
7

Total: 8 P: 11

Pre-play 30s
Post-play 30s

|HW]Z

R R TR T SR PR > Normal [lEvent

Figura 6—12 Cautare video dupa eticheta

Pasul 3: Faceti clic pe butonul pentru a reda fisierul.
Puteti face clic pe Back pentru a reveni la interfata de cautare.

[E NOTA

® Pot fi configurare pre-redarea si post-redarea.

® Puteti face clic pe butonul A ... 8 pentru a selecta eticheta anterioara sau urmatoare.
Consultati Tabelul 6-1 pentru descrierea butoanelor de pe bara de instrumente.

6.1.5 Redare dupa cautare inteligenta

Scopul

Functia de redare inteligenta ofera un mod simplu de a trece de informatiile mai putin eficiente.
Cand selectati modul de redare inteligenta, sistemul va analiza fisierul video care contine informatii
despre miscare, sau VCA, le va marca in verde si le va reda la viteza normala, in timp ce continutul
video fara miscare va fi redat la o viteza de 16 ori mai mare. Regulile si zonele de redare inteligenta
sunt configurabile.

inainte de a incepe

Pentru a obtine rezultatul cautarii inteligente, tipul de eveniment corespunzator trebuie activat si
configurat pe camera IP. Aici ludm ca exemplu detectarea intruziunilor.
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Pasul 1: Conectati camera IP prin browserul web si activati detectarea intruziunilor bifand caseta
de selectare a acestuia. Puteti intra in interfata de configurare a detectarii miscarii prin
Configuration> Advanced Configuration> Events> Intrusion Detection.

Motion Detection | Video Tampering | Alarm Input | Alarm Output | Exception | Face Detection | Audio Exception Detection

Intrusion Detection | Defocus Detection || Scene Change Detection
[#] Enable Intrusion Detection Q

Figura 6—13 Configurare detectare intruziune pe camera IP

Pasul 2: Configurati parametrii necesari ai detectarii intruziunii, inclusiv zona, programul de armare
si metodele de legatura. Consultati manualul de utilizare al camerei IP inteligente pentru
instructiuni detaliate.

Pasi
Pasul 1: Accesati Menu > Playback.
Pasul 2: Selectati Smart din lista verticala in partea stanga sus.

Pasul 3: Selectati o camera din lista de camere.

Main Stream v

IPCamera 04

— IPCamera 05

“"ipcamera 06

Figura 6-14 Interfata Redare inteligenta

Pasul 4: Selectati o data din calendar si faceti clic pe butonul pentru redare.

Consultati Tabelul 6-2 pentru descrierea butoanelor de pe bara de instrumente a redarii
inteligente.
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Tabelul 6-2 Explicatie detaliata a barei de instrumente pentru redarea inteligenta

Buton Functionare Buton Functionare Buton Functionare

. Desenarea unui
Trasati un

Trasati o linie dreptunghi
entru detectarea n patrulater pentru entru
P o e s detectarea . P
traversarii liniei ) .. detectarea
intruziunilor . .
intruziunilor

Setati ecran
complet pentru Pornire/oprire

3 E Stergere tot % /H

. detectarea PLerg . decupare

miscarii

Gestionare fisier

pentru clipuri [« ] Oprire redare | | e

. redare/Redare
video /
Filtrati fisierele
Cautare fisiere video prin
> Setari inteligente . ’ Y setarea
. & E video corelate .

caracterelor
vizate

E/E Afisare/Ascundere

informatii VCA

Pasul 5: Setare reguli si zone pentru cautare inteligenta a evenimentului VCA sau a unui eveniment
de miscare.

® Detectare traversare linie

Selectati butonul si faceti clic pe imagine pentru a specifica punctul de inceput si punctul
final al liniei.

® Detectare intruziune

Faceti clic pe butonul si specificati 4 puncte pentru a seta o regiune cu forma de
patrulater pentru detectarea intruziunilor. Poate fi setat o singura regiune.

® Detectare miscare

Faceti clic pe butonul si apoi faceti clic si trageti mouse-ul pentru a seta zona de detectare

manual. De asemenea, puteti face clic pe butonul pentru a seta ecranul complet ca zona
de detectare.
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Pasul 6: Faceti clic pe pentru a configura setarile inteligente.

Smart Settings

Cancel

Figura 6-15 setari inteligente

Skip the Non-Related Video: Clipul video neasociat nu va fi redat daca aceasta functie este
activata.

Play Non-Related Video at: Setati viteza pentru a reda clipul video neasociat. Pot fi selectate doar
valorile 8/4/2/1.

Play Related Video at: Setati viteza pentru a reda clipul video asociat. Pot fi selectate doar
valorile 8/4/2/1.

E@ NOTA

Pre-redarea si post-redarea nu sunt disponibile pentru tipul de eveniment de miscare.
Pasul 7: Faceti clic pe E pentru a cduta si reda fisierele video potrivite.

Pasul 8: (Optional) Puteti face clic pe pentru a filtra fisierele video cautate prin setarea
caracterelor vizate, inclusiv genul si varsta persoanei, precum si daca poarta ochelari.

Result Filter

E Enable

Figura 6-16 setati filtrul pentru rezultate

EE NOTA

Functia Filtru rezultat este acceptata numai de camera IP.

Pasul 9: (Optional) Pentru camerele care accepta VCA, faceti clic pe pentru a afisa informatiile
VCA.

Apoi, linia sau patrulaterul configurat in configuratia VCA si cadrul(cadrele) tinta vor fi afisate in
interfata redare. Faceti clic pe 2| pentru a ascunde informatiile VCA..
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Main Stream

Camera 01

Figura 6-17 Afisare informatii VCA

[1i] NOTA
® Aceasta functie este acceptata de DVR-ul din seria HUHI si HTHI.

® inredarea inteligents, atat camerele analogice, cat si camerele IP acceptd suprapunerea
informatiei VCA.

® Dacd camera conectata nu accepta VCA, pictograma afisata va fi gri si camera nu va fi
disponibila.
® Pentru camerele analogice, informatiile VCA includ detectarea traversarii liniei si detectarea

intruziunilor. Pentru camerele IP, informatiile VCA includ toate detectarile VCA ale camerei
IP inteligente.
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6.1.6 Redarea in functie de jurnalele de sistem
Scopul
Redati fisierele de inregistrare asociate cu canale dupa cautarea jurnalelor de sistem.

Pasul 1: Accesati Menu > Maintenance > Log Information > Log Search.

Log Search
Start Time 01-07-2015 & 00:00:00
End Time 16-07-2015 E 23:59:59

Major Type All

EMinor Type

A
EAlarm Output

EamMotion Detection Started

EMotion Detection Stopped

EVideo Tampering Detection Started
EVideo Tampering Detection Stopped
EVideo Quality Diagnostics Alarm Started
EVideo Quality Diagnostics Alarm Stopped

HELine Crossing Detection Alarm Started

Export All

Figura 6—18 Interfata Cautare jurnal sistem

Pasul 2: Setati tipul si ora de cautare si faceti clic pe Search.

Search Result

Major Type Minor Type Parameter Play Details ~
. Informatior 0-07-2015 09:53:59 Local HDD Infor \ = e =
T Operation 10-07-2015 09:53:59 Power On N/A — o
® Information 10-07-2015 09:54:05 Start Recording N/A

T Operation 10-07-2015 09:54:08 Local Operation:...

® Information 10-07-2015 09:54:25 HDD SM.A.R.T.

® Information 10-07-2015 09:54:32 Start Recording

T Operation 10-07-2015 09:54:32 Local Operation:...

T Operation 10-07-2015 09:54:32 Local Operation:...

w WN s W N

A Exception 10-07-2015 09:55:32 |IP Camera Disco...

000000 00

<
(=]

® Information 10-07-2015 10:04:09 System Running...

Total: 1690 P: 1/17

Figura 6—19 rezultatul cautarii in functie de jurnalul de sistem

Pasul 3: Alegeti un jurnal cu fisier de inregistrare si faceti clic pe butonul ® pentru a accesa
interfata Playback.
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EE NOTA

Daca nu exista niciun fisier de Tnregistrare la marcajul temporal al jurnalului, va fi afisata caseta de
mesaj ,,No result found”.

Pasul 4: Gestionare redare.

Bara de instrumente din partea de jos a interfetei de redare poate fi utilizata pentru a controla
procesul de redare.

Playback

Figura 6-20 interfata de redare in functie de jurnal

6.1.7 Redare dupa subperioade

Scopul

Fisierele video pot fi redate in mai multe sub-perioade simultan pe ecrane.
Pasul 1: Accesati Menu > Playback.

Pasul 2: Selectati Sub-periods din lista verticala din coltul stanga sus al paginii pentru a deschide
interfata Sub-periods Playback.

Pasul 3: Selectati o data si porniti redarea fisierului video.

Pasul 4: Selectati Numar ecran divizat din lista verticala. Pot fi configurate pana la 16 ecrane.
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Figura 6-21 interfata redarii sub-perioadelor

[:E NOTA

Conform numarului definit de ecrane divizate, fisierele video de pe data selectata pot fi impartite
in segmente medii pentru redare. De exemplu, daca exista fisiere video intre 16:00 si 22:00 si este
selectat modul de afisare cu 6 ecrane, atunci acesta poate reda fisierele video timp de 1 ora pe
fiecare ecran simultan.

6.1.8 Redarea fisierului extern

Scopul

Efectuati urmatorii pasi pentru a cauta si a reda fisiere pe dispozitive externe.

Pasul 1: Accesati Menu > Playback.

Pasul 2: Selectati External File din lista verticala in partea din stanga sus.

Fisierele sunt listate in lista din partea dreapta.

Puteti face clic pe butonul pentru a actualiza lista de fisiere.

Pasul 3: Selectati si faceti clic pe butonul ®) pentru a-l reda.
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External File -

File Type

Name

& Final Data

M ch01_20150... ®

el  choz_20150... &

Figura 6-22 interfata de redare a fisierului extern

6.1.9 Redarea imaginilor

EE NOTA

Acest capitol se aplica doar DVR-urilor din seria DS-7300/9000HUHI-K.

Scopul

Imaginile capturate stocate pe unitatile HDD ale dispozitivului pot fi cdutate si vizualizate.
Pasul 1: Deschideti interfata Redare.

Pasul 2: Selectati Picture din lista verticala din coltul stanga sus al paginii pentru a deschide
interfata Redare imagine.

Pasul 3: Bifati caseta de validare pentru a selecta canalele si a specifica ora de inceput si ora de
sfarsit pentru cautare.

Pasul 4: Faceti clic pe Search pentru a deschide interfata cu rezultatele cautarii.

EE NOTA

Pot fi afisate pana la 4000 de imagini de fiecare data.
Pasul 5: Alegeti imaginea pe care doriti sa o vizualizati si faceti clic pe butonul @.

Puteti face clic pe Back pentru a reveni la interfata de cautare.
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B Picture
... Time
20:33:17
11:18:11

11:18:11

&

éél;l-lré*

Total: 3 P: 1/1

<4 Back

Figura 6-23 rezultatul redarii imaginii

Pasul 6: Bara de instrumente din partea de jos a interfetei de redare poate fi utilizata pentru a

controla procesul de redare.

Figura 6—-24 bara de instrumente pentru redarea imaginii

Tabelul 6-3 Explicatie detaliata a barei de instrumente pentru redarea imaginii

Buton Functie Buton Functie Buton Functie Buton Functie
Redare Imaginea Imaginea

- . < - Redare ginea &
inversa anterioara urmatoare

6.2 Functii auxiliare de redare

6.2.1 Redare cadru cu cadru
Scopul

Redarea fisierelor video cadru cu cadru, pentru a verifica detaliile imaginii atunci cand apar
evenimente anormale.

Pasul 1: Accesati interfata Playback si faceti clic pe butonul EBl pana cand viteza se schimbd la
Cadru unic.

Pasul 2: Un clic pe ecranul de redare inseamna redarea sau redarea inversa a unui cadru. Puteti
utiliza butonul @ din bara de unelte pentru a opri redarea.
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6.2.2 Panoramare digitala

Pasul 1: Faceti clic pe butonul de pe bara de control al redarii pentru a deschide interfata
Panoramare digitala.

Pasul 2: Puteti mari imaginea in diferite proportii (1 la 16X) prin deplasarea barei glisante de la O]
la B. De asemenea, puteti misca rotita mouse-ului pentru a controla marirea/micsorarea.

ey

Figura 6-25 trasati zona pentru panoramare digitala

Pasul 3: Faceti clic dreapta pe imagine pentru a parasi interfata de panoramare digitala.

6.2.3 Redare inversa pe mai multe canale
Scopul

Puteti reda fisierele de inregistrare de pe mai multe canale in sens invers. Se accepta redarea
simultana inversa a pana la 16 canale.

Pasul 1: Accesati Menu > Playback.

Pasul 2: Bifati mai mult de o caseta de selectare pentru a selecta mai multe canale si faceti clic
pentru a selecta o data din calendar.
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® Normal v Main Stre.v 2z
Max. Ca... Min. Ca...

ECamera 01
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Figura 6-26 Interfata redare sincronizata pe 4 canale

Pasul 3: Faceti clic pe K pentru a reda fisierele de inregistrare in sens invers.

[:@ NOTA

Pentru DVR-ul din seria 7304/8104HUHI, este acceptata redarea pe 2 canale multiple de 8 MP.
Pentru DVR-ul din seria HUHI cu 8 intrari video, este acceptata redarea pe 4 canale multiple de
8 MP. Pentru DVR-ul din seria HUHI cu 16 intrari video, este acceptata redarea pe 8 canale multiple

de 8 MP.

6.2.4 Management fisier

Scopul

Puteti gestiona videoclipurile, imaginile capturate in redare, fisierele blocate si etichetele pe care
le-ati adaugat Tn modul redare.

Pasul 1: Deschideti interfata Redare.

Pasul 2: Faceti clic pe pe bara de instrumente pentru a deschide interfata de management al
fisierelor.
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File Management

Video Clips  Playback Capture Locked File Tag

B Camera No. Start/End Time
[ |
12-08-2014 15:46:19--15:46:21 909.89KB

12-08-2014 15:46:22--15:46:24 897.31KB

Camera with clip recording: 1

Start time:
12-08-2014 15:46:00

End time:
12-08-2014 15:46:17

A B
Total: 3 P: 111 Selected clips: 0

Total size: 0B Export All Export Cancel

Figura 6—27 managementul fisierelor

Pasul 3: Puteti vizualiza videoclipurile salvate, imaginile de redare capturate, bloca/debloca
fisierele si edita etichetele pe care le-ati adaugat in modul redare.

Pasul 4: Daca este necesar, selectati elementele si faceti clic pe Export All sau Export pentru a
exporta clipurile/imaginile/fisierele/etichetele pe dispozitivul de stocare local.
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Capitolul 7 Backup

7.1 Backupul fisierelor de inregistrare

Inainte de a incepe

Introduceti dispozitivul(ele) de backup in dispozitiv.

7.1.1Backupul in functie de cautarea normala dupa video/imagine

Scopul

Fisierele de inregistrare sau imaginile pot fi salvate pe diferite dispozitive precum unitati USB
(drivere USB flash, HDD-uri USB, dispozitiv de scriere USB), dispozitiv de scriere SATA si HDD
e-SATA.

Efectuati backup cu ajutorul unitatilor flash USB si unitatile USB HDD
Pasul 1: Accesati Menu > Export > Normal/Picture.
Pasul 2: Selectati camerele de cautat.

Pasul 3: Setati criteriul de cautare si faceti clic pe Search pentru a accesa interfata rezultatului de
cautare.

Normal

£ Analog A1 A2 A3 A4 EA5 A6 A7 A8

E2IP Camera ED1 ED2

Start/End time of record 01-01-2015 00:00:23 — 16-07-2015 15:09:21
Record Mode Main Stream

Record Type All

File Type All

Start Time 01-07-2015 i 00:00:00

End Time 16-07-2015 o 23:59:59

Figura 7-1 cautarea video normala pentru backup

Pasul 4: Fisierele video potrivite sunt afisate in modul de afisare diagrama sau lista.

Faceti clic pe ® pentru a reda fisierul de nregistrare daca doriti sa-l verificati.
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Bifati caseta de selectare din dreptul fisierelor de inregistrare pe care doriti sa le salvati.

E@ NOTA

Dimensiunea fisierelor selectate in prezent este afisata in coltul din stanga jos al ferestrei.

Chart List

M Camera No

Total: 99 P: 111

Total size: 0B

Start/End Time

10-07-2015 18:18:30—...
13-07-2015 11:00:53—...
13-07-2015 16:54:28—...
13-07-2015 22:31:39—...
14-07-2015 08:25:26—...
14-07-2015 14:20:28—...
14-07-2015 18:19:57—...
15-07-2015 04:11:25—...
15-07-2015 13:59:43—...
15-07-2015 23:47:30—.
16-07-2015 09:40:23—.

13-07-2015 16:54:28—...

Search result

Size Play
Y
24.41MB ®
412.54MB ®
577.05MB ®
1014.32MB @
605.48MB ®
408.62MB ®
1014.42MB ®
1014.38MB ®
1014.12MB ®
1014.20MB ®

683.24MB ®

LLELLLLLLLLL LR

1567.70KB ®

<

Export All

Figura 7-2 rezultatul cautarii video normale pentru backup

Pasul 5: Selectati fisierele video din Diagrama sau Lista pentru export, si faceti clic pe butonul
Export pentru a accesa interfata Export.

De asemenea, puteti face clic pe Export All pentru a selecta toate fisierele pe care doriti sa le
salvati si accesati interfata Export.

Device Name

SaveType

Name

MP4

B ch01_2015071600...

B ch02_2015071613...

Free Space

USB Flash Disk 1-1

Size Type Edit Date

992.56MB File 16-07-2015 14:12:16

76.55MB File 16-07-2015 14:13:22

6357.23MB

New Folder Format

Refresh

Delete Play

Figura 7-3 exportul prin cdutare video normala utilizand unitatea flash USB

Pasul 6: Selectati dispozitivul de rezerva din lista verticala si puteti de asemenea sa selectati
formatul fisierului pentru a filtra fisierele existente n dispozitivul de rezerva.

Pasul 7: Selectati tipul de salvare.

Pasul 8: Faceti clic pe Export din interfata Export pentru a incepe procesul de backup.
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1) Tn caseta de mesaj care apare, faceti clic pe butonul radio pentru a exporta fisierele video,
jurnalul sau playerul pe dispozitivul de rezerva.

2) Faceti clic pe OK pentru a confirma.

Video andLog @
Video and Pla... @
Player ®

Cancel

Figura 7-4 Selectarea fisierului sau a playerului pentru backup

Pasul 9: Un mesaj de atentionare va aparea dupa finalizarea procesului de backup. Faceti clic pe OK
pentru a confirma.

Export finished.

Figura 7-5 export finalizat

[:E NOTA

Copierea de rezerva a imaginilor utilizand un dispozitiv de scriere USB sau un dispozitiv de scriere
SATA are aceleasi instructiuni de utilizare. Consultati pasii descrisi mai sus.

7.1.2 Backupul in functie de cautarea evenimentului

Scopul

Faceti backup la fisierele de inregistrare legate de eveniment utilizand dispozitive USB (unitati flash
USB, unitati USB HDD, unitate de scriere USB), unitate de scriere SATA sau unitate eSATA HDD.
Backup rapid si Backup normal sunt acceptate.

Pasul 1: Accesati Menu > Export > Event.
Pasul 2: Selectati camerele de cautat.

Pasul 3: Selectati tipul de eveniment pentru intrare alarma, miscare, VCA, sau POS (pentru DVR-ul
din seria DS-7300HQH]I si DS-7300/9000HUHI-K).
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Event

Major Type Motion
Record Mode Main Stream
Start Time 02-17-2016 i 00:00:00

End Time 02-17-2016 B 23:59:59

Pre-play 30s

Post-play 30s

E Analog BA1 EA2 HEA3 HEA4 HEA5 HMAe EA7  HEA8
BAs HEAa10 EA11 EA12 EA13 EA14 BA15 EA16

EIP Camera ED1 ®EDp2 ®MD3 MD4 MEMD5 HMDE ED7 HEDS
ED9 ®ED10 EMD11 ED12 ED13 MD14 ED15 ED16
HED17 HED18

Search

Figura 7-6 cautarea evenimentului pentru backup

Pasul 4: Setati criteriul de cautare si faceti clic pe butonul Search pentru a accesa interfata
rezultatului de cautare. Fisierele video potrivite sunt afisate in modul de afisare diagrama sau lista.

Pasul 5: Selectati fisierele video din interfata diagrama sau lista de exportat.

Search result
Chart  List
MSource Camera No. HDD Event Time Size Play ~
1 13-07-2015 17:51:48—.. 4535.04KB O |
13-07-2015 17:57:53~ 2452.46KB ®
13-07-2015 17:59:32- 2673.78KB ®
13-07-2015 18:00:08— 2468.02KB ®
13-07-2015 18:00:47— 2485.31KB ®

13-07-2015 18:01:57—... 2459.40KB ®

13-07-2015 18:06:21-- 2608.41KB ®
13-07-2015 18:06:43— 2826.09KB ®
13-07-2015 18:07:25—.. 3128.92KkB ®
13-07-2015 18:07:59--.. 3160.69KB ®

13-07-2015 18:08:35—-.. 2892.27KB ®

1
1
1
1
1
1 13-07-2015 18:04:53— 2528.10KB ®
1
1
1
1
1
1

13-07-2015 18:13:56—... 3035.90KB ®
Total: 569 P: 1/6 > -

Total size: 0B Export All

Figura 7—7 rezultatul cautarii in functie de eveniment

Pasul 6: Exportati fisierele video. Consultati pasul 5 al Capitolului 7.1.1 Backupul in functie de
cdutarea normald dupd video/imagine pentru detalii.
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7.1.3 Copierea de rezerva a videoclipurilor

Scopul

De asemenea, puteti sa selectati videoclipuri Tn modul redare pentru a le exporta direct in timpul
redarii utilizand dispozitive USB (unitati flash USB, HDD USB, dispozitiv de scriere USB) sau un
dispozitiv de scriere SATA.

Pasul 1: Accesati Menu > Playback.

Pasul 2: Tn timpul redérii, utilizati butoanele sau B din bara de instrumente pentru redare
pentru a porni sau opri decuparea fisierului (fisierelor) de inregistrare.

Pasul 3: Faceti clic pe pentru a accesa interfata de gestionare a fisierelor.

File Management

[Video Clips  Playback Caplure Locked File Tag

B Camera No. Start/End Time Size
WD1 07-25-2017 11:17:30--11:18:39 16.88MB
07-25-2017 11:18:39--11:57:37 557 .09MB
07-25-2017 13:07:12--13:40:58 481.29MB
07-25-2017 13:40:58--13:48:01 101.53MB
07-25-2017 14:36:01--14:51:51 226.68MB
07-25-2017 14:51:51--16:02:46 1014.17MB

07-25-2017 16:02:46--16:15:37 178.31MB

Camera with clip recording: 5

Start time:
07-25-2017 11:17:30

End time:
07-25-2017 11:18:39

Total: 7 P: 11 Selected clips: 0

Total size: 0B

Export All Cancel

Figura 7-8 Interfata export clipuri video

Pasul 4: Exportati videoclipurile in redare. Consultati pasul 5 al Capitolului 7.1.1 Backupul in functie
de cdutarea normald dupd video/imagine pentru detalii.
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7.2 Managementul dispozitivelor de backup
Managementul unitatilor flash USB, unitatilor USB HDD si unitatilor eSATA HDD
Pasul 1: Deschideti interfata Export.

Device Name USB Flash Disk 1-1 Refresh

SaveType MP4

Name Size Type Edit Date Delete Play

B ch01_2015071600... 992.56MB File 16-07-2015 14:12:16

B ch02_2015071613... 76.55MB File 16-07-2015 14:13:22

Free Space 6357.23MB

New Folder

Figura 7-9 managementul dispozitivului de stocare

Pasul 2: Managementul dispozitivului de backup.
Faceti clic pe New Folder daca doriti sa creati un folder nou pe dispozitivul de backup.

Selectati un fisier sau folder de inregistrare de pe dispozitivul de backup si faceti clic pe butonul i
daca doriti sa-| stergeti.

Faceti clic pe Erase daca doriti sa stergeti fisierele de pe un dispozitiv CD/DVD reinscriptibil.
Faceti clic pe Format pentru a formata dispozitivul de backup.

EE NOTA

Daca dispozitivul de stocare introdus nu este recunoscut:
® Faceti clic pe Refresh.
® Reconectati dispozitivul.
® Consultati furnizorul privind compatibilitatea.
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Capitolul 8 Setarile alarmei

8.1 Setare detectare miscare

Pasul 1: Accesati Menu > Camera > Motion.

Motion Detection

Camera [A3] Camera 03

Enable Motion Detection
False Alarm Filter
Settings

Sensitivity

Full Screen

Clear

Figura 8—1 interfata de configurare Detectare miscare

Pasul 2: Alegeti o camera pentru care doriti sa setati detectarea miscarii.
Pasul 3: Setati zona de detectie si sensibilitatea.

Bifati caseta de selectare [¥] pentru a activa detectarea miscarii. Utilizati mouse-ul pentru a
desena zona(ele) de detectare sau faceti clic pe Full Screen pentru a seta zona de detectare sa fie
ecranul complet si glisati bara de sensibilitate pentru a seta sensibilitatea.

Faceti clic pe pentru a seta actiunile de raspuns in caz de alarma.
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Motion Detection

a [A3] Camera 03
Enable Motion Detection

False Alarm Filter

Full Screen

Clear

Figura 8-2 Setare zona de detectare si sensibilitate

Pasul 4: Faceti clic pe fila Trigger Channel si selectati unul sau mai multe canale care vor initia
inregistrarea sau care sa treaca in modul de monitorizare pe ecran complet atunci cand este
declansata o alarma de miscare.

Settings
Trigger Channel Arming Schedule Linkage Action

M Analog EA1 HEA2 EA3 HEA4 EA5 EAS
HA7 HAS HAY HEA0 HAN EAI2
HA13 HA14 HA1S EA1G

Figura 8—3 setati camera de declansare a detectarii miscarii

Pasul 5: Setati programul de armare a canalului.
Selectati fila Arming Schedule pentru a seta programul de armare a canalului.

Alegeti o zi a saptamanii si puteti seta pana la opt perioade de timp in fiecare zi. Sau puteti face clic
pe Copy pentru a copia setarile perioadei de timp in alte zile.

EE NOTA

Perioadele de timp nu trebuie sa se repete sau suprapuna.
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Settings
Trigger Channel  Arming Schedule Linkage Action

<

Week Mon

(| 00:00-24:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00

© 0606060606060

Cancel

Figura 8—4 setati programul de armare a detectarii miscarii

Pasul 6: Faceti clic pe Linkage Action pentru a configura actiunile de raspuns la alarma ale alarmei
de miscare (consultati Capitolul 8.8 Setarea actiunilor de rdspuns la alarma).

Repetati pasii de mai sus pentru a configura programul de armare a altor zile ale saptamanii.
Faceti clic pe OK pentru a configura setdrile pentru detectarea miscarii canalului.

Pasul 7: Daca doriti sa setati detectarea miscarii pentru un alt canal, repetati pasii de mai sus sau
copiati setdrile de mai sus.

Dﬂ NOTA

Nu aveti permisiunea de a copia actiunea , Canal declansator”.

146



Manual de utilizare inregistrator video digital

8.2 Setarea alarmei pentru camera PIR
Scopul

DVR poate receptiona alarma PIR (infrarosu pasiv) a camerelor analogice care accepta functia prin
intermediul comunicatiei coaxiale. Puteti activa fisierul de alarma falsa pentru detectia miscarii
camerelor PIR. Apoi, numai cadnd evenimentele de detectie a miscarii si evenimentele PIR sunt
declansate, se declanseaza alarma de detectare a miscarii si indicatorul de alarma se va aprinde
pentru camerele PIR care accepta activarea indicatorului de alarma.

Inainte de a incepe

Conetati camera PIR la DVR. Configurati White Light la Alarm si Trigger Mode |la DVR pentru
OSD-ul camerei.

Pasul 1: Accesati Menu > Camera > Motion.

Motion Detection

Camera [A3] Camera 03

Enable Motion Detection

False Alarm Filter
Settings

Sensitivity

Full Screen

Clear

Figura 8-5 detectarea miscarii

Pasul 2: Selectati camera PIR conectata.
Pasul 3: Verificati Enable Motion Detection.

Pasul 4: Bifati False Alarm Filter pentru a activa detectarea miscarii PIR. Va aparea caseta, asa cum
este prezentat mai jos.

Attention

o The alarm accuracy is related to the camera PIR

detection range.

OK

Figura 8—6 Nota
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Pasul 5: Faceti clic pe OK pentru a activa detectarea miscarii PIR. Apoi, numai atunci cand
evenimentele de detectie a miscarii si evenimentele PIR sunt declansate, se declanseaza alarma de
detectare a miscarii.

Pasul 6: Setati zona de detectie si sensibilitatea. Consultati pasul 3 din Capitolul 8.1 Setare
detectare miscare.

Pasul 7: Faceti clic pentru a seta actiunile de raspuns la alarma de detectare miscarii.
Consultati pasul 4 din Capitolul 8.1 Setare detectare miscare.

Pasul 8: Faceti clic pe Apply pentru a salva setarile.

[E NOTA
o

Aceasta functie este valabila numai pentru camerele analogice PIK Hikvision.

® Alarma PIR nu accepta configurarea zonei de detectare. Aceasta este Tn mod implicit ecran
complet.

Alarma PIR nu accepta configurarea sensibilitatii.

® Daca dezactivati filtrul de alarma fals, numai atunci cdnd sunt declansate evenimentele de
detectare a miscarii, va fi declansata alarma de detectare a miscarii. Alarma PIR nu va fi
luata in considerare.

8.3 Setarea alarmelor senzorilor
Scopul
Setarea metodei de gestionare pentru o alarma senzor extern.

Pasul 1: Accesati Menu > Configuration > Alarm > Alarm Input.

Alarm Status  Alarm Input  Alarm OQutput

Alarm Input No. Local=-1
Alarm Name

Type

Enable

Enable One-Key Disarming

Seftings

Figure 8—7 Interfata setari intrare alarma

Pasul 2: Configurarea metodei de gestionare pentru intrarea de alarma selectata.

Faceti clic pe Enable si faceti clic pe butonul B bpentru a configura actiunile de raspuns in caz de
alarma.
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Settings

Trigger Channel ~ Arming Schedule  Linkage Action  PTZ Linking

<

Week Mon
00:00-24:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00

® 6 6 6 6 © 6 ©

00:00-00:00

Cancel

Figura 8—8 setarea programului de armare a intrarii alarmei

Pasul 3: Selectati fila Trigger Channel si selectati unul sau mai multe canale care vor initia
inregistrarea sau care sa treacd in modul de monitorizare pe ecran complet atunci cand este
declansata o iesire de alarma externa.

Pasul 4: Selectati fila Arming Schedule pentru a seta programul de armare a canalului.
Alegeti o zi a saptamanii si puteti seta max. opt perioade de timp in fiecare zi.

[1i] NOTA

Perioadele de timp nu trebuie sa se repete sau suprapuna.

Pasul 5: Selectati Linkage Action pentru a configura actiunile de raspuns la alarma ale intrarii
alarmei (consultati Capitolul 8.8 Setarea actiunilor de rdspuns la alarmd).

Repetati pasii de mai sus pentru a configura programul de armare a altor zile ale saptamanii. De
asemenea, puteti folosi Copy pentru a copia un program de armare in alte zile.

Pasul 6: (Optional) Selectati PTZ Linking si setati legatura PTZ pentru intrarea de alarma.

Setati parametrii de conectare PTZ si faceti clic pe OK pentru a finaliza setarile intrdrii alarmei.

[:@ NOTA

Verificati daca PTZ sau domul de viteza accepta conectarea PTZ.

O intrare de alarma poate declansa presetari, patrule sau modele pe mai multe canale. Dar
presetarile, patrulele si modelele sunt exclusive.
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Settings

Trigger Channel  Arming Schedule Linkage Action PTZ Linking

PTZ Linking [A1] Camera 01
Call Preset

Preset

Call Patrol

Patrol

Call Pattern

Pattern

Cancel

Figura 8-9 setarea conectarii PTZ a intrdrii alarmei

Pasul 7: Daca doriti sa setati actiunea de gestionare pentru o alta intrare de alarma, repetati pasii
de mai sus sau doar copiati setdrile de mai sus.

Copy Alarm Input to

E3Alarm Input No. Alarm Name
10.16.1.250:8000=-1

E210.16.1.250:8000=-2

E210.16.1.250:8000=-3

E210.16.1.250:8000=-4

E210.16.1.250:8000=-5

£210.16.1.250:8000=-6

£210.16.1.250:8000=-7

Cancel

Figura 8—10 copierea setarilor intrarii alarmei

Pasul 8: (Optional) Activati dezarmarea cu o tasta pentru intrarea de alarma locala 1 (Local<-1).

1) Bifati Enable One-Key Disarming.
2) Faceti clic pe Settings pentru a deschide interfata cu setarile actiunii de conectare.

3) Selectati actiunea (actiunile) de conectare a alarmei pe care doriti sa le dezarmati pentru
intrarea de alarma 1 locala. Actiunile de conectare selectate includ Monitorizare ecran
complet, Avertisment audibil, Notificare centru de supraveghere, Trimitere e-mail. incarcare
imagini capturate pe Cloud si Declansare iesire alarma.
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Seltings

Linkage Action

EIFull Screen Monitoring

M Audible Warning

ENotify Survelllance Center

M Send Email

B Upload Captured Pictures To Cloud
M Trigger Alarm Qutput

Notice: The selecled linkage action won't take effect for the whole device.

Cancel

Figura 8—11 Dezarmare actiuni de legatura

EE NOTA

Cand intrarea de alarma 1 (Local<-1) este activata cu dezarmarea cu o tasta, celelalte setari de
intrare a alarmei nu sunt configurabile.

8.4 Detectare pierdere video

Scopul
Detectati pierderea video a unui canal si luati actiuni de raspuns la alarma.

Pasul 1: Accesati Menu > Camera > Video Loss.

[A1] Camera 01

Figura 8—12 interfata de configurare Pierdere video

Pasul 2: Selectati o Camera pe care doriti s-o detectati.
Pasul 3: Configurati metoda de gestionare pentru pierderea video.

Bifati Enable Video Loss Alarm.
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Faceti clic pe butonul pentru a configura metoda de gestionare pentru pierderea video.
Pasul 4: Setati programul de armare a canalului.
Selectati fila Arming Schedule pentru a seta programul de armare a canalului.

Alegeti o zi a saptamanii si puteti seta pana la opt perioade de timp in fiecare zi. Sau puteti face clic
pe Copy pentru a copia setdrile perioadei de timp in alte zile.

[:@ NOTA

Perioadele de timp nu trebuie sa se repete sau suprapuna.

Seflings
Arming Schedule  Linkage Action

Mon

00:00-24:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00

L]
L
L]
L]
L]
e
L]
e

Copy

Figura 8—13 setarea programului de armare a pierderii video

Repetati pasii de mai sus pentru a seta programul de armare pentru alte zile din saptamana. De
asemenea, puteti folosi Copy pentru a copia un program de armare in alte zile.

Pasul 5: Selectati fila Linkage Action pentru a configura actiunea de raspuns la alarma in caz de
pierdere video (consultati Capitolul 8.8 Setarea actiunilor de rdspuns la alarma).

Pasul 6: Faceti clic pe OK pentru a finaliza setarile de pierdere video ale canalului.

Repetati pasii de mai sus pentru a finaliza setarile pentru alte canale sau faceti clic pe butonul Copy
pentru a copia setarile de mai sus.
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8.5 Detectare corupere video
Scopul
Declansarea alarmei cand este acoperit obiectivul si luarea masurilor de raspuns in caz de alarma.

Pasul 1: Accesati Menu > Camera > Video Tampering Detection.

Video Tampering Detection Settings

Camera [D1] IPdome

Enable Video Tampering

Figura 8-14 Interfata corupere video

Pasul 2: Selectati o Camera pe care doriti sa detectati modificarile nepermise ale continutului
video.

Pasul 3: Bifati Enable Video Tampering Detection.
Pasul 4: Glisati bara de sensibilitate si alegeti un nivel de sensibilitate corespunzator.

Pasul 5: Faceti clic pe pentru a configura metoda de corupere video. Setati programul de
armare si actiunile de raspuns la alarma ale canalului.

1) Faceti clic pe fila Arming Schedule pentru a seta programul de armare pentru actiunea de
raspuns.

2) Alegeti o zi a saptamanii si puteti seta pana la opt perioade de timp in fiecare zi.

[:@ NOTA

Perioadele de timp nu trebuie sa se repete sau suprapuna.
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Settings
Arming Schedule  Linkage Action
Mon
00:00-24:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00

00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00

©06060606060606

Figuré 8—15 Setare program armare pentru corupere video

3) Selectati fila Linkage Action pentru a configura actiunile de raspuns la alarma pentru alarma
de modificare nepermisa video (consultati Capitolul 8.8 Setarea actiunilor de rdspuns la
alarma).

Repetati pasii de mai sus pentru a seta programul de armare pentru alte zile din saptamana. De
asemenea, puteti folosi Copy pentru a copia un program de armare in alte zile.

4) Faceti clic pe OK pentru a finaliza setarile de modificare nepermisa video ale canalului.

Repetati pasii de mai sus pentru a finaliza setarile pentru alte canale sau faceti clic pe butonul Copy
pentru a copia setarile de mai sus.

Pasul 6: Faceti clic pe Apply pentru a salva si activa setarile.

8.6 Setarea diagnosticarii manuale pentru calitatea video
pentru toata ziua
Scopul

Dispozitivul ofera doua moduri de diagnosticare a calitatii video: manuala sau toata ziua. Efectuati
urmatorii pasi pentru a seta pragul pentru diagnosticare si actiuni de legatura.

Pasul 1: Accesati Menu > Camera > Video Quality Diagnostics.
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Video Quality Diagnostics

Camera [A1] Camera 01

Settings )

Diagnostics
Mode
Blurred Im...

Threshold

& Abnormal ...

Color Cast

Figura 8-16 Interfata diagnosticare calitate video

Pasul 2: Selectati o Camera pe care doriti sa detectati modificarile nepermise ale continutului
video.

Pasul 3: Bifati Enable Video Quality Diagnostics.

EE NOTA

Pentru a activa diagnosticarea calitatii video, functia trebuie sa fie acceptata de camera selectata.

Pasul 4: Activati si setati pragul pentru tipurile de diagnosticare: Imagine neclara, Luminozitate
anormala, si Culoare predominanta.

Bifati caseta de selectare corespunzatoare pentru tipul de diagnosticare si reglati pragul prin
glisarea barei.

EE NOTA

Cu cat setati pragul mai sus, cu atat mai greu va fi de detectata exceptia.

Pasul 5: Faceti clic pe pentru a configura metoda de diagnosticare a calitatii video. Setati
programul de armare si actiunile de raspuns la alarma ale canalului.

1) Faceti clic pe fila Arming Schedule pentru a seta programul de armare pentru actiunea de
raspuns.

2) Alegeti o zi a saptamanii si puteti seta pana la opt perioade de timp in fiecare zi.

EEJ NOTA

Perioadele de timp nu trebuie sa se repete sau suprapuna.

155



Manual de utilizare Tnregistrator video digital

3)

Seltings

chedule  Linkage Action

Mon

10:00-16:00

00:00-00:00

00:00-00:00

00:00-00:00

00:00-00:00

00:00-00:00

00:00-00:00

L]
L]
L]
(]
L]
L]
(]
L]

00:00-00:00

*For getting an accurate feedback result, it is recommended to set the testing schedule in the
daytime.

Cancel

Figura 8—17 Setare program armare pentru diagnosticare calitate video

Selectati Linkage Action pentru a configura actiunile de raspuns pentru alarma corupere video
(consultati Capitolul 8.8 Setarea actiunilor de rdspuns la alarma).

Repetati pasii de mai sus pentru a seta programul de armare pentru alte zile din saptamana. De
asemenea, puteti folosi Copy pentru a copia un program de armare in alte zile.

4)

Faceti clic pe OK pentru a finaliza setarile pentru diagnosticarea calitatii video a canalului.

Pasul 6: Faceti clic pe Apply pentru a salva si activa setarile.

Pasul 7: (Optional) Puteti copia aceleasi setari la alte camere facand clic pe Copy.

8.7 Gestionarea exceptiilor

Scopul

Setdrile de exceptie se refera la metoda de gestionare a diferitelor exceptii, de exemplu,

HDD Full: Unitatea HDD este plina.

HDD Error: Eroare de scriere pe HDD, HDD neformatat etc.
Network Disconnected: Cablu de retea deconectat.

IP Conflicted: Adresa IP dubla.

lllegal Login: ID de utilizator sau parola incorecta.

Input/Recording Resolution Mismatch: Rezolutia de intrare este mai mica decat cea de
inregistrare.

Record/Capture Exception: Nu existd spatiu pentru salvarea fisierelor inregistrate sau a
imaginilor capturate.
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® PoC Module Exception: DVR-ul nu poate detecta modulul PoC sau modulul PoC este oprit
anormal.

Pasul 1: Accesati Menu > Configuration > Exceptions.

Exception

Enable Event Hint
Event Hint Settings

Exception Type HDD Full
Audible Warning |
Notify Surveillance Center W
Send Email |
Trigger Alarm Output ||

Figura 8-18 Interfata setari exceptie

Pasul 2: Bifati caseta de selectare pentru Enable Event Hint pentru a afisa (pictograma
Eveniment/Exceptie) atunci cand are loc un eveniment exceptional. Si faceti clic pe pentru a
selecta indiciul detaliat al evenimentului ce urmeaza a fi afisat.

Event Hint Seftings
A
E2HDD Error
EANetwork Disconnected
EIP Conflicted
Hlllegal Login
Einputirecording resolution mismatch

HVideo Signal Loss

EdAlarm Input Triggered

Fl\/idan Tamnar Datactad

Figura 8-19 Setari indiciu eveniment

[:E NOTA

Faceti clic pe pictograma care apare in interfata de vizualizare live si puteti vizualiza
informatiile detaliate pentru evenimentul exceptional. Faceti clic pe Set si apoi puteti selecta si
afisa indiciul detaliat al evenimentului.
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Alarm/Exception Information

Alarm/Exception Information(Camera No., Alarm Input No., H....

Motion Detection D1 10.16.1.250

Figura 8—20 Eveniment detaliat

Pasul 3: Setati actiunile de legatura alarma. Pentru detalii, consultati Capitolul 8.8 Setarea
actiunilor de rdspuns la alarmd.

Pasul 4: Faceti clic pe Apply pentru a salva setarile.

8.8 Setarea actiunilor de raspuns la alarma

Scopul

Actiunile de raspuns in caz de alarma vor fi activate atunci cand apare o alarma sau o exceptie,
inclusiv Monitorizare ecran complet, Avertisment sonor (sonerie), Notificare Centru de
supraveghere, Expediere e-mail si lesire declansare alarma.

Full Screen Monitoring

Atunci cand este declansata o alarma, monitorul local (HDMI, VGA sau CVBS) afiseaza pe ecran
complet imaginea video de pe canalul de alarma configurat pentru monitorizare pe ecran complet.

Daca alarmele sunt declansate simultan in mai multe canale, imaginile lor pe ecran complet vor fi
comutate la un interval de 10 secunde (implicit temporizarea). O temporizare diferita poate fi
setatd prin accesarea Menu > Configuration > Live View.

Comutarea automata se termina dupa ce alarma se opreste si veti reveni la interfata Vizualizare
live.

Audible Warning
Declanseaza un bip sonor cand este detectata o alarma.
Notify Surveillance Center

Trimite un semnal de exceptie sau de alarma la gazda alarmei la distanta cand are loc un
eveniment. Gazda alarmei se refera la PC-ul instalat cu clientul la distanta.
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EE NOTA

Semnalul de alarma va fi transmis automat la modul de detectare cand este configurata gazda
alarmei la distanta. Consultati Capitolul 12.2.6 Configurarea mai multor setdri pentru detalii privind
configurarea unei gazde de alarma.

Send Email

Trimiteti un e-mail cu informatii despre alarma unui utilizator sau utilizatorilor cand este detectata
o alarma.

Consultati Capitolul 12.2.8 Configurarea e-mailului pentru detalii privind configurarea e-mail.
Trigger Alarm Output

Declanseaza o iesire de alarma cand este declansata o alarma.

Pasul 1: Accesati Menu > Configuration > Alarm > Alarm Output.

Pasul 2: Selectati o iesire de alarma si setati numele alarmei si temporizarea.

Alarm Status Alarm Input Alarm Qutput

Alarm Output No. 10.16.1.250:8000->1
Alarm Name
Dwell Time

Settings

Figura 8-21 Interfata Setari iesire alarma

E@ NOTA

Daca se selecteaza Manually Clear in Dwell Time, o puteti sterge doar prin accesarea Menu >
Manual > Alarm.

Pasul 3: Faceti clic pe butonul pentru a seta programul de armare pentru iesirea de alarma.

Alegeti o zi a saptamanii si puteti seta pana la opt perioade de timp in fiecare zi.

E@ NOTA

Perioadele de timp nu trebuie sa se repete sau suprapuna.
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Sellings
Arming Schedule
Week Mon

00:00-24:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00

<

0066066006

1
2
3
4
5
5
7
8

Cancel

Figura 8-22 Setarea programului de armare pentru iesirea de alarma

Pasul 4: Repetati pasii de mai sus pentru a seta programul de armare pentru alte zile din
saptamanad. De asemenea, puteti face clic pe Copy pentru a copia un program de armare pentru
celelalte zile.

Faceti clic pe OK pentru a finaliza setarea programului de armare pentru iesirea de alarma.

Pasul 5: Faceti clic pe Apply pentru a salva setarile.
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Capitolul 9 Configurarea POS
1] NOTA

Acest capitol se aplica doar DVR-urilor din seria DS-7300HQHI-K4 si DS-7300/9000HUHI-K.

9.1 Configurarea setarilor POS

Pasul 1: Accesati Menu > Configuration > POS > POS Settings.
Pasul 2: Selectati POS din lista verticala. Se pot selecta pana la 8 POS.

Pasul 3: Bifati caseta de selectare pentru a activa functia POS.

POS Settings  Overlay Channel

Select POS
Enable
Settings i Privacy Settings = #
POS Protocol Universal Protocol w Advanced

Connection Type TCP Connection @ Set

Character Encoding Latin-1(iso-8859-1)
| Overlay Mode Page
|| Font Size Small
| Overlay Time (s) 5

| Delay Time(s)
;
POS Overlay in Live V...

5
Font Color . -

Figura 9-1 setarile POS

Pasul 4: Daca este cazul, filtrati informatiile de confidentialitate POS.

1) Faceti clic pe dupa Privacy Settings pentru a accesa interfata POS Privacy Information
Filtering.
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POS Privacy Information Filtering

Privacy Information
Privacy Information2

Privacy Information3

Cancel

Figura 9-2 Filtrare informatii de confidentialitate POS

2) Editati Privacy Information pentru a ascunde suprapunerea informatiilor despre iesire. Pot fi
editate pana la 3 informatii de confidentialitate si nu pot fi introduse mai mult de 32 de
caractere pentru fiecare informatie.

3) Faceti clic pe OK pentru a salva setarile.

Pasul 5: Selectati protocolul POS la Protocol universal, EPSON, AVE sau NUCLEUS.

® Universal Protocol

Faceti clic pe Advanced, pentru a extinde mai multe setari atunci cand selectati protocolul
universal. Puteti seta eticheta liniei de inceput, eticheta linei de intrerupere si eticheta liniei de
sfarsit pentru caracterele de suprapunere POS si proprietatea de diferenta intre caractere
majuscule si litere mici.

PQS Protocol Liniversal Protocol General

Conneclion Type TCP Connection Set

Start Line Tag al Hex
Line Break Tag  ODOA Hex
End Line Tag ¢l
Case-sensitive

Figura 9-3 setdrile protocolului universal

® NUCLEUS
Daca selectati protocolul NUCLEUS, reporniti dispozitivul pentru a activa noile setari.

POS Protocol NUCLEUS

Connection Type RS-232
Figura 9—4 Setari Protocol NUCLEUS

1) Faceti clic pe Set pentru a accesa interfata de setare NUCLEUS.
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NUCLEUS Settings

e<employee#>
s<shift#>

t<terminal#>

Figura 9-5 setdrile NUCLEUS

2) Editati informatiile Angajat, Schimb si Terminal. Nu pot fi introduse mai mult de 32 de
caractere.
3) Faceti clic pe OK pentru a salva setarile.

EE NOTA

® Daca selectati protocolul NUCLEUS, tipul implicit de conexiune va fi RS-232, iar toate
celelalte protocoale POS vor deveni NUCLEUS.

® Trebuie sa programati Usage la Canal transparent pentru setarile RS-232 in Menu >
Configuration > RS-232.

Pasul 6: Selectati tipul de conectare la TCP, UDP, Multicast, RS-232, USB- > RS-232 sau Sniff si faceti
clic pe Set pentru a configura parametrii pentru fiecare tipul de conectare.

® Conexiune TCP

Atunci cand utilizati conexiunea TCP, portul trebuie setat de la 0 la 65535 si portul pentru
fiecare masina POS trebuie sa fie unic. Introduceti adresa IP permisa la distanta pentru
conectarea DVR-ului si a dispozitivului POS prin TCP.

TCP Connection Settings

Port 10010

Allowed Remote IP Address 192.0 .0 .64

Figura 9—6 setarile conexiunii TCP

® Conexiune UDP

Atunci cand utilizati conexiunea UDP, portul trebuie setat de la 0 la 65535 si portul pentru
fiecare masina POS trebuie sa fie unic. Introduceti adresa IP permisa la distanta pentru
conectarea DVR-ului si a dispozitivului POS prin UDP.
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UDP Connection Settings

Port 10100
Allowed Remote IP Address 192.0 .0 .64

Figura 9—7 setari conexiune UDP

® Conexiune USB->RS-232

Configurati parametrii portului convertorului USB-1a-RS-232, inclusiv seria portului, viteza de
transfer, bitul de date, bitul de oprire, paritatea si controlul fluxului.

EE NOTA

Atunci cand utilizati modul convertor USB -> RS-232, portul convertorului USB-to-RS-232 si POS
trebuie sa corespunda unul cu celdlalt, de exemplu, POS1 trebuie sa fie conectat la port1 al
convertorului.

USB->RS-232 Settings

Serial Number 1
Baud Rate 2400
Data Bit 5
Stop Bit 1
Parity

Flow Ctrl

Cancel

Figura 9-8 setarile USB-la-RS-232

® Conexiune RS-232

Conectarea DVR-ului si a dispozitivului POS prin RS-232. Setarile RS-232 pot fi configurate in
Menu>Configuration>RS-232. Utilizarea trebuie setata la Canal transparent.

RS-232 Settings

Baud Rate 115200
Data Bit 8

Stop Bit 1
Parity None

Flow Ctrl None

Usage Transparent Channel

Figura 99 Setarile RS-232

® Conexiune multicast

Cand conectati DVR-ul si dispozitivul POS prin intermediul protocolului Multicast, setati adresa
multicast si portul.
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Multicast Settings

Address 224 .0 .0 54
Port 10400

Figura 9-10 setarile multicast

Detectare conexiune

Conectarea DVR-ului si a dispozitivului POS prin intermediul functiei Sniff. Configurati setarile
adresei sursa si adresei destinatie.

Sniff Settings

Enable Source Port...

Source Address 192 .168 .1 1
Source Port 10200

Enable Destination ...

Enable Destination ...

Destination Address 192.168.0 .1
Destination Port 10300

Cancel

Figura 9-11 setdrile de detectare

Pasul 7: Setati alti parametri de suprapunere a caracterelor.

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

Selectati formatul de codificare a caracterelor din lista verticala.

Selectati modul de suprapunere a caracterelor de afisat in modul derulare sau pagina.
Selectati dimensiunea fontului la mica, medie sau mare.

Setati durata de suprapunere a caracterelor. Valoarea variaza intre 5 si 3600 secunde.
Setati timpul de intarziere al caracterelor. Valoarea variaza intre 5 si 3600 secunde.
(Optional) Bifati caseta de selectare pentru POS Overlay in Live View.

Selectati culoarea fontului pentru personaje.

Character Encoding Latin-1(iso-8859-1)
Overlay Mode Page

Font Size Small

Overlay Time () 5

Delay Time(s) 5

POS Overlay in Live V...

Font Color . -

Figura 9—12 setarile de suprapunere a caracterelor
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[E NOTA

Aveti posibilitatea sa reglati marimea si pozitia casutei de text din ecranul de vizualizare live a
interfetei de setari POS prin tragerea cadrului.

Pasul 8: Faceti clic pe Apply pentru a activa setarile.

Pasul 9: (Optional) Puteti face clic pe Copy pentru a copia setarile actuale pe alte masini POS.

Copy to

POsS2 POS3
POS5 POS6
POsSs8

Cancel

Figura 9—-13 copiati setarile POS

9.2 Configurarea canalului de suprapunere

Scopul

Puteti aloca masina POS la canalul corespunzator pe care doriti sa suprapuneti.
Pasul 1: Accesati Menu > Configuration > POS > Overlay Channel.

Pasul 2: Faceti clic pentru a selecta o camera analogica sau IP din lista de camere din dreapta, apoi
faceti clic pe un element POS din lista POS pe care doriti sa o suprapuneti pe camera selectata.

Faceti clic pe H ... 3 pentru a ajunge la pagina anterioara sau urmatoare a camerelor.

POS Settings Overlay Channel

o POsS2
© POS3
© POS4
@ POSS

o POS6

© POS7

o POS8

Figura 9—14 setarile canalului de suprapunere
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Pasul 3: De asemenea, puteti face clic pe (5| pentru a suprapune toate elementele POS pe primele
8 canale in ordine. Si B este utilizat pentru a sterge toate setarile de suprapunere POS.

Pasul 4: Faceti clic pe Apply pentru a salva setarile.

9.3 Configurarea alarmei POS

Scopul

Setati parametrii alarmei POS pentru a declansa inceperea inregistrarii pe anumite canale sau a
declansa monitorizarea in ecran complet, avertizarea audio, notificarea centrului de supraveghere,
trimiterea e-mailului etc.

Pasul 1: Accesati Menu > Configuration > POS > POS Settings.
Pasul 2: Urmati pasii din Capitolul 9.1-9.2 pentru a configura setdrile POS.

Pasul 3: Faceti clic pe £ pentru a deschide interfata setarilor de alarma.

Settings

Trigger Channel  Arming Schedule Handling PTZ Linking

M Analog EA1 HA2 HEAZ HA4 EA5 HEA6
HA7 HAs HA3 HNA1I0 HA11 EA12
HA13 HA14 EA15 EA16

EIP Camera MD1 HED2

Cancel

Figura 9-15 setarea camerelor de declansare a POS

Pasul 4: Faceti clic pe fila Trigger Channel si selectati unul sau mai multe canale pentru inregistrare
sau treceti in modul de monitorizare pe ecran complet atunci cand este declansata alarma POS.

Pasul 5: Setati programul de armare a canalului.
Selectati fila Arming Schedule pentru a seta programul de armare a canalului.

Alegeti o zi a saptamanii si puteti seta pana la opt perioade de timp in fiecare zi. Sau puteti face clic
pe Copy pentru a copia setarile perioadei de timp in alte zile.

E@ NOTA

Perioadele de timp nu trebuie sa se repete sau suprapuna.
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Settings

Trigger Channel  Arming Schedule Handling PTZ Linking

Week Mon
00:00-18:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00

3

Figura 9—16 Setarea programului de armare

Pasul 6: Faceti clic pe Handling pentru a configura actiunile de raspuns la alarma ale alarmei POS
(consultati Capitolul 8.8 Setarea actiunilor de rdspuns la alarma).

Repetati pasii de mai sus pentru a configura programul de armare a altor zile ale saptamanii.
Faceti clic pe OK pentru a finaliza setarile POS ale canalului.
Pasul 7: Selectati fila PTZ Linking si setati conectarea PTZ a alarmei POS.

Setati parametrii de conectare PTZ si faceti clic pe OK pentru a finaliza setarile intrarii alarmei.

E@ NOTA

Verificati daca PTZ sau domul de viteza accepta conectarea PTZ.

Settings
Trigger Channel Arming Schedule Handling PTZ Linking

PTZ Linking [A1] Camera 01
Call Preset

Preset

Call Patrol

Patrol

Call Pattern

Pattern

Cancel

Figura 9—17 setati conectarea PTZ

Pasul 8: Faceti clic pe OK pentru a salva setarile.
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Scopul
DVR-ul

Capitolul 10 Alarma VCA

poate receptiona alarma VCA (detectarea traversarii liniei, detectarea intruziunilor,

detectarea brusca a schimbarii scenelor si detectarea exceptiilor audio) trimise de camera

analogi

ca, iar detectarea VCA trebuie sa fie activata si configurata mai intai pe interfata pentru

setarile camerei. Toate celelalte functii de detectare VCA trebuie sa fie acceptate de camera IP
conectata.

BHpY

10.1

Scopul

Functia

OTA

DVR-ul din seria HTHI accepta detectarea traversare linie si detectarea intruziune pe canal
complet si detectarea brusca a schimbarii scenelor pe 2 canale. Canalele cu audio accepta
detectia exceptiei audio.

Pentru DVR-ul din seria HUHI, daca este activat modul VCA imbunatatit, sunt acceptate
detectarea traversarii liniei, detectarea intruziunilor, si detectarea brusca a schimbarii
scenelor pe 2 canale, insd iesirea 2K/4K si intrarea semnalului de 4 MP/5 MP/8 MP nu sunt
acceptate; daca este dezactivat modul VCA imbunatatit, sunt acceptate detectarea
traversarii liniei pe 2 canale, detectarea intruziunilor si detectarea brusca a schimbarii
scenelor pe 2 canale si sunt acceptate si iesirile 2K /4K si intrarea semnalului de

4 MP/5 MP/8 MP.

Seria DS-7200HQHI accepta detectarea traversarii liniei pe 4 canale si detectarea
intruziunilor daca este activat modul imbunatatit VCA. Seria DS-7216HQHI de asemenea
accepta detectarea brusca a schimbarii scenelor pe 1 canal. Canalele cu audio accepta
detectia exceptiei audio.

Seria DS-7300HQHI-K accepta detectarea traversarii liniei pe 4 canale si detectarea
intruziunilor daca este activat modul imbunatatit VCA si detectarea brusca a schimbarii
scenelor pe 1 canal. Canalele cu audio accepta detectia exceptiei audio.

Pentru canale analogice, detectarea traversarii liniei si detectarea intruziunilor este in
conflict cu alte detectari VCA, cum ar fi detectarea brusca a schimbarii scenelor, detectarea
fetei si detectarea vehiculelor. Puteti activa doar o singura functie.

Pentru DVR-ul seria HUHI, modul VCA imbunatatit intrd in conflict cu iesirea 2K/4K si iesirea
de semnal 4 MP/5 MP/8 MP.

Detectare fata

de detectare a fetei detecteaza fata care apare in scena de supraveghere si pot fi luate

unele actiuni atunci cand alarma este declansata.

Pasul 1

: Accesati Menu > Camera > VCA.
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Pasul 2: Selectati camera pentru a configura VCA.

Puteti bifa Save VCA Picture pentru a salva imaginile capturate pentru Detectie VCA.

Camera [D2] Camera 01 v Save VCA Pi...
Face Det Vehicle Line Cro... Intrusion ... Regior
rking Unattend bject R Audio Ex

L 2

1 ~ Rule Settings

Figura 10-1 Detectarea fetei

Pasul 3: Selectati tipul de detectare VCA la Face Detection.

Pasul 4: Faceti clic B pentru a deschide interfata setarile de detectare a fetei. Configurati canalul
de declansare, programul de armare, actiunea de conectare si conectarea PTZ pentru alarma

detectie fatd. Pentru instructiuni detaliate, consultati pasii de la 3 la 5 din Capitolul 8.2 Setarea
alarmei pentru camera PIR.

Settings
Trigger Channel  Arming Schedule Linkage Action PTZ Linking

PTZ Linking [A1] Camera 01

Call Preset L ]

Preset 1

Call Patrol ®

Patrol 1

Call Pattern ®

Pattern 1

Cancel

Figura 10—2 Conectarea PTZ

Pasul 5: Faceti clic pe Rule Settings pentru a seta regulile pentru detectarea fetei. Puteti glisa
cursorul pentru a seta sensibilitatea detectarii.

Sensitivity: Interval [1-5]. Cu cat mai mare este valoarea, cu atat mai usor poate fi detectata fata.
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Rule Settings

1

Figura 10-3 setarea sensibilitatii de detectare a fetei

Pasul 6: Faceti clic pe Apply pentru a activa setarile.

10.2 Detectare vehicul

Scopul

Functia Detectare vehicul este disponibild pentru monitorizarea traficului rutier. In Detectare
vehicul, vehiculul trecut poate fi detectat si imaginea numarului de inmatriculare poate fi capturata.
Puteti trimite semnalul de alarma pentru a notifica centrul de supraveghere si a incarca imaginea
capturata la serverul FTP.

Pasul 1: Accesati Menu > Camera > VCA.

Pasul 2: Selectati camera pentru a configura VCA.

Puteti bifa Save VCA Picture pentru a salva imaginile capturate pentru Detectie VCA.
Pasul 3: Selectati tipul de detectare VCA la Vehicle Detection.

Pasul 4: Bifati caseta de selectare Enable pentru a activa aceasta functie.

[D2] Camera 01 ~ EdSave VCAPI...

... _Vehicle Line Cro... Intrusion ... Regior
>arking Unattend... Object R... Audio Ex... De

.
# Blacklist Whitelist # Others
~ Rule Settings

Blacklist & Whit... |mport/Export

No. Plate No. Type

Canera

Figura 104 setati detectarea vehiculului

Pasul 5: Faceti clic pe pentru a configura canalul de declansare, programul de armare,
actiunea de conectare si conectarea PTZ.
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EE NOTA

Conectarea PTZ este aplicabila numai pentru alta lista, nu pentru lista alba si lista neagra.

Pasul 6: Faceti clic pe Rule Settings pentru a deschide interfata cu setarile pentru reguli.
Configurati culoarul, incarcati setarile de continut pentru suprapunere si imagine. Pot fi selectate
pana la 4 culoare.

Rule Settings

Picture Overlay Content

Cancel

Figura 10-5 setarile pentru reguli

Pasul 7: Faceti clic pe Save pentru a salva setarile.

EE NOTA

Consultati manualul de utilizare a camerei de retea pentru instructiuni detaliate pentru detectarea
vehiculului.

10.3 Detectare traversare linie

Scopul

Aceasta functie poate fi utilizata pentru detectarea persoanelor, vehiculelor si obiectelor care
traverseaza o linie virtuala setata. Directia de traversare a liniei poate fi setata ca bidirectional, de
la stanga la dreapta sau de la dreapta la stanga. Si puteti seta durata pentru actiunile de raspuns la
alarma, cum ar fi monitorizarea in ecran complet, avertisment audibil etc.

Pasul 1: Accesati Menu > Camera > VCA.

Pasul 2: Selectati camera pentru a configura VCA.

Puteti bifa Save VCA Picture pentru a salva imaginile capturate pentru Detectie VCA.
Pasul 3: Selectati tipul de detectare VCA la Line Crossing Detection.

Pasul 4: Bifati caseta de selectare Enable pentru a activa aceasta functie.

Pasul 5: Faceti clic pe pentru a configura canalul de declansare, programul de armare, actiunea
de conectare si conectarea PTZ pentru alarma de detectare a traversarii liniei.

Pasul 6: Faceti clic pe Rule Settings pentru a seta regulile de traversare a liniei.
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1)

2)

3)

Selectati directia la A<->B, A->B sau A<-B.

A<->B: Este afisatd doar sageata de pe partea B. Atunci cand un obiect trece peste linia
configurata, ambele directii pot fi detectate si alarmele sunt declansate.

A->B: Doar obiectul care traverseaza linia configurata din partea A in partea B poate fi
detectat.

B->A: Doar obiectul care traverseaza linia configurata din partea B in partea A poate fi
detectat.

Glisati cursorul pentru a seta sensibilitatea detectarii.

Sensibilitate: Interval [1-100]. Cu cat mai mare este valoarea, cu atat mai usor poate fi
declansata alarma.

Faceti clic pe OK pentru a salva setarile regulii si pentru a reveni la interfata cu setari pentru
detectarea traversarii peste linie.

Rule Settings

1

Figura 10-6 setati regulile de detectare a traversarii liniei

Pasul 7: Faceti clic pe si setati doua puncte in fereastra de previzualizare pentru a trasa o linie
virtuala.

Puteti utiliza pentru a curata linia virtuala existenta si a o trasa din nou.

E@ NOTA

Pot fi configurate pana la 4 reguli.
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VCA

Camera [D1] IPdome v Save VCA Pi...

e ... Line Cro... Intrusion ... Region ... Region ... Loitering... People G

.. Unattend... Object R... Audio Ex... Defocus ... Sudden . PIR
Enable
Settings o
Rule 1 ~ Rule Settings
04-03-201% Fri 10:50:53 Draw Line
Draw Qua..

iz Clear All

Figura 107 trasati linia pentru detectarea traversarii liniei

Pasul 8: Faceti clic pe Apply pentru a activa setarile.

EE NOTA

Detectarea brusca a schimbarii scenelor si detectarea traversarii liniei nu pot fi activate la acelasi
canal.

10.4 Detectare intruziune

Scopul

Functia de detectare a intruziunii detecteaza persoane, vehicule sau alte obiecte care patrund si
raman Intr-o regiune virtuala predefinita, iar anumite actiuni pot fi efectuate la declansarea
alarmei.

Pasul 1: Accesati Menu > Camera > VCA.

Pasul 2: Selectati camera pentru a configura VCA.

Puteti bifa Save VCA Picture pentru a salva imaginile capturate pentru Detectie VCA.
Pasul 3: Selectati tipul de detectare VCA la Intrusion Detection.

Pasul 4: Bifati Enable pentru a activa aceasta functie.

Pasul 5: Faceti clic pe E pentru a configura canalul de declansare, programul de armare,
actiunea de conectare si conectarea PTZ pentru alarma de detectare a intruziunilor

Pasul 6: Faceti clic pe Rule Settings pentru a seta regulile de detectare a intruziunilor. Setati
urmatorii parametri.
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1) Threshold: Interval [1s-10s], pragul pentru timpul in care obiectul ramane in regiune. Atunci
cand durata a obiectului din zona definita de detectare este mai mare decat timpul setat,
alarma va fi declansata.

2) Glisati cursorul pentru a seta sensibilitatea detectarii.

Sensitivity: Interval [1-100]. Valoarea sensibilitatii defineste dimensiunea obiectului care poate
declansa alarma. Cu cat mai mare este valoarea, cu atat mai usor poate fi declansata alarma.

3) Percentage: Interval [1-100]. Procentul defineste raportul partii din regiune a obiectului care
poate declansa alarma. De exemplu, daca procentul este setat la 50%, cand obiectul intra in
regiune si ocupa jumatate din intreaga regiune, alarma este declansata.

Rule Settings

1

Figura 10-8 setati regulile de detectare a intruziunii

4) Faceti clic pe OK pentru a salva setarile regulii si Tnapoi la interfata cu setarile de detectare a
traversarii liniei.

T 4 . . N . . . ope

Pasul 7: Faceti clic pe si trasati un patrulater in fereastra de previzualizare prin specificarea
varfurilor regiunii de detectare si faceti clic dreapta pentru a finaliza trasarea. Poate fi configurata o
singura regiune.

Puteti utiliza pentru a curata linia virtuala existenta si a o trasa din nou.

E@ NOTA

Pot fi configurate pana la 4 reguli.

175



Manual de utilizare inregistrator video digital

VCA

Camera [D1] IPdome ~ B save VCAPI...
Face De Vehicle ... Line Cro... Intrusion ... Region ... Region ... Loitering Peopl

Fa 0. arking Unattend... Object R... Audio Ex... Defocus Sudden ..
Enable
Settings u

Rule 1 ~ Rule Settings

-
01-15-2015 T l'l():l)"lq

;. Clear All

Figura 10-9 zona de trasare pentru detectarea intruziunilor

Pasul 8: Faceti clic pe Apply pentru a salva setarile.

[:@ NOTA

Detectarea brusca a schimbarii scenelor si detectarea intruziunilor nu pot fi activate la acelasi
canal.

10.5 Detectare intrare in regiune

Scopul

Functia de detectie intrare regiune detecteaza persoane, vehicule si alte obiecte care intra intr-o
regiune virtualad predefinita si anumite actiuni pot fi efectuate in momentul in care alarma este
declansata.

Pasul 1: Accesati Menu > Camera > VCA.

Pasul 2: Selectati camera pentru a configura VCA.

Puteti bifa Save VCA Picture pentru a salva imaginile capturate pentru Detectie VCA.
Pasul 3: Selectati tipul de detectare VCA la Region Entrance Detection.

Pasul 4: Bifati Enable pentru a activa aceasta functie.

Pasul 5: Faceti clic pe pentru a configura canalul de declansare, programul de armare,
actiunea de conectare si conectarea PTZ pentru alarma de detectare a intrarii in regiune.

Pasul 6: Faceti clic pe Rule Settings pentru a seta sensibilitatea pentru detectarea intrarii in
regiune.
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Sensitivity: Interval [0-100]. Cu cat mai mare este valoarea, cu atat mai usor poate fi declansata
alarma.

Pasul 7: Faceti clic pe si trasati un patrulater Tn fereastra de previzualizare prin specificarea
varfurilor regiunii de detectare si faceti clic dreapta pentru a finaliza trasarea. Poate fi configurata o
singura regiune.

Puteti utiliza pentru a curata linia virtuala existenta si a o trasa din nou.

VCA

Camera [D1] IPdome ~ B Save VCAPI...

Face Det Vehicle Line Cro... Intrusion ... Region ... Region ... Loitering People G

Fast Mo... Parking ... Unattend... Object R... Audio Ex... Defocus ... Sudden ... PIR/
Enable

Settings e

Rule 1 ~ Rule Settings

01-15-2015 T 00:04:26 = .- Draw Line

\ Draw Qua..

iz Clear All

Figura 10-10 setati detectarea intrdrii in regiune
[li] NOTA
Pot fi configurate pana la 4 reguli.

Pasul 8: Faceti clic pe Apply pentru a salva setarile.

10.6 Detectare iesire din regiune
Scopul

Functia de detectie parasire regiune detecteaza persoane, vehicule si alte obiecte care parasesc o
regiune virtualad predefinita si anumite actiuni pot fi efectuate in momentul in care alarma este
declansata.

Dﬂ NOTA

® Consultati Capitolul 10.5 Detectare intrare in regiune pentru operatiunile de configurare a
detectarii iesirii din regiune.
® Pot fi configurate pana la 4 reguli.
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10.7 Detectarea vagabondajului

Scopul

Functia de detectare a vagabondajului detecteaza persoane, vehicule sau alte obiecte care ratacesc
intr-o regiune virtuala pre-definita pentru o anumita perioada de timp, iar o serie de masuri pot fi
luate atunci cand alarma este declansata.

Cli] noma
® Consultati Capitolul 10.4 Detectare intruziune pentru pasii de operare in configurarea

vagabondajului.

® Pragul [15-10 s] din Setari regula defineste timpul pentru obiectele |dsate n regiune. Daca
setati valoarea ca 5, alarma este declansata dupa vagabondaj in regiune timp de 5 s; iar
daca setati valoarea la 0, alarma este declansata imediat ce obiectul intra in regiune.

® Pot fi configurate pana la 4 reguli.

10.8 Detectarea de adunare de oameni
Scopul

Alarma de detectare a adunarii de oameni este declansata cand oamenii se aduna intr-o regiune
virtuala pre-definita, iar o serie de masuri pot fi luate atunci cand alarma este declansata.

E@ NOTA
o

Consultati Capitolul 10.4 Detectare intruziune pentru pasii de operare in configurarea
detectarii adunarii de oameni.

® Percentage din Setarile regulilor defineste densitatea de adunare a oamenilor din regiune.
De obicei, cand procentul este mic, alarma poate fi declansata cadnd un numar mic de
oameni s-au adunat in regiunea de detectare definita.

® Pot fi configurate pana la 4 reguli.

10.9 Detectarea miscarii rapide

Scopul

Alarma de detectare a miscarii rapide este declansata cand oamenii, vehiculele sau alte obiecte se
misca rapid intr-o regiune virtuala predefinita, iar o serie de masuri pot fi luate atunci cand alarma
este declansata.

E@ NOTA
o

Consultati Capitolul 10.4 Detectare intruziune pentru pasii de operare in configurarea
detectarii miscarii rapide.

® Sensitivity din Setarile regulilor defineste viteza de miscare a obiectului care poate declansa
alarma. Cu cat valoarea este mai mare, cu atat mai usor un obiect in miscare poate declansa
alarma.

® Pot fi configurate pana la 4 reguli.
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10.10Detectare parcare

Scopul

Functia de detectare a parcarii detecteaza parcarea ilegala in locuri cum ar fi autostrada, strada cu
sens unic etc. si o serie de masuri pot fi luate atunci cand alarma este declansata.

Cli] noma
® Consultati Capitolul 10.4 Detectare intruziune pentru pasii de operare in configurarea
detectarii parcarii.
® Threshold [5 s-20 s] din Setari regula defineste timpul pentru parcarea vehiculelor in
regiune. Daca setati valoarea la 10, alarma este declansata dupa ce vehiculul ramane in
regiune timp de 10 s.

® Pot fi configurate pana la 4 reguli.

10.11Detectarea de bagaje nesupravegheate

Scopul

Functia de detectare bagaje nesupravegheate detecteaza obiectele ramase in regiunea predefinita,
cum ar fi bagaje, posetd, materiale periculoase etc. si o serie de actiuni pot fi luate atunci cand
alarma este declansata.

EE NOTA

® Consultati Capitolul 10.4 Detectare intruziune pentru pasii de operare in configurarea
detectarii bagajelor nesupravegheate.

® Threshold [5 s-20 s] din Setari regula defineste timpul pentru obiectele lasate in regiune.
Daca setati valoarea la 10, alarma este declansata dupa ce obiectul este lasat si ramane n
regiune timp de 10 s. lar Sensitivity defineste gradul de similitudine al imaginii de fundal.
De obicei, cand sensibilitatea este mare, un obiect foarte mic ramas in regiune poate
declansa alarma.

® Pot fi configurate pana la 4 reguli.

10.12Detectare eliminare obiect

Scopul

Functia de detectare eliminare obiect detecteaza obiectele eliminate din regiunea predefinita, cum
ar fi exponatele si o serie de actiuni pot fi efectuate cand alarma este declansata.

E@ NOTA

® Consultati Capitolul 10.4 Detectare intruziune pentru pasii de operare in configurarea
detectarii eliminarii obiectelor.
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® Threshold [5 s-20 s] din Setari regula defineste timpul pentru obiectele eliminate din
regiune. Daca setati valoarea la 10, alarma este declansata dupa ce obiectul dispare din
regiune timp de 10 s. lar Sensitivity defineste gradul de similitudine al imaginii de fundal.
De obicei, cand sensibilitatea este mare, un obiect foarte mic luat din regiune poate
declansa alarma.

® Pot fi configurate pana la 4 reguli.

10.13Detectare exceptie audio

Scopul

Functia de detectare exceptie audio detecteaza sunetele anormale in scena de supraveghere, cum
ar fi cresterea sau scaderea brusca a intensitatii sunetului si unele actiuni pot fi luate atunci cand
alarma este declansata.

Dﬂ NOTA

Detectarea exceptiilor audio este acceptata de toate canalele analogice.

Pasul 1: Accesati Menu > Camera > VCA.

Pasul 2: Selectati camera pentru a configura VCA.

Puteti bifa Save VCA Picture pentru a salva imaginile capturate pentru Detectie VCA.

Pasul 3: Selectati tipul de detectare VCA la Audio Exception Detection.

Pasul 4: Faceti clic pe pentru a configura canalul de declansare, programul de armare,
actiunea de conectare si conectarea PTZ pentru alarma exceptie audio.

Pasul 5: Faceti clic pe Rule Settings pentru a seta regulile exceptiei audio.

Rule Settings
No.
Audio Loss Exception
Sudden Increase of Sound Intensity...
Sensitivity
Sound Intensity Threshold
Sudden Decrease of Sound Intensit...

Sensitivity

Cancel

Figura 10-11 setati regulile de detectare a exceptiei audio
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1) Faceti clic pe Audio Loss Exceptionpentru a activa functia de detectare pierdere audio.

2) Bifati caseta de validare a Sudden Increase of Sound Intensity Detection pentru a detecta
cresterea brusca a sunetului in scena de supraveghere. Puteti seta sensibilitatea de detectare
si pragul pentru cresterea brusca a sunetului.

Sensitivity: Intervalul [1-100], cu cat mai mica este valoarea, cu atat mai mare trebuie sa fie
schimbarea pentru a declansa detectarea.

Sound Intensity Threshold: Interval [1-100], acesta poate filtra sunetul ambiental, cu cat mai
puternic sunetul ambiental, cu atat mai mare trebuie s3 fie valoarea. 1l puteti regla conform
mediului real.

3) Bifati caseta de validare a Sudden Decrease of Sound Intensity Detection pentru a detecta
scaderea brusca a sunetului in scena de supraveghere. Puteti seta sensibilitatea de detectare
[1-100] pentru scaderea brusca a sunetului.

Pasul 6: Faceti clic pe Apply pentru a activa setarile.

10.14Detectare defocalizare

Scopul

Neclaritatea imaginii cauzata de defocalizarea obiectivului poate fi detectata si pot fi efectuate
anumite actiuni cand alarma este declansata.

E@ NOTA

® Consultati Capitolul 10.1 Detectare fatd pentru pasii de operare in configurarea detectarii
defocalizarii.

® Intervalul pentru Sensitivity din Rule Settings este intre 1 si 100, iar cu cat este mai mare
valoarea, cu atat mai usor imaginea defocalizata poate declansa alarma.

10.15Schimbarea brusca a scenei

Scopul

Functia de detectare a schimbarii de scena detecteaza schimbarea mediului de supraveghere
influentat de factori externi, precum rotirea intentionata a camerei si anumite actiuni pot fi
efectuate in momentul in care alarma este declansata.

EE NOTA

® Consultati Capitolul 10.1 Detectare fatd pentru pasii de operare in configurarea detectarii
schimbarii scenei.

® ntervalul pentru Sensitivity din Rule Settings este intre 1 si 100, iar cu cat este mai mare
valoarea, cu atat mai usor schimbarea scenei poate declansa alarma.
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® Pentru camerele analogice, detectarea traversarii liniei si detectarea intruziunilor este in
conflict cu alte detectari VCA, cum ar fi detectarea brusca a schimbarii scenelor, detectarea
fetei si detectarea vehiculelor. Puteti activa doar o singura functie. Daca ati activat
detectarea traversarii liniei sau detectarea intruziunilor, atunci cand activati detectarea
brusca a modificarii scenei si aplicati setarile, va aparea urmatoarea caseta de atentinare
pentru a va reaminti ca nu exista resurse suficiente si va va solicita sa dezactivati
tipul(tipurile) VCA activate pentru canalul(canalele) selectate.

Attention

Mo enough resource. Please disable the following
function(s) in "VCA" seltings menu:
1.A1 Line Crossing Detection or Intrusion

Detection.

Figura 10-12 Dezactivarea altor tipuri de VCA

10.16Alarma PIR

Scopul

O alarma PIR (Infrarosu pasiv) este declansata cand prin cdmpul de vedere al detectorului trece un
intrus. Poate fi detectata energia termica disipata de o persoana sau orice alta creatura cu sange
cald, cum ar fi caini, pisici etc.

Pasul 1: Accesati Menu > Camera > VCA.
Pasul 2: Selectati camera pentru a configura VCA.
Puteti bifa Save VCA Picture pentru a salva imaginile capturate pentru Detectie VCA.

Pasul 3: Selectati tipul de detectare VCA la PIR Alarm.

Pasul 4: Faceti clic pe pentru a configura canalul de declansare, programul de armare,
actiunea de conectare si conectarea PTZ pentru alarma PIR.

Pasul 5: Faceti clic pe Rule Settings pentru a seta regulile. Pentru instructiuni, consultati Capitolul
9.1 Detectarea fetei.

Pasul 6: Faceti clic pe Apply pentru a activa setarile.
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Capitolul 11 Cautare VCA

Avand detectia VCA configurata, DVR-ul accepta cautarea VCA pentru analiza de comportament,
cautare fata, cautare numar de inmatriculare, contorizare persoane si rezultate harta termica
pentru camerele IP.

11.1 Cautare fata

Scopul

Cand exista imagini de detectie fata capturate si salvate pe HDD, puteti accesa interfata Face
Search pentru a cduta imaginea si a reda imaginea aferenta fisierului video, conform criteriilor
specificate.

Inainte de a incepe
Pentru configurarea Detectie fata, consultati Capitolul 10.1 Detectare fatd .
Pasul 1: Accesati Menu > VCA Search > Face Search.

Pasul 2: Selectati camerele pentru ciutarea fetei.

Face Search

IP Camera D2

Start Time 01-07-2015 & 00:00:00

End Time 18-07-2015 & 23:59:59

Figura 11-1 cautarea fetei

Pasul 3: Specificati ora de pornire si cea de sfarsit pentru cautare dupa fisiere de imagini cu fete
capturate sau fisiere video.

Pasul 4: incarcati fotografiile de pe dispozitivul de stocare local pentru a se potrivi cu fotografiile
fetei detectate.

Pasul 5: Setati nivelul de similaritate pentru imaginile sursa si imaginile capturate.
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Pasul 6: Faceti clic pe Search pentru a incepe cdutarea. Rezultatele cautarii imaginilor de detectare
a fetei sunt afisate in lista sau diagrama.

Face Search
Chart  List
BMCam... Start Time SITIETY
—
HD1 12-10-2014 11:18:11 =

HD1 12-10-2014 11:18:11 =

Total: 3 P:1/1

M Picture  ERecord Export All Export

Figura 11-2 interfata de cautare a fetei

Pasul 7: Redati fisierul video aferent fetei.

Puteti face dublu clic pe imaginea care include o fata pentru a reda fisierul video asociat in
fereastra de vizualizare din coltul dreapta sus sau puteti selecta un element de imagine si puteti
face clic pe ©)] pentru a-l reda.

De asemenea, puteti face clic pe ﬂ pentru a opri redarea sau puteti face clic pe /- pentru a
reda fisierul anterior/urmator.

Pasul 8: Daca doriti sa exportati imaginile inregistrate care contin fete pe dispozitivul local de
stocare, conectati dispozitivul de stocare la dispozitiv si faceti clic pe Export pentru a deschide
interfata Export.

Faceti clic pe Export All pentru a exporta toate imaginile care includ fete pe dispozitivul de stocare.

Consultati Capitolul 7 Backup pentru actiunile de exportare a fisierelor.
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Device Name USB Flash Disk 1-1 Refresh

SaveType MP4

Name Size Type Edit Date Delete Play

~ Final Data 01-12-2
B ch01_2015071600... 992.56MB File 16-07-2015 14:12:16

B ch02_2015071613... 76.55MB File 16-07-2015 14:13:22

Free Space 6357.23MB

New Folder Format

Figura 11-3 exportul fisierelor

11.2 Cautare comportament

Scopul

Analiza compartimentului detecteaza o serie de comportamente suspicioase pe baza detectarii
VCA si anumite metode de conectare vor fi activate daca alarma este declansata.

Pasul 1: Accesati Menu > VCA Search > Behavior Search.
Pasul 2: Selectati camerele pentru cautarea comportamentului.
Pasul 3: Specificati ora de inceput si ora de sfarsit pentru cautarea imaginilor care corespund.
Behavior Search
E4IP Camera HED2

Start Time 01-07-2015 & 00:00:00

End Time 18-07-2015 . 23:59:59

Type All

Search

Figura 11-4 interfata de cautare a comportamentului
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Pasul 4: Selectati tipul de detectare VCA din lista verticala, inclusiv detectarea traversare linie,
detectarea intruziunii, detectarea bagajului nesupravegheat, detectarea eliminarii obiectului,
detectarea patrunderii in regiune, detectarea iesirii din regiune, detectarea parcarii, detectarea
vagabondajului, detectarea adunarii de persoane si detectarea miscarii rapide.

Pasul 5: Faceti clic pe Search pentru a incepe cautarea. Rezultatele cautarii imaginilor sunt afisate
in lista sau diagrama.

Behavior Search
Chart List

WCam... Start Time Behavior Type

o
12-12-2014 15:10:44 Region Exiting Detection
12-12-2014 15:11:21 Intrusion Detection
12-12-2014 16:55:30 Region Exiting Detection
12-12-2014 16:59:15 Region Exiting Detection
12-12-2014 17:05:05 Region Exiting Detection
12-12-2014 17:09:54 Region Exiting Detection

12-12-2014 17:14:40 Region Exiting Detection

Total: 8 P: 1/1

M Picture M Record Export All

Figura 11-5 rezultatele cautarii comportamentului

Pasul 6: Redati fisierul video aferent imaginii de analiza a comportamentului.

Puteti face dublu clic pe o imagine din lista pentru a reda fisierul video asociat in fereastra de
vizualizare din coltul dreapta sus sau puteti selecta un element de imagine si puteti face clic pe ®
pentru a-l reda.

De asemenea, puteti face clic pe ﬂ pentru a opri redarea sau puteti face clic pe /- pentru a
reda fisierul anterior/urmator.

Pasul 7: Daca doriti sa exportati imaginile inregistrate pe dispozitivul local de stocare, conectati
dispozitivul de stocare la dispozitiv si faceti clic pe Export pentru a deschide interfata Export.

Faceti clic pe Export All pentru a exporta toate imaginile pe dispozitivul de stocare.

11.3 Cautare numar de inmatriculare

Scopul

Puteti cauta si vizualiza imaginea capturata a numarului de inmatriculare a vehiculului care
corespunde si informatiile conexe conform conditiilor de cautare a numarului de inmatriculare,
inclusiv ora de inceput/ ora de sfarsit, tara si nr. de inmatriculare.

Pasul 1: Accesati Menu > VCA Search > Plate Search.
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Pasul 2: Selectati camerele pentru cautarea numerelor de inmatriculare.

Pasul 3: Specificati ora de Tnceput si ora de sfarsit pentru cautarea imaginilor de numere de
fnmatriculare care corespund.

Plate Search

E41P Camera ED2

Start Time 01-07-2015 & 00:00:00
End Time 18-07-2015 i 23:59:59
Country All

Plate No

Figura 11-6 cdutarea numerelor de inmatriculare

Pasul 4: Selectati tara din lista verticald pentru a cauta locatia numarului de inmatriculare a
vehiculului.

Pasul 5: Introduceti nr. de inmatriculare in campul de cautare.

Pasul 6: Faceti clic pe Search pentru a incepe cautarea. Rezultatele cautarii imaginilor de detectare
a numarului de inmatriculare sunt afisate in lista sau diagrama.

EE NOTA

Consultati pasii de la 7 la 8 din Capitolul 11.1 Cdutare fatd pentru actiunile disponibile pentru
rezultatele cautarii.

11.4 Contorizare persoane

Scopul

Contorizarea de persoane este utilizata pentru a calcula numarul de persoane care intra in sau
parasesc o zona configurata si este structurata in rapoarte zilnice/saptamanale/lunare/anuale
pentru analiza.

Pasul 1: Accesati Menu > VCA Search > People Counting.
Pasul 2: Selectati camera pentru contorizarea persoanelor.

Pasul 3: Selectati report type la Daily Report, Weekly Report, Monthly Report sau Annual Report.
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Pasul 4: Setati durata pentru statistici.

Pasul 5: Faceti clic pe Counting pentru a porni statisticile de contorizare a persoanelor.

People Counting Statistics
Camera [D1] IPdome

Report Type Daily Report ) Counting

Statistics Time 09-09-2016 ] Export

Number of Pe... M People Entered Il People Exited
10

Figura 11-7 interfata de contorizare a persoanelor

Pasul 6: Puteti face clic pe Export pentru a exporta raportul statistici in format Excel.

11.5 Harta termica
Scopul

Harta termica este o reprezentare grafica a datelor reprezentate de culori. Functia de harta termica
este, de obicei, folosita pentru a analiza orele de vizitare si temporizarea clientilor intr-o zona
configurata.

Pasul 1: Accesati Menu > VCA Search > Heat Map.
Pasul 2: Selectati camera pentru procesarea hartii termice.
Pasul 3: Selectati report type la Daily Report, Weekly Report, Monthly Report sau Annual Report.

Pasul 4: Setati durata pentru statistici.
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[D1] IPdome

Daily Report = Counting

09-12-2016 & Export

Figura 11-8 Interfata hartii termice

Pasul 5: Faceti clic pe Counting pentru a exporta datele raportului si a porni statisticile hartii
termice si rezultatele sunt afisate in grafica marcata in culori diferite.

EE NOTA

Asa cum este prezentat in Figura 10-8, blocul rosu (255, 0, 0) indica zona cea mai populara, iar
blocul albastru (0, 0, 255) indica zona cea mai putin populara.

Pasul 6: Puteti face clic pe Export pentru a exporta raportul statistici in format Excel.
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Capitolul 12 Setari de retea

12.1 Configurarea setarilor generale
Scopul

Setadrile de retea trebuie sa fie configurare corespunzator inhainte de a utiliza DVR-ul inretea.
Pasul 1: Accesati Menu > Configuration > Network > General.

NIC Type 10M/100M71000M Self-adaptive

Enable DHCP

IPv4 Address 10 .16 .5 .102 IPv6 Address 1  feB0::2a57 beff.feeb.:6a7f/64
IPv4 Subnet ... 255 .255.255 .0 IPv6 Address 2

IPv4 Default G... 10 .16 .5 .254 IPvE Default G...

MAC Address 28:57:be:eb:6a:7f

MTU(Bytes) 1500

Enable DNS DHCP |
Preferred DNS Server
Alternate DNS Server

Main NIC

Figura 12—-1 interfata cu setarile pentru retea

Pasul 2: Din interfata Setari generale puteti configura urmatorii parametri: Mod de lucru (aplicabil
pentru seriile DS-7300/9000HUHI-K), Tip NIC, Adresa IPv4, IPv4 Gateway, MTU, Server DNS si NIC
principal.

Modalitate de lucru

Exista doua cartele NIC de 10M/100M/1000M furnizate de DVR-ul seria DS-7300/9000HUHI-K si
permite dispozitivului sa lucreze Tn modurile multi-adresa si toleranta la erori de retea.

® Multi-address Mode: Parametrii celor doua placi de retea NIC pot fi configurati independent.
Puteti selecta LAN1 sau LAN2 in campul de tip NIC pentru setarile parametrilor.
Puteti selecta un card NIC ca traseu implicit. Apoi sistemul se conecteaza la extranet si datele
vor fi redirectionate prin traseul implicit.

® Net-fault Tolerance Mode: Cele doua placi de retea NIC utilizeaza aceeasi adresa IP si puteti
selecta LAN1 sau LAN2 pentru NIC. Prin acest mod, in cazul defectarii unei placi de retea NIC,
dispozitivul va activa automat cealalta placa de retea NIC aflata in standby, astfel incat sa
asigure functionarea normala a intregului sistem.

Cli] noma
® Valoarea valida pentru MTU viariaza de la 500 la 1500.
® Daca serverul DHCP este disponibil, puteti face clic pe caseta de selectare pentru Enable
DHCP pentru a obtine automat o adresa IP si celelalte setari de la server.
® Dacad DHCP este activat, puteti sa activati DNS DHCP sau sa il dezactivati si sa editati
serverul preferat DNS si serverul alternativ DNS.

Pasul 3: Dupa ce ati configurat setarile generale, faceti clic pe Apply pentru a salva setarile.
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12.2 Configurarea setarilor avansate

12.2.1Configurare setari PPPoE
Scopul
De asemenea, DVR-ul va permite accesul la Protocolul Punct-la-Punct prin Ethernet (PPPoE).

Pasul 1: Accesati Menu > Configuration > Network > PPPoE.

Enable PPPoE

User Name

Password

Figura 12-2 Interfata Setari PPPoE

Pasul 2: Bifati Enable PPPOE pentru a activa aceasta caracteristica.

Pasul 3: Introduceti User Name si Password pentru accesarea PPPoE.

EE NOTA

Numele de utilizator si parola trebuie sa fi atribuite de catre ISP-ul dvs.
Pasul 4: Faceti clic pe Apply pentru a salva setarile.

Pasul 5: Dupa configurarea reusita a setarilor, sistemul va solicita o repornire a dispozitivului pentru
a activa noile setari, iar conexiunea PPPOE se va conecta automat dupa repornire.

Puteti accesa Menu > Maintenance > System Info > Network interface pentru a vedea starea

conexiunii PPPoE.

12.2.2 Configurarea Hik-Connect

Scopul

Hik-Connect asigura o aplicatie pentru telefoane mobile si o pagina pentru o platforma de servicii
(www.hik-connect.com) pentru a accesa si gestiona DVR-ul conectat, permitand un acces comod si
de la distanta la sistemul de supraveghere.

EE NOTA

Hik-Connect poate fi activat prin utilizarea software-ului SADP, interfetei grafice cu utilizatorul si
browserului Web. Tn aceastd sectiune sunt prezentate operatiunile din interfata grafica cu
utilizatorul.

Pasul 1: Accesati Menu > Configuration > Network > Platform Access.
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Hik-Connect

Figura 12-3 setarile Hik-Connect

Pasul 2: Bifati Enable pentru a activa functia.

Apoi, va aparea interfata Service Terms, asa cum este prezentat mai jos.

Service Terms

To enable Hik-Connect service, you need to create a verification code or edit the default
verification code.

W The Hik-Connect service will require internet access. Please read Service Terms and
Privacy Statement before enabling the service.

Use your mobile phone to scan the QR code to obtain Terms of Service and Privacy Statement.

Cancel

Figura 12—4 termeni de service

1) Creati codul de verificare si introduceti-I in Verification Code.

2) Bifati The Hik-Connect service will require internet access. Please read Service Terms and
Privacy Statement before enabling the service.

3) Scanati codul QR de pe interfata pentru a citi Termenii de service si Declaratia de
confidentialitate.

4) Faceti clic pe OK pentru a salva setarile si a reveni la interfata Hik-Connect.

EE NOTA
o

Hik-Connect este dezactivata implicit.
® Codul de verificare nu este setat cand dispozitivul iese din fabrica.

® Codul de verificare trebuie sa contina intre 6 si 12 litere sau cifre si face diferenta intre
majuscule si litere mici.

® De fiecare data cand activati Hik-Connect, interfata cu Termenii de service este afisata si
trebuie sa bifati caseta de validare inainte de a-l activa.

Pasul 3: (Optional) Bifati Custom si introduceti Server Address.
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Pasul 4: (Optional) Bifati Enable Stream Encryption.

Dupa ce aceasta caracteristica este activata, codul de verificare este necesar pentru accesul la
distanta si vizualizarea live.

Pasul 5 (Optional) Daca dispozitivul este conectat la contul de utilizator al serviciului Hik-Connect,
faceti clic pe Unlink pentru a deconecta serviciul.

1) Un mesaj apare cu interfata administratorului pentru parola administratorului.

2) Numai dupa ce a fost introdusa o parola eficienta de administrator, puteti sa deconectati cu
succes.

® Daca deconectati cu succes, apare un mesaj care indica ca deconectare este reusita.
® Dacd deconectarea a expirat, va aparea un mesaj care va indica deconectare expirata.

® Daca se produce o exceptie, va aparea un mesaj care va indica deconectarea esuata.

EE NOTA

Daca dispozitivul nu a fost conectat la contul de utilizator al serviciului Hik-Connect, butonul este
gri.

Puteti utiliza instrumentul de scanare al telefonului pentru a obtine rapid codul dispozitivului prin
scanarea codului QR de mai jos.

Hik-Connect

B Custom

Figura 12-5 interfata cu setarile pentru Hik-Connect

Pasul 5: Faceti clic pe Apply pentru a salva setarile.

Pasul 6: Dupa configurare, puteti accesa si gestiona DVR-ul prin telefonul mobil sau prin site-ul web
(www. hik-connect.com).

® Pentru utilizatorii iOS, va rugdm sa scanati codul QR de mai jos pentru a descarca aplicatia
Hik-Connect pentru operatiunile ulterioare.
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Figura 12—6 Cod QR pentru utilizatori iOS

® Pentru utilizatorii de Android, scanati codul QR de mai jos pentru a descarca aplicatia
Hik-Connect pentru operatiunile ulterioare. Trebuie sa instalati googleplay pe telefonul dvs.
mobil Android pentru a trece la adresa cu succes.

Figura 12—7 Cod QR pentru utilizatori Android

Dﬂ NOTA

Consultati fisierul de ajutor de pe site-ul oficial (www.hik-connect.com) si Manualul de utilizare a
clientului mobil Hik-Connect pentru a adauga dispozitivul la Hik-Connect si alte instructiuni de
operare.

12.2.3Configurarea DDNS

Scopul

Daca DVR-ul este setat sa utilizeze PPPoE drept conexiune implicita la retea, puteti seta DNS
Dinamic (DDNS) pentru a fi utilizat pentru accesul la retea.

Inregistrarea anterioars la furnizorul de servicii internet este necesara inainte de a configura
sistemul pentru a utiliza DDNS.

Pasul 1: Accesati Menu > Configuration > Network > DDNS.
Pasul 2: Bifati Enable DDNS pentru a activa aceasta functie.

Pasul 3: Selectati DDNS Type. Pot fi selectate trei tipuri DDNS: DynDNS, PeanutHull si NO-IP.
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® DynDNS:

1) Introduceti Server Address pentru DynDNS (de exemplu, members.dyndns.org).
2) in Device Domain Name, introduceti domeniul obtinut de pe site-ul web DynDNS.
3) Introduceti User Name si Password inregistrate pe site-ul web DynDNS.

Enable DDNS

DDNS Type DynDNS

Area/Country Custom

Server Address members.dyndns.org
Device Domain Name 123.dyndns.com
Status DDNS is disabled.
User Name

Password

Figura 12—8 interfata cu setarile pentru DynDNS
® PeanutHull: Introduceti User Name si Password obtinute de pe site-ul PeanutHull.

Enable DDNS

DDNS Type PeanutHull
Area/Country Custom

Server Address

Device Domain Name

Status DDNS is disabled.
User Name 123.gcip.net

Password

Figura 12-9 interfata cu setarile pentru PeanutHull
® NO-IP:
Introduceti informatiile contului in cdmpurile corespunzatoare. Consultati setarile DynDNS.
1) Introduceti Server Address pentru NO-IP.

2) Tn Device Domain Name, introduceti domeniul obtinut de pe site-ul web NO-IP
(www.no-ip.com).

3) Introduceti Numele de utilizator si Parola inregistrate pe site-ul web NO-IP.

Enable DDNS
DDNS Type NO-IP
Area/Country Custom

Server Address no-ip.org

Device Domain Name 123.no-ip.org

Status DDNS is disabled.

User Name

Password

Figura 12-10 Interfata Setari NO-IP

Pasul 4: Faceti clic pe Apply pentru a salva si a iesi din interfata.
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12.2.4Configurarea serverului NTP

Scopul

Un server cu protocol de timp in retea (NTP) poate fi configurat pe DVR pentru a asigura
corectitudinea datei/orei sistemului.

Pasul 1: Accesati Menu > Configuration > Network > NTP.

Enable NTP

60
210.72.145.44
123

Figura 12-11 Interfata setari NTP

Pasul 2: Bifati Enable NTP pentru a activa aceasta functie.
Pasul 3: Configurati urmatoarele setari NTP:

® Interval: Intervalul de timp dintre doua actiuni de sincronizare cu serverul NTP. Unitatea este
minutul.

® NTP Server: Adresa IP a serverului NTP.
® NTP Port: Portul serverului NTP.

Pasul 4: Faceti clic pe Apply pentru a salva si a iesi din interfata.

Dﬂ NOTA

Intervalul de timp pentru sincronizare poate fi setat de la 1 la 10080 minute, iar valoarea implicita
este 60 minute. Daca DVR-ul este conectat la o retea publica, trebuie sa utilizati un server NTP care
are o functie de sincronizare ord, precum un server gazduit in National Time Center (Adresa IP:
210.72.145.44). Daca DVR-ul este instalat intr-o retea personalizata, software-ul NTP poate fi
utilizat pentru a stabili un server NTP utilizat pentru sincronizarea orei.

12.2.5Configurarea NAT

Scopul

Universal Plug and Play (UPnP™) poate permite dispozitivului sa descopere fara probleme prezenta
altor dispozitive de retea in retea si sa stabileasca servicii de retea functionale pentru partajarea
datelor, comunicatii etc. Puteti utiliza functia UPnP™ pentru a permite conectarea rapida a
dispozitivului la WAN printr-un router fara maparea porturilor.

inainte de a incepe

Daca doriti sa activati functia UPnP™ a dispozitivului, trebuie sa activati functia UPnP™ a routerului
la care este conectat dispozitivul dvs. Cand modul de functionare in retea a dispozitivului este setat
la multi-adresa, Ruta implicita a dispozitivului trebuie sa poata fi in acelasi segment de retea cu cel
al adresei IP LAN a routerului.
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Pasul 1: Accesati Menu > Configuration > Network > NAT.

Edit External ... External IP Address Port UPnP Status
B 80 0.0.0.0 80

[
E
E

Refresh

Figura 12—-12 interfata cu setarile pentru UPnP™

Pasul 2: Bifati Enable UPnP pentru a activa UPnP™.
Pasul 3: Selectati Mapping Type ca Manual sau Automat din lista verticala.
OPTIUNEA 1: Automat

Daca selectati Auto, elementele pentru Maparea portului vor fi doar pentru citire, iar porturile
externe vor fi setate automat de router.

1) Faceti clic pe Apply pentru a salva setarile.

2) Puteti face clic pe Refresh pentru a obtine cea mai recenta stare a maparii portului.

) Type Auto
Edit External .. External IP Address Port UPNP Status

Refresh

Figura 12—13 setari UPnP™ terminate-Automat

OPTIUNEA 2: Manual

Daca selectati Manual ca tip de mapare, puteti sa modificati portul extern la cerere facand clic pe
pentru a activa External Port Settings.

1) Faceti clic pe lzpentru a activa External Port Settings. Configurati numarul portului extern
pentru portul serverului, portul http, si, respectiv, portul RTSP.

[:@ NOTA
o

Puteti utiliza nr. portului implicit sau il puteti schimba conform cerintelor actuale.
® Portul extern indica nr. portului pentru maparea portului in router.

® \Valoarea nr. portului RTSP trebuie sa fie 554 sau intre 1024 si 65535, in timp ce valorile
celorlalte porturi trebuie sa fie intre 1 si 65535 si valorile trebuie sa fie diferite intre ele.
Daca sunt configurate mai multe dispozitive pentru setarile UPnP™ pe acelasi router,
valoarea nr. portului pentru fiecare dispozitiv trebuie sa fie unica.
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External Port Settings

Port Type Server Port
External Port 8002

Figura 12-14 caseta de dialog pentru setarile poftului extern

2) Faceti clic pe Apply pentru a salva setarile.

3) Puteti face clic pe Refresh pentru a obtine cea mai recenta stare a maparii portului.

v ] Manual
Port Type External Port  Mapping IP Address S Status
HTTP Port ] 80 17262131 Active

RTSP Port ] 554 17262131 Active
HTTPS Port = 443 17262131 Active

Refresh

Figura 12—-15 setari UPnP™ finalizate-Manual

12.2.6Configurarea mai multor setari

Pasul 1: Accesati Menu > Configuration > Network > More Settings.

Alarm Host IP
Alarm Host Port
Server Port
HTTP Port

Multicast IP
RTSP Port

QOutput Bandwidth Limit

Output Bandwidth (Mbps)

Figura 12—-16 interfata Mai multe setari

Pasul 2: Configurati gazda de alarma la distanta, portul serverului, portul HTTP, portul multicast si
portul RTSP.

® Alarm Host IP/Port: Cu o gazda alarma la distanta configurata, dispozitivul va trimite mesajul
de exceptie sau eveniment de alarma la gazda atunci cand alarma este declansata. Gazda
alarmei la distanta trebuie sa aiba instalat software CMS (Client Management System, Sistem
de management al clientului).

Alarm Host IP se refera la adresa IP a PC-ului aflat la distanta pe care este instalat software-ul
CMS (Client Management System, Sistem de management al clientului) (de exemplu,
iVMS-4200), si Alarm Host Port trebuie sa fie la fel cu portul de monitorizare a alarmei
configurat in software (portul implicit este 7200).
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® Multicast IP: Multicast poate fi configurat pentru a realiza vizualizare live pentru mai mult
decat numarul maxim de camere prin retea. O adresa multicast are un interval de adrese IP
clasa D de la 224.0.0.0 la 239.255.255.255. Se recomanda sa utilizati adrese IP de la
239.252.0.0 la 239.255.255.255.

Cand adaugati un dispozitiv la software-ul CMS (Client Management System), adresa multicast
trebuie sa fie aceeasi cu adresa IP multicast a dispozitivului.

® RTSP Port: RTSP (Real Time Streaming Protocol, Protocol de streaming in timp real) este un
protocol de control al retelei conceput pentru utilizare in sisteme de divertisment si
comunicatii pentru a controla serverele de flux media.

Introduceti portul RTSP in RTSP Port. Portul RTSP implicit este 554 si il puteti schimbat
conform diverselor cerinte.

® Server Port si HTTP Port: Introduceti Server Port si HTTP Port in casetele de text. Portul server
implicit este 8000 si portul HTTP este 80 si le puteti schimbat in conformitate cu diferitele
cerinte.

E@ NOTA

Portul serverului trebuie setat in intervalul 2000-65535 si este utilizat pentru accesul de la distanta
la software-ul client. Portul HTTP este utilizat pentru accesul IE.

® Output Bandwidth Limit: Puteti bifa caseta de selectare pentru a activa limita latimii de
banda la iesire.

® Output Bandwidth: Dupa ce activati limita [atimii de banda la iesire, introduceti latimea de
banda la iesire in campul de text.

E@ NOTA

® Limita Iatimii de banda la iesire este folosita pentru vizualizarea si redarea live de la
distanta.
® |itimea de banda implicita este limita maxima.

Pasul 3: Faceti clic pe Apply pentru a salva si a iesi din interfata.

12.2.7 Configurarea portului HTTPS

Scopul

HTTPS ofera autentificarea siteului web si a serverului web asociat cu care se comunica, protejand
astfel impotriva atacurilor Man-in-the-middle. Efectuati urmatorii pasi pentru a seta numarul
portului https.

Exemplu

Daca setati numarul portului la 443 si adresa IP este 192.0.0.64, puteti accesa dispozitivul
introducand https://192.0.0.64:443 prin browserul web.
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EE NOTA

Portul HTTPS poate fi configurat numai prin browserul web.

Pasul 1: Deschideti browserul web, introduceti adresa IP a dispozitivului si serverul web va selecta
limba automat conform limbii sistemului si va maximiza browserul web.

Pasul 2: Introduceti numele de utilizator si parola corecte si faceti clic pe Login pentru a va conecta
la dispozitiv.

Pasul 3: Accesati Configuration > Remote Configuration > Network Settings > HTTPS.

Pasul 4: Creati certificatul auto-semnat sau certificatul autorizat.

HTTPS

Enable HTTPS
Create Create Self-signed Certificate
Create Create Certificate Request

Certificate Path
Created Request
Installed Cerlificate

Save

Figura 12—17 setarile HTTPS

OPTIUNEA 1: Creare certificat auto-semnat

1) Faceti clic pe Create pentru a crea urmatoarea caseta de dialog.

Country CHN * example:CN
Hostname/IP 172.6.23.67
Validity 2[IU| Day* range :1-5000
Password
State or province
Locality
Organization
Organizational Unit
Email
0K Cancel

Figura 12—18 Creare certificat auto-semnat

2) Introduceti tara, numele gazdei/adresa IP, validitatea si alte informatii.
3) Faceti clic pe OK pentru a salva setarile.
OPTIUNEA 2: Creati certificatul autorizat

1) Faceti clic pe Create pentru a crea cererea de certificat.
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2) Descarcati solicitarea de certificat si trimiteti-o |la autoritatea de certificare de incredere
pentru semnatura.

3) Dupa ce primiti certificatul valid semnat, importanti certificatul pe dispozitiv.

Pasul 5: Vor exista informatii despre certificat dupa ce creati si instalati cu succes certificatul.

Installed Certificate Delete

Property Subject: C=CN, HIP=172.6.23.110
Issuer: C=CN, HIP=172.6.23.110
Validity: 2013-06-28 10:42:40 ~ 2013-06-30 10:42:40

Figura 12—19 Proprietate Certificat instalat
Pasul 6: Bifati caseta de validare pentru a activa functia HTTPS.

Pasul 7: Faceti clic pe Save pentru a salva setarile.

12.2.8 Configurarea e-mailului
Scopul

Sistemul poate fi configurat sa trimita o notificare prin e-mail la toti utilizatorii setati in cazul in
care este detectat un eveniment, de exemplu, o alarma sau un eveniment de miscare etc.

Tnainte de a configura setarile de email, DVR-ul trebuie s fie conectat la o retea locald (LAN), care
mentine un server de e-mail SMTP. De asemenea, reteaua trebuie conectata la intranet sau
internet in functie de locatia conturilor de e-mail la care doriti s3 trimiteti notificare. In plus,
serverul DNS preferat trebuie sa fie configurat.

inainte de a incepe

Asigurati-va ca ati setat adresa IPv4, masca de subretea IPv4, gateway IPv4 si serverul DNS preferat
in meniul Setari retea. Consultati Capitolul 12.1 Configurarea setdrilor generale pentru informatii
detaliate.

Pasul 1: Accesati Menu > Configuration > Network > Email.

Pasul 2: Selectati Email pentru a accesa interfata Email Settings.
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Enable Server... SMTP Server

User Name SMTP Pont 25
Password ® Enable SSL/T... W
Sender

Sender's Address

Select Receivers Receiver 1

Receiver

Receiver's Address

Enable Altached Picture

Interval

Figura 12—20 Interfata setari email

Pasul 3: Configurati urmatoarele setari de E-mail:

Enable Server Authentication (optional): Bifati caseta de validare pentru a activa caracteristica de
autentificare a serverului.

User Name: Contul de utilizator al expeditorului e-mail-ului pentru autentificarea serverului SMTP.
Password: Parola e-mail-ului expeditorului pentru autentificarea serverului SMTP.

SMTP Server: Numele gazdei sau adresa IP a serverului SMTP (de exemplu, smtp.263xmail.com).
SMTP Port: Portul SMTP. Portul TCP/IP implicit utilizat pentru SMTP este 25.

Enable SSL (optional): Bifati caseta de selectare pentru a activa SSL daca serverul SMTP solicita
acest lucru.

Sender: Numele expeditorului.

Sender’s Address: Adresa de e-mail a expeditorului.

Select Receivers: Selectati destinatarul. Pot fi configurati pana la 3 destinatari.
Receiver: Numele destinatarului emailului.

Receiver’s Address: Adresa de email a destinatarului.

Enable Attached Picture: Bifati caseta de selectare daca doriti sa trimiteti un email cu imagini de
alarma atasate. Intervalul este timpul dintre doua capturi ale imaginilor de alarma.

[:@ NOTA

® Pentru camerele IP, imaginile de alarma sunt trimise direct ca imagini atasate la email. O
camera IP poate primi o fotografie. Fotografiile atasate ale camerelor conectate nu pot fi
trimise.

® Pentru camerele analogice, pot fi trimise 3 fotografii atasate pentru o camera analogica
atunci cand este declansata alarma.

Interval: Intervalul se refera la timpul dintre doua actiuni de trimitere a imaginilor atasate.
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E-mail Test: Trimite un mesaj de test pentru a verifica daca ajunge la serverul SMTP.
Pasul 4: Faceti clic pe butonul Apply pentru a salva setarile de E-mail.

Pasul 5: Puteti face clic pe Test pentru a testa daca setdrile de E-mail functioneaza. Va aparea
mesajul de atentionare corespunzator.

Attention

Altention

Failed to send test email, please check
the parameters or network status.

Email test succeeded.

o]

Figura 12-21 Atehtionare testare email

12.2.9Verificarea traficului de retea

Scopul

Puteti verifica traficul de retea pentru a obtine informatii in timp real despre DVR, precum starea
legaturii, MTU, rata de trimitere/primire etc.

Pasul 1: Accesati Menu > Maintenance > Net Detect > Traffic.

Traffic  Network Detection  Network Stat
4,096Kbps

S

ending: 465Kbps L Receiving: 28Kbps

Successful Ethernet 8ce7:48:07.e2:2¢c 1500 100M Full-dup

Figura 12-22 interfata Trafic de retea

Pasul 2: Puteti vizualiza informatiile privind viteza de trimitere si de primire pe interfata. Datele de
trafic sunt Tmprospatate la fiecare 1 secunda.
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12.3 Configurarea detectarii retelei

Scopul

Puteti obtine starea conexiunii la retea a DVR-ului cu ajutorul functiei de detectare a retelei,
inclusiv intarzierea in retea, pierderile de pachete etc.

12.3.1Testarea intarzierii in retea si pierderii de pachete

Pasul 1: Accesati Menu > Maintenance > Net Detect > Network Detection.

Traffic Network Detection Network Stat.

Network Delay. Packet Loss Test

Select NIC LAN1

Destination Address Test
Network Packet Export

Device Name USB Flash Disk 1-1 Refresh

LAN1 10.16.1.102 827Kbps Export

Figura 12-23 Interfata detectare retea

Pasul 2: Selectati un NIC pentru a testa intarzierea retelei si pierderea pachetelor.
Pasul 3: Introduceti adresa de destinatie in Destination Address.

Pasul 4: Faceti clic pe Test pentru a incepe testarea intarzierii in retea si a pierderii de pachete.

12.3.2Exportul pachetului in retea
Scopul

Prin conectarea DVR-ului la retea, pachetele de date capturate in retea pot fi exportate pe o
unitate USB flash, SATA, si alte dispozitive locale de rezerva.

Pasul 1: Accesati Menu > Maintenance > Net Detect > Network Detection.

Pasul 2: Selectati dispozitivul de backup din Device Name.

E@ NOTA

Faceti clic pe Refresh daca dispozitivul de backup conectat nu poate fi afisat. Daca nu se poate
detecta dispozitivul de rezerva, verificati daca acesta este compatibil cu DVR-ul. Daca formatul este
incorect, puteti formata dispozitivul de backup.
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Traffic Network Detection Network Stat.

Network Delay, Packet Loss Test

Select NIC LAN1

Destination Address
Network Packet Export

Device Name USB Flash Disk 1-1 Refresh

LAN1 10.16.1.102 827Kbps Export

Figura 12—24 Export pachet de retea

Pasul 3: Faceti clic pe Export pentru a incepe exportarea.

Pasul 4: Dupa finalizarea exportului, faceti clic pe OK pentru a finaliza exportul pachetului.

Attention

o Packet export succeeded.

Figura 12-25 Atentionare export pachet

[:@ NOTA

Pot fi exportate pana la 1 M de date de fiecare date.

12.3.3Verificarea starii de retea

Scopul

De asemenea, puteti verifica starea retelei si seta rapid parametrii de retea in aceasta interfata.
Pasul 1: Accesati Menu > Maintenance > Net Detect > Network Detection.

Pasul 2: Faceti clic pe Status din coltul dreapta-jos al pagini.

Traffic  Network Detection  Network Stat.

Network Delay, Packet Loss Test
Select NIC LAN1
Destination Address
Network Packet Export
Device Name USB Flash Disk 1-1 Refresh

LAN1 10.16.2.18 4,671Kbps Export

Figura 12—26 Verificare Stare retea

Daca reteaua este normald, apare urmatoarea caseta de mesaj.

Result

o Network status is normal.

Figura 12-27 rezultatul verificarii starii retelei
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n cazul in care caseta de mesaj apare cu alte informatii in loc de aceasta, puteti face clic pe
Network pentru a afisa interfata de setare rapida a parametrilor de retea.

Network

NIC Type 10M/100M Self-adaptive
Enable DHCP
IPv4 Address 10 .16 .5 .20

IPv4 Subnet Mask 255 .255 .255 .0

IPv4 Default Gateway 10 .16 .5 .254

Enable DNS DHCP
Preferred DNS Serv...

Alternate DNS Server

Figura 12—28 Configurare parametri retea

12.3.4Verificarea statisticilor de retea

Scopul:

Puteti verifica starea retelei pentru a obtine informatii in timp real despre DVR.
Pasul 1: Accesati Menu > Maintenance> Net Detect > Network Stat.

Type

Remote Live View
Remote Playback

Net Total Idle

Refresh

Figura 12-29 Stat. retea Interfata

Pasul 2: Vizualizati |latimea de banda Vizualizare live de la distanta, |atimea de banda pentru Redare
de la distanta, si latimea de banda pentru Inactivitate trimitere retea.

Pasul 3: Faceti clic pe Refresh pentru a obtine cele mai recente statistici referitoare la latimea de
banda.
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Capitolul 13 RAID
[1i] NOTA

Acest capitol se aplica doar SVR-urilor din seria DS-7300/9000HUHI-K.

13.1 Matricea de configurare

Scopul

RAID (matrice redundanta de discuri independente) este o tehnologie de stocare care combina
mai multe componente de unitati de disc intr-o unitate logica. O configuratie RAID stocheaza
datele pe mai multe unitati hard disc pentru a oferi redundanta suficienta astfel incat datele sa
poata fi recuperate daca se defecteaza un disc. Datele sunt distribuite pe unitati intr-unul din mai
multe moduri numite ,,niveluri RAID“, in functie de nivelul de redundanta si de performanta
necesare.

DVR-ul accepta matricea discului care este realizata de software. Puteti activa functia RAID la
cerere.

E@ NOTA

DVR-ul din seriile DS-7300/8100/9000HUHI-F/N accepta tipurile de matrice RAIDO, RAID1, RAID5,
RAIDG6 si RAID 10.

Inainte de a incepe

Instalati unitatile HDD corect si este recomandat sa utilizati aceleasi unitati HDD la nivel de
intreprindere (inclusiv model si capacitate) pentru crearea si configurarea matricei pentru a
permite functionarea fiabila si stabila a discurilor.

Introducere

NVR poate stoca datele (cum ar fi inregistrari, imagini, informatii despre jurnal) pe unitatea HDD
doar dupa ce ati creat matricea sau ati configurat unitatea HDD de retea configurata (consultati
Capitolul 14.2 Gestionarea unitdtii HDD in retea). Dispozitivul nostru oferd doua modalitati de a

crea matricea, inclusiv configurarea cu o singura atingere si configurarea manuala. Urmatoarea

diagrama prezinta procesul de creare a matricei.
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®

Deschideti interfata
Mod disc

l Activati RAID

Deschideti interfata

Disc fizic

Creare manuald Creare cu o atingere
Selectati tipul de
matrice
Creare matrice Creare matrice
finalizata finalizatd
RAIDO P T,
RAID1, RAIDS si Initializare matrice finalizatd
RAID 10
Initializare matrice Deschideti interfata
y Informatii HDD

l Initializare automata HDD

HDD normal 4‘

Figura 13—1 fluxul de lucru RAID

13.1.1Activati RAID

Scopul

Realizati urmatorii pasi pentru a activa functia RAID, in caz contrar matricea de discuri nu poate fi
creata.

® OPTIUNEA 1:

Activati functia RAID in Expert atunci cand porniti dispozitivul, consultati pasul 7 din Capitolul
2.3.2.

® OPTIUNEA 2:
Activati functia RAID din Interfata de management HDD.
Pasul 1: Accesati interfata de configurare a discului.

Menu > HDD > Advanced

Disk Mode  Storage Mode Disk Clone

Enable RAID

Figura 13-2 activati interfata RAID

Pasul 2: Bifati Enable RAID.
Pasul 3: Faceti clic pe Apply pentru a salva setarile.

Pasul 4: Reporniti dispozitivul pentru ca RAID sa fie activat.
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13.1.2Configurarea cu o atingere
Scopul

Prin configurarea cu o atingere, puteti crea rapid matricea de discuri. Implicit, tipul de matrice care
urmeaza sa fie creat este RAID 5.

inainte de a incepe

1. Functia RAID trebuie activata, consultati Capitolul 13.1.1 pentru detalii.

2. Implicit, tipul de matrice este RAID 5, instalati cel putin 3 unitati HDD pe dispozitiv.
3. Daca instalati mai mult de 10 unitati HDD, pot fi configurate 2 matrice.

Pasul 1: Deschideti interfata Configurare RAID.

Menu > HDD > RAID

Physical Disk  Array  Firmware

ENo. Capacity Array Type Status Model

22 465.76GB Normal Functional WDC WD5000YS-0...
6 931.51GB Normal Functional ST31000524NS

g7 931.51GB Normal Functional WDC WD10EVVS-6...

One-touch C... Create

Figura 13-3 interfata Disc fizic

Pasul 2: Bifati caseta de validare a nr. unitatii HDD corespunzatoare pentru a o selecta.

Pasul 3: Faceti clic pe One-touch Config pentru a accesa interfata One-touch Array Configuration.

One-touch Array Configuration

Cancel

Figura 13-4 configurarea matrice cu o atingere
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Pasul 4: Editati numele matricei in campul de text Array Name si faceti clic pe OK pentru a incepe
configurarea matricei.

Dﬂ NOTA

Daca instalati cel putin 4 unitati HDD pentru configurarea cu o atingere, un disc utilizat ca
mecanism de rezerva va fi setat implicit. Se recomanda sa setati discul utilizat ca mecanism de
rezerva pentru recrearea automata a matricei atunci cand aceasta prezinta o anomalie.

Pasul 5: Dupa ce finalizati configurarea matricei, faceti clic pe OK din caseta de mesaje pop-up
pentru a finaliza setarile.

Pasul 6: Puteti face clic pe fila Array pentru a vizualiza informatiile matricei create cu succes.

EE NOTA

Implicit, configurarea cu o atingere creeaza o matrice si un disc virtual.

Physical Disk  Array  Firmware

No. Name Free Space Physic... Hot ... Stalus Level Re... Del... Task
1 arrayl_1 931/931G 26 7 Functi... RAID 5 B " Initialize (Fast)(R

Figura 13-5 interfata cu setarile pentru matrice

Pasul 7: O matrice creata afiseaza este afisata ca o unitate HDD in interfata cu informatii despre
unitatea HDD.

HDD Information

BL... Capacity Status Property Type Free Space Gr... Edit D...

1 931.52GB Initializing 82% RMW Array OMB 1 - -

Figura 13-6 interfata cu informatii despre unitatea HDD

13.1.3Crearea manuala a unei matrice

Scopul
Puteti crea manual matricea RAID 0, RAID 1, RAID 5, RAID6 si RAID 10.

EE NOTA

n aceasta capitolul, folosim RAID 5 ca exemplu pentru a descrie configurarea manuald a matricei si
discului virtual.

Pasul 1: Deschideti interfata cu setarile pentru Disc fizic.

Menu > HDD > RAID > Physical Disk
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Physical Disk  Array  Firmware

ENo. Capacity Array Type Status Model

g2 465.76GB Normal Functional WDC WD5000YS-0...
13 931.51GB Normal Functional ST31000524NS
Q@7 931.51GB Normal Functional WDC WD10EVVS-6...

One-touch C... Create

Figura 13—7 interfata cu setarile pentru Disc fizic

Pasul 2: Faceti clic pe Create pentru a accesa interfata Create Array.

Create Array

array
RAID 5
Initialize (Fast)

Physical Disk @2 - 13 a7

Array Capacity (Estimated): 931GB

Cancel

Figura 13-8 interfata Creare matrice

Pasul 3: Editati Array Name; setati RAID Level |la RAID 0, RAID 1, RAID 5, RAID6 sau RAID 10;
selectati Physical Disk pentru care doriti sa configurati matricea.

[E NOTA

Daca alegeti RAID 0, trebuie instalate cel putin 2 unitati HDD.
Daca alegeti RAID 1, trebuie configurate 2 unitati HDD pentru RAID 1.
Daca alegeti RAID 5, trebuie instalate cel putin 3 unitati HDD.
Daca alegeti RAID 6, trebuie instalate cel putin 4 unitati HDD.

Daca alegeti RAID 10, numarul de unitati HDD instalate trebuie sa fie par, in intervalul de la
4la 16.

Pasul 4: Faceti clic pe OK pentru a crea matricea.
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EE NOTA

Daca numarul de unitati HDD pe care le selectati nu este compatibil cu cerinta nivelului RAID,
apare caseta cu mesajul de eroare.

Attention

o Physical disk count error.

OK

Figura 13-9 caseta cu mesajul de eroare

Pasul 5: Puteti face clic pe fila Array pentru a vizualiza matricea creata cu succes.

Physical Disk  Array Firmware

No. Name Free Space Physic... Hot ... Stalus Level Re... Del... Task

1 arrayl_1 931/931G 26 7 Functi... RAD 5 & " Initialize (Fast)(Ri

Figura 13—-10 Interfata cu setdrile pentru matrice

13.2 Recrearea matricei

Scopul

Starea de functionare a matricei include Functionald, Degradata si Offline. Prin vizualizarea starii
matricei, puteti efectua intretinerea imediata si corecta a discurilor pentru siguranta si fiabilitatea
ridicate ale datelor stocate in matricea discului.

Cand nu exista nicio pierdere de disc Tn matrice, starea de functionare a matricei se va schimba la
Functional; cdnd numarul de discuri pierdute a depasit limita, starea de functionare a matricei va
trece la Offline; in alte conditii, starea de functionare este Degradata.

Cand discul virtual este in starea Degradata, 1l puteti restabili la Functional prin recrearea matricei.
Inainte de a incepe
Asigurati-va ca discul mecanism de rezerva este configurat.

Pasul 1: Deschideti interfata cu setarile pentru Disc fizic pentru a configura discul utilizat ca
mecanism de rezerva.
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|
|1 931.51GB Normal Functional ST31000340NS

One-touch C.. Create

Figura 13—11 interfata cu setarile pentru Disc fizic

Pasul 2: Selectati un disc si faceti clic pe A pentru a-l seta ca disc utilizat ca mecanism de rezerva.

[:@ NOTA

Numai modul mecanism de rezerva global este acceptat.

13.2.1Recrearea automata a matricei
Scopul

Atunci cand discul virtual este in starea Degradata, dispozitivul poate incepe recrearea automata a
matricei cu discul utilizat ca mecanism de rezerva pentru siguranta si fiabilitatea ridicate ale
datelor.

Pasul 1: Deschideti interfata cu setarile pentru matrice. Starea matricei este Degradata. Deoarece
discul utilizat ca mecanism de rezerva este configurat, sistemul va porni automat recrearea
folosindu-I.

Menu > HDD > RAID > Array
Ph'y'sical Disk Arra Firmware

No. Name Free Space Physic... Hot ... Status Level Re... Del... Task

1 array1_1 931/931G 26 7 Degraded RADS5 B ] Rebuild{Runi

Figura 13-12 Interfata cu setarile pentru matrice

Daca nu exista nici un disc utilizat ca mecanism de rezerva dupa recreare, este recomandat sa
instalati o unitate HDD in dispozitiv si sa 1l setati ca un disc utilizat ca mecanism de rezerva pentru
siguranta si fiabilitatea ridicate ale matricei.
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13.2.2Recrearea manuala a matricei

Scopul

n cazul in care discul utilizat ca mecanism de rezerva nu a fost configurat, puteti recrea matricea
manual pentru a restabili matricea atunci cand discul virtual este in starea Degradata.

Pasul 1: Deschideti interfata cu setarile pentru matrice. Discul 3 este pierdut.

Menu > HDD > RAID > Array

Physical Disk  Array  Firmware

No. Name Free Space Physic... Hot ... Status Level Re... Del... Task
1 arrayl_1 931/931G 2 6 Degraded RAID5 B (1] None

Figura 13—13 Interfata cu setarile pentru matrice

Pasul 2: Faceti clic pe fila Matrice pentru a reveni la interfata Setari matrice si faceti clic pe #A
pentru a configura reconstruirea matricei.

Dﬂ NOTA

Trebuie sa existe cel putin un disc fizic disponibil pentru recrearea matricei.

Rebuild Array

Array Name array1_1
RAID Level RAID 5
Array Disk 2 6

Physical Disk e7

Figura 13—14 interfata Recreare matrice

Pasul 3: Selectati discul fizic disponibil si faceti clic pe butonul OK pentru a confirma recrearea
matricei.

Pasul 4: Apare caseta cu mesajul ,Do not unplug the physical disk when it is under rebuilding”.
Faceti clic pe OK pentru a incepe recrearea.

Pasul 5: Puteti deschide interfata cu setarile pentru matrice pentru a vizualiza starea recrearii.

Pasul 6: Dupa recrearea cu succes, matricea si discul virtual va fi restabilit la Functional.
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13.3 Stergerea matricei

EE NOTA

Stergerea matricei va cauza stergerea tuturor datelor salvate pe disc.
Pasul 1: Deschideti interfata cu setarile pentru matrice.

Menu>HDD>RAID>Array

Physical Disk  Array  Firmware

No. Name Free Space Physic... Hot ... Stalus Level Re... Del.. Task

1 array_1 931/931G 2 7 10 Functi... RAD5 B u None

Figura 13—-15 Interfata cu setdrile pentru matrice

Pasul 2: Selectati o matrice si faceti clic pe i | pentru a sterge matricea.

Attention

The removal of the array will cause ALL
data on it to be deleted. Continue?

Yes No

Figura 13—16 confirmati stergerea matricei

Pasul 3: Tn caseta de mesaj care apare, faceti clic pe butonul Yes pentru a confirma stergerea
matricei.

EE NOTA

Stergerea matricei va cauza stergerea tuturor datelor din matrice.

13.4 Verificarea si editarea firmware-ului

Scopul

Puteti vizualiza informatiile despre firmware si puteti seta viteza activitatii din fundal de pe
interfata Firmware.

Pasul 1: Deschideti interfata Firmware pentru a verifica informatiile de firmware, inclusiv
versiunea, cantitatea maxima a discului fizic, cantitatea maxima a matricei, starea auto-recrearii
etc.
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Physical Disk  Array  Firmware

1.1.0.0002

16

16

0

01510
Global Hot Spare
Yes

Medium Speed
Figura 13—17 interfata Firmware

Pasul 2: Puteti seta Viteza activitate in fundal din lista verticala.

Pasul 3: Faceti clic pe Apply pentru a salva setarile

Capitolul 14 Management HDD

14.1 Initializarea unitatilor HDD

Scopul

Un hard disk (HDD) instalat de curand trebuie sa fie initializat Tnainte ca acesta sa poata fi utilizat
cu DVR-ul.

Pasul 1: Accesati Menu > HDD > General.

MLabel | Capacity Status Property Type Free Space  Gro..Edil Delete

[ K] 2794 5268 Normal RAW Local 2272 00GE il - =

Figura 14-1 interfata cu informatii despre unitatea HDD

Puteti vedea capacitatea totala, spatiul liber si durata de inregistrare ramasa a HDD-ului. Algoritmul
timpului de Tnregistrare ramas este de a folosi rata medie de biti pentru canalul care permite
codificarii inteligente pentru a creste precizia.
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Pasul 2: Selectati unitatea HDD care va fi initializata.

Pasul 3: Faceti clic pe Init.

Initialize

Initialization will erase all data on the HDD.

A Continue?

Cancel

Figura 14-2 confirmati initializarea

Pasul 4: Faceti clic pe OK pentru a incepe initializarea.

Figura 14-3 Tnceputul initializarii

Pasul 5: Dupa ce HDD-ul a fost initializat, starea acestuia se va schimba din Uninitialized in Normal.

Figura 14—4 starea unitatii HDD se schimba la normal

[:E NOTA

Initializarea unitatii HDD va sterge toate datele de pe aceasta.

HDD-urile care pot functiona mult timp, pot fi activate pentru a putea hiberna, reducand astfel
consumul de energie al dispozitivului si prelungind durata de viata a HDD-urilor.

Accesati Menu > HDD > Advanced.

Enable HDD Sleeping

Figura 14-5 Activare hibernare HDD

Bifati caseta de selectare pentru Enable HDD Sleeping (in mod implicit), HDD-urile care nu
functioneaza pentru o perioada lunga de timp vor fi setate sa hiberneze.

Debifati Enable HDD Sleeping si HDD-urile vor fi setate sa functioneze mereu.
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14.2 Gestionarea unitatii HDD in retea

Scopul
Puteti adauga NAS sau discul alocat pentru IP SAN sau DVR si 1l puteti utiliza ca HDD de retea.

Pasul 1: Accesati Menu > HDD > General.

Figura 14-6 interfata cu informatii despre unitatea HDD

Pasul 2: Faceti clic pe Add pentru a accesa interfata Add NetHDD, la fel cum este prezentat in
Figura 14-7.

Add NetHDD
NetHDD NetHDD 1

Type NAS
NetHDD IP Address
NetHDD Directory

Search

Figura 14-7 interfata cu informatii despre unitatea HDD

Pasul 3: Adaugati unitatea NetHDD alocata.
Pasul 4: Selectati tipul NAS sau IP SAN.
Pasul 5: Configurati setarile NAS sau IP SAN.
® Adaugati discul NAS:
1) Introduceti adresa IP NetHDD in campul de text.
2) Faceti clic pe Search pentru a cduta discurile NAS disponibile.
3) Selectati discul NAS din lista de mai jos.
Sau puteti sa introduceti manual directorul in NetHDD Directory.

4) Faceti clic pe OK pentru a adauga discul NAS configurat.
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[:E NOTA

Pot fi addaugate pana la 8 discuri NAS.

Add NetHDD
NetHDD NetHDD 1

Type NAS
NetHDD IP Address 172 .6 24 201

NetHDD Directory Hdvridvr_1

No. Directory
1 Idvridvr_2

2 dvridvr_1

3 Imnt/backupfindexbackup

Search Cancel

Figura 14-8 Adaugati discul NAS

® Adaugati discul IP SAN:

1) Introduceti adresa IP NetHDD in campul de text.

2) Faceti clic pe Search pentru a cduta discurile IP SAN disponibile.
3) Selectati discul IP SAN din lista afisata mai jos.

4) Faceti clic pe OK pentru a adauga discul IP SAN selectat.

[:E NOTA

Se pot adauga pana la 8 discuri IP SAN.

Add NetHDD
NetHDD 1

ype
{etHDD IP Address 2 210

NetHDD Dire iqn 2004-05 storos t-8

iqn.2004-05 storos t-41
1qn.2004-05 storos t-1000

Search

Figura 14-9 Adaugati discul IP SAN

5) Dupa ce ati adaugat cu succes discul NAS sau IP SAN, reveniti la meniul cu Informatii despre
HDD. Unitatea NetHDD adaugata va fi afisata in lista.
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[E NOTA

Daca unitatea NetHDD addugata este neinitializata, selectati-o si faceti clic pe Init pentru
initializare.

|
1 93151GB Normal Local 906GB

17 40,000MB Normal IP SAN  22,528MB

Figura 14-10 initializati unitatea NetHDD adaugata

14.3 Gestionarea grupului de unitati HDD

14.3.1Setarea grupurilor de unitati HDD

Scopul

Mai multe unitati HDD pot fi gestionate in grupuri. Continutul video de la canalele specificate
poate fi inregistrat pe un grup particular de unitati HDD prin setarile HDD.

Pasul 1: Accesati Menu > HDD > Advanced.

Pasul 2: Setati Mode la Group, dupa cum este indicat mai jos.

Group

i on HDD Groug 1

= Analog EA1 EA2 HEA3 HEA4 EAS EAs EAT EA8
EA9 HEA10 EA11 EA12 EA13 EA14 EBA15 EAIG

Figura 14-11 Interfata mod stocare

Pasul 3: Faceti clic pe Apply si va fi afisata urmatoarea caseta de Atentionare.

Attention

Reboot to take effect of the changing of
the storage mode. Continue?

Yes No

Figura 14—12 atentionare pentru repornire

Pasul 4: Faceti clic pe Yes pentru a reporni dispozitivul pentru a activa schimbarile.

Pasul 5: Dupa repornirea dispozitivului, accesati Menu > HDD > General.

Pasul 6: Selectati HDD-ul din lista si faceti clic pe pictograma =4 pentru a accesa interfata Local
HDD Settings, la fel cum este prezentat mai jos.
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Local HDD Settings

HDD Ne

HDD Property
O RW

@ Read-only
@® Redundancy

Group ®1 02 93 ®4 ®5 @6 @7 @38
@9 910 911 @12 @13 @11 @15 @16

HDD Capacity 931GB

Figura 1413 Interfata setari HDD local

Pasul 7: Selectati numarul grupului pentru unitatea HDD actuala.

[:@ NOTA

Nr. implicit al grupului pentru fiecare unitate HDD este 1.

Pasul 8: Faceti clic pe OK pentru a confirma setarile.

Altention

Regroup the cameras for HDD if the
HDD group number is changed

Yes No

Figura 14-14 confirmati setarile grupului de unitati HDD

Pasul 9: in caseta de atentionare pop-up, faceti clic pe Yes pentru a finaliza setarile.

14.3.2Setarea proprietatii unitatii HDD

Scopul

Proprietatea HDD poate fi setatd la redundant, doar citire sau citire/scriere (R/W). Tnainte de a
seta proprietatea HDD, setati modul de stocare la Grup (consultati pasul 1-4 din
Capitolul 14.3.1 Setarea grupurilor de unitati HDD).

O unitate HDD poate fi setata la doar citire pentru a preveni suprascrierea fisierelor inregistrate
importante cand unitatea HDD devine plina Tn modul de inregistrare cu suprascriere.

Atunci cand proprietatea HDD este setata la redundanta, fisierul video poate fi inregistrat atat pe
unitatea HDD de redundanta, cat si pe unitatea R/W HDD pentru siguranta si fiabilitatea ridicata a
datelor video.

Pasul 1: Accesati Menu > HDD > General.

Pasul 2: Selectati HDD-ul din lista si faceti clic pe pictograma 4 pentru a accesa interfata Local
HDD Settings, la fel cum este prezentat mai jos.
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Local HDD Settings
1DD Mo

HDD Property
ORW

@ Read-only
@ Redundancy

Group o1 @2 @3 94 95 @6 @7 @38
®9 910911 912 913 814 915 @16

931.51GB

Figura 14—15 Setare proprietate HDD

Pasul 3: Setati HDD property la R/W, Doar citire sau Redundanta.
Pasul 4: Faceti clic pe OK pentru a salva setarile si a inchide interfata.

Pasul 5: Tn meniul cu informatii despre HDD, proprietatea HDD va fi afisat3 in list.

EE NOTA

Trebuie instalate cel putin 2 hard discuri pe DVR atunci cand doriti sa setati un HDD la Redundant,
iar celalalt HDD la proprietatea R/W.

14.4 Configurarea modului Quota

Scopul

Fiecare camera poate fi configurata cu cota alocata pentru stocarea fisierelor inregistrate.
Pasi

Pasul 1: Accesati Menu > HDD > Advanced > Storage Mode.

Pasul 2: Setati Mode la Quota, dupa cum este indicat mai jos.

[:E NOTA

DVR-ul trebuie sa fie repornit pentru a aplica schimbarile.
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Mode Quota

Camera [A1] Camera 01
Used Record Capacity 51.00GB
Used Picture Capacity 2048.00MB

HDD Capacity (GB) 931

Max. Record Capacity (G... 0

Max. Picture Capacity (GB) O

A\ Free Quota Space 931 GB

Enable HDD Sleeping

Figura 14-16 Interfata setari mod stocare

Pasul 3: Selectati camera pentru care doriti sa configurati cota.
Pasul 4: Introduceti capacitatea de stocare in campurile de text Max. Record Capacity (GB).

Pasul 5: Puteti copia setarile cotei de la camera curentd la alta camera daca este necesar. Faceti clic
pe Copy pentru a accesa Copy Camera, dupa cum este indicat mai jos.

Copy to
M Analog

WP Camera

Cancel

Figura 14—17 Copiere setari la alte camere

Pasul 6: Selectati camerele care vor fi configurate cu aceleasi setari ale cotei. De asemenea, puteti
face clic pe caseta de selectare Analogic pentru a selecta toate camerele.

Pasul 7: Faceti clic pe OK pentru a finaliza setarile de Copiere si a reveni la interfata Mod stocare.

Pasul 8: Faceti clic pe Apply pentru a aplica setarile.

EE NOTA

n cazul in care capacitatea cotei este setata la 0, atunci toate camerele vor utiliza capacitatea
totala a unitatii HDD pentru inregistrare.
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14.5 Configurare stocare Cloud

Scopul

Stocarea cloud va ajuta sa incarcati si sa descarcati fisierele inregistrate in orice moment si in orice
loc, ceea ce poate imbunatati eficienta.

Pasul 1: Accesati Menu > HDD > General > Cloud Storage.
Pasul 2: Faceti clic pe Enable Cloud pentru a activa caracteristica.

Pasul 3: Programati Cloud Type din lista verticald la One Drive, Google Drive sau Drop Box.

HDD Information Cloud Storage

Enable Cloud

Cloud Type OneDrive

Authorization Code ABCDE

Status Offline

Use a mobile browser to scan the QR code to log in the selected cloud to get the authorization
code.

Camera [A1] Camera 01 ~

Upload Type Record
Enable Event Upload
"Note: Only sub-siream recorded files can be uploaded to the Cloud Storage. Please configure
the event triggered recording schedule and enable the corresponding event type.

Figura 14-18 Interfata stocare Cloud

Pasul 4: Tn conformitate cu instructiunile, este necesar s3 utilizati un browser mobil pentru a scana
codul QR pentru a va conecta la cloud-ul selectat si pentru a obtine codul de autentificare. Apoi,
copiati codul de autentificare in Authentication Code.

Pasul 5: Faceti clic pe Apply si apoi reveniti la meniul principal.

Pasul 6: Accesati din nou interfata de stocare cloud 20 de secunde mai tarziu. Atunci cand Status
afiseaza online, aceasta indica faptul ca inregistrarea a fost cu succes.

Pasul 7: Configurarea programului de Tnregistrare.

Accesati din nou interfata de inregistrare, alegeti o anumita camera din Camera si bifati Enable
Schedule pentru a activa inregistrarea programata. Pentru programul detaliat de Tnregistrare,
consultati 5.2 Configurarea programului de inregistrare si capturd.
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Record
Camera [A1] Camera 01

Enable Schedule

2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 Edit

B continuous

DEOOOENDEOODEEEOEE 1
EEE . 2
mmmmm 3 EEvent

| i o v i Mlirotion
£ OO E A EEOEEE 5 Alann
] i ) | T |
s o [ s A
IHNDNODO00OODOEEOECOEOEED 7
Hvaa

Bros

None

Figura 14-19 Program nregistrare

Pasul 8: Incdrcati fisierele de inregistrare declansate de eveniment pe spatiul de stocare cloud.

1) Accesati din nou interfata de stocare cloud si selectati camera pe care ati setat-o in interfata
programului de inregistrare.

2) Selectati tipul de incarcare in Upload Type.
3) Bifati Enable Event Upload.

4) Faceti clic pe Apply pentru a finaliza setarile.

HDD Information Cloud Storage

Enable Cloud

Cloud Type OneDrive

Authorization Code ABCDE

Status Offline

Use a mobile browser to scan the QR code to log in the selected cloud to get the authorization
code.

Camera [A1] Camera 01

Upload Type Record

Enable Event Upload

"Note: Only sub-stream recorded files can be uploaded to the Cloud Storage. Please configure
the event triggered recording schedule and enable the corresponding event type.

Figura 14—20 Incarcare in interfata Stocare Cloud

Dﬂ NOTA

® Numaifisierele inregistrate flux secundar pot fi incarcate in spatiul de stocare Cloud.

® Configurati programul de inregistrare declansat de eveniment si activati tipul de eveniment
corespunzator.
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Pasul 9: (Optional) Puteti face clic pe Copy pentru a copia setarile spatiului de stocare cloud pe alte
camere. De asemenea, puteti bifa caseta de selectare a camerei analogice/IP pentru a selecta toate
camerele.

Faceti clic pe OK pentru a reveni sa interfata spatiului de stocare cloud si faceti clic pe Apply pentru
a finaliza setarile.

Copy to

E Analog A1 EA2 HEA3 HEA4

EIP Camera ED1

Cancel

Figura 14-21 Copiere in interfata

14.6 Configurarea clonei discului
Cli] nota

Acest capitol este valabil numai pentru DVR cu eSATA.
Scopul

Daca rezultatul detectarii S.M.A.R.T. declara ca unitatea HDD este anormalad, puteti alege sa clonati
manual toate datele de pe unitatea HDD pe un disc eSATA introdus. Consultati
Capitolul 14.8 Verificarea informatiilor S.M.A.R.T pentru detalii privind detectia S.M.A.RT.

inainte de a incepe

Un disc eSATA trebuie conectat la dispozitiv.

Pasul 1: Deschideti interfata cu setari avansate despre unitatea HDD:
Menu > HDD > Advanced

Pasul 2: Faceti clic pe Disk Clone pentru a deschide interfata de configurare a clonei discului.
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Disk Mode Storage Mode Disk Clone

Clone Source

Label Capacity Status Property Type Free Space
M4 931.51GB Normal RW Local 914GB

Clone Destination
eSATA1 Refresh

Export Set
931.51GB

Figura 14-22 interfata de configurare a clonei discului
Pasul 3: Asigurati-va ca utilizarea discului eSATA este setata la Export.
Daca nu, faceti clic pe Set pentru a-l seta. Alegeti Export si faceti clic pe OK.

eSATA Usage
eSATA1:
Export (+]

Cancel

Figura 14-23 setarea utilizarii eSATA

[E NOTA

Capacitatea discului destinatie trebuie sa fie aceeasi cu cea a discului sursa clonat.
Pasul 4: Bifati caseta de validare a unitatii HDD care va fi clonata din lista Sursa clonare.

Pasul 5: Faceti clic pe Clone si apare o caseta de mesaj.

Attention

The clone operation will stop the record
task, lasting about 7 hours. Continue?

Yes No

Figura 14-24 caseta de mesaj pentru clonarea discului
Pasul 6: Faceti clic pe Yes pentru a continua.

Puteti verifica progresul clonarii in starea unitatii HDD.

Label Capacity Status Property Type Free Space

Figura 14-25 verificati progresul clonarii discului
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14.7 Verificarea starii unitatii HDD

Scopul

Puteti verifica starea HDD-urilor instalate pe DVR pentru a putea lua masuri imediate de verificare
si intretinere Tn cazul unei defectiuni a HDD-ului.

Verificarea starii unitatii HDD din interfata cu informatii HDD
Pasul 1: Accesati Menu > HDD > General.

Pasul 2: Verificati starea fiecarei unitati HDD afisate in lista, dupa cum este indicat mai jos.

BL... Capacity Status Property Type Free Space Gr... Edit D...

|1 931.51GB  Normal RAN Local 900GB 1 E -
W17 19997GB  Normal Redundancy NAS 182GB 1 E

Figura 14-26 Vizualizare Stare HDD (1)

EE NOTA

Daca starea unitatii HDD este Normal sau Sleeping, aceasta functioneaza normal. Daca starea este
Uninitialized sau Abnormal, initializati unitatea HDD inainte de utilizare. lar daca initializarea
unitatii HDD a esuat, inlocuiti-o cu una noua.

Verificarea Starii HDD-ului din interfata Informatii HDD
Pasul 1: Accesati Menu > Maintenance > System Info > HDD.

Pasul 2: Vizualizati starea fiecarei unitati HDD afisate in lista, dupa cum este indicat mai jos.

Label Status Capacity  Free Space Property Type Group

1 Normal 931.51GB 900GB RAN Local 1
17 Normal 199.97GB 182GB Redundancy NAS 1

Figura 14-27 Vizualizare Stare HDD (2)

14.8 Verificarea informatiilor S.M.A.R.T

Scopul

S.M.A.R.T. (Tehnologia de monitorizare, analiza si raportare automata) este un sistem de
monitorizare pentru unitatea HDD in vederea detectarii si raportarii diversilor indicatori de
fiabilitate Tn speranta anticiparii defectiunilor.

Pasul 1: Accesati Menu > Maintenance > HDD Detect > S.M.A.R.T. Settings.

Pasul 2: Selectati HDD pentru vizualizarea listei de informatii S.M.A.R.T., la fel cum este indicat mai
jos.
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EE NOTA

Daca doriti sa utilizati HDD-ul chiar si atunci cand verificarea S.M.A.R.T. a esuat, puteti bifa caseta
de selectare pentru elementul Continue to use this disk when self-evaluation is failed.

SMAR.T. Seitings  Bad Sector Detection

M Continue to use this disk when self-evaluation is failed.
1
Not tested
Short Test
3
34 Pass

329 Functional

S.M.AR.T. Information
ID Aftribute Name Status Flags  Threshold Value Worst Raw Value

Spin Up Time
Start/Stop Count

Reallocated Sector Count

Figura 14-28 Interfata cu setdrile pentru S.M.A.R.T

14.9 Detectarea sectorului corupt

Scopul
Puteti detecta sectorul corupt al HDD-ului pentru a verifica starea HDD-ului.
Pasul 1: Accesati Menu > Maintenance > HDD Detect > Bad Sector Detection.

Pasul 2: Selectati un HDD si faceti clic pe Detect pentru a initia detectarea.

SMAR.T. Settings Bad Sector Detection

931.51GB
232MB

Testing... 23%
]

Pause Cancel

M Normal

Damaged
M shield

Figura 14—29 Detectare sector corput

Pasul 3: Puteti face clic pe Pause pentru a opri detectarea, sau puteti face clic pe Resume pentru a
relua detectarea.

Pasul 4: Daca exista informatii de eroare despre HDD, puteti face clic pe Error Info pentru a
vizualiza informatiile.
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14.10 Configurarea alarmelor de eroare a unitatii HDD

Scopul

Puteti configura alarmele de eroare HDD atunci cand starea unitatii HDD este Uninitialized sau
Abnormal.

Pasul 1: Accesati Menu > Configuration > Exceptions.
Pasul 2: Programati Tip exceptie la HDD Error din lista verticala.

Pasul 3: Faceti clic pe caseta(ele) de selectare de mai jos pentru a selecta actiunea/actiunile de
legatura pentru eroare HDD, la fel cum este prezentat in Figura 14-30.

Tipul de alarma poate fi selectat dintre: Avertisment sonor, Notificare centru supraveghere,
Expediere email si lesire declansare alarma.

Exception
Enable Event Hint
Event Hint Settings #
Exception Type HDD Error
Audible Warning

Notify Surveillance Center

Send Email

Trigger Alarm Output

B Alarm Output No. Alarm Name
[~]10.16.1.250:8000->1
|

10.16.1.250:8000->2

Figura 14-30 Configurare alarme de eroare HDD

Pasul 4: Cand selectati Trigger Alarm Output, puteti selecta, de asemenea, iesirea de alarma
pentru a fi declansata din lista de mai jos.

Pasul 5: Faceti clic pe Apply pentru a salva setarile.
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Capitolul 15 Setari camera

15.1 Configurarea setarilor OSD

Scopul

Puteti configura setdrile OSD (On-screen Display) pentru camerd, inclusiv data/ora, numele
camerei etc.

Pasul 1: Accesati Menu > Camera > OSD.

Pasul 2: Selectati camera pentru a configura setarile OSD.

Pasul 3: Editati Camera Name.

Pasul 4: Configurati Display Name, Display Date si Display Week facand clic pe caseta de selectare.

Pasul 5: Selectati Date Format, Time Format, Display Mode and OSD Font.

OSD Configuration

[A1] Camera 01

Camera 01

MM-DD-YYYY
24-hour
Non-Transparent & Not Flashing

32x32

Figura 15-1 Interfata de configurare OSD

Pasul 6: Puteti utiliza mouse-ul pentru a glisa cadru de text din fereastra de previzualizare pentru a
regla pozitia OSD.

Pasul 7: Copiere setari camera

1) Daca doriti sa copiati setarile OSD ale aparatului curent la alte camere, faceti clic pe butonul
Copy pentru a accesa interfata Copy Camera, la fel cum este prezentat in Figura 15-2.
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M Analog

Cancel

Figura 15-2 Copiere setari la alte camere

2) Selectati camerele pe care doriti sa le configurati cu aceleasi setari ale OSD. De asemenea,
puteti bifa Analog pentru a selecta toate camerele.

3) Faceti clic pe OK pentru a finaliza setarile pentru Copy si reveniti la interfata OSD
Configuration.

Pasul 8: Faceti clic pe Apply pentru a aplica setarile.

15.2 Configurarea mastii de confidentialitate
Scopul

Puteti configura zonele cu patru laturi ale mastii de confidentialitate, care nu pot fi vizualizate sau
inregistrare de operator.

Pasul 1: Accesati Menu > Camera > Privacy Mask.
Pasul 2: Selectati camera pentru a seta masca de confidentialitate.

Pasul 3: Bifati Enable Privacy Mask pentru a activa aceasta functie.

Privacy Mask Settings

[A1] Camera 01

Clear All
[ Clear Zone 1
[C] Clear Zone 2
Clear Zone 3

Clear Zone 4

Figura 15-3 interfata cu setarile pentru Masca de confidentialitate
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Pasul 4: Utilizati mouse-ul pentru a trasa o zona in fereastra. Zonele vor fi marcate cu diferite culori
de cadru.

[:@ NOTA

Se pot configura pana la 4 zone de masca de confidentialitate, iar dimensiunea fiecareia poate fi
reglata.

Pasul 5: Zonele de masca de confidentialitate de pe fereastra pot fi sterse facand clic pe
pictogramele Stergere zona 1-4 corespunzatoare din partea dreapta a ferestrei sau facand clic pe
Clear All pentru a sterge toate zonele.

Privacy Mask Settings
[A1] Camera 01

Clear All

[ Clear Zone 1

[C] Clear Zone 2
Clear Zone 3

Clear Zone 4

Figura 15—4 setati zona Masca de confidentialitate

Pasul 6: Puteti face clic pe Copy pentru a copia setarile de imagine ale camerei curente la alte
camere.

Consultati pasul 7 din Capitolul 15.1 Configurarea setdrilor OSD.

Pasul 7: Faceti clic pe Apply pentru a salva setarile.
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15.3 Configurarea parametrilor video

15.3.1Configurare Setari imagine

Pasul 1: Accesati Menu > Camera > Image > Image Settings.

Camera [A1] Camera 01

Time Segment 1 ~ 00:00-24:00

Standard

Default

Figura 15-5 Interfata setari imagine (Camera analogica)

nera [D2] IPdome
Time Segment 1 ~ 00:00-24:00

Custom

Figura 156 Interfata setari imagine (Camera IP)

Pasul 2: Selectati camera pentru a seta parametrii de imagine.

Pasul 3: Sunt oferite doua perioade pentru diferite setari de imagine. Selectati numele perioadei
din lista verticala.

[:@ NOTA

Perioadele de timp nu se pot suprapune.
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Pasul 4: Selectati modul din Mode, exista patru moduri care pot fi selectate pentru camerele
analogice: Standard, Interior, Lumina redusa si Exterior.

Pasul 5: Reglati parametrii imaginii in conformitate cu necesitatile actuale. Parametrii includ
Luminozitate, Contrast, Saturatie, Nuanta, Claritate si Eliminare zgomot pentru camerele analogice
si Luminozitate, Contrast, si Saturatie pentru camerele IP. De asemenea, puteti face clic pe Restore
pentru a seta parametrii la setarile implicite.

Pasul 6: Puteti face clic pe butonul Copy pentru a copia setarile de imagine ale camerei curente la
alte camere.

Pasul 7: Faceti clic pe Apply pentru a salva setarile.

15.3.2Configurare setari parametri camera

Pasul 1: Accesati Menu > Camera > Image > Camera Parameters Settings.

Image Seitings Camera Parameters Settings

Camera [A1] Camera 01

Signal Switch Not Support
Enable Defog
Day to Ni...
Night to D...
IR Light B...

Defog Level

Day/Might Mode  Not Support

WDR Switch

Default

Figura 15—7 Setari parametri camera

Pasul 2: Selectati Camera din lista veticala.
Pasul 3: Configurati parametrii.

® Schimbati semnalul de 4 MP sau 5 MP din Signal Switch. Pot fi selectate 4 MP 25/30 fps si
5 MP 20 fps. Semnalele de 4 MP 25 fps si 4 MP 30 fps sunt autoadaptive pentru camera.

® Bifati Enable Defog pentru a activa functia de dezaburire a camerei selectate. Si setati Defog
Level de la1lla 4.

® Reglati parametrii, inclusiv Day to Night Sensitivity, Night to Day Sensitivity si IR Light
Brightness pentru camerele analogice.

® Selectati Day/Night Mode pentru camera din lista verticala.

® Bifati WDR Switch pentru a activa functia camerei selectate.
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Pasul 4: (Optional) Faceti clic pe Default pentru a seta parametrii la setarile implicite.

Pasul 5: (Optional) Faceti clic pe Copy pentru a copia parametrii camerei curente Tn alte camere
analogice.

Pasul 6: Faceti clic pe Apply pentru a salva setarile.

E@ NOTA
o

Setarile parametrilor camerei sunt valabile numai pentru camerele analogice.

® Functiile comutare semnal 4 MP/5 MP, dezaburire, sensibilitate de la zi la noapte,
sensibilitate de la noapte la zi, luminozitate IR, mod zi/noapte si comutare WDR trebuie sa
fie acceptate de camera analogica conectata. Nu puteti seta parametrii daca camera
analogica conectata nu le accepta sau nu exista semnal video.

® Parametrii sunt salvati in camera analogica conectata si nu sunt salvati pe DVR.

® \Valoarea implicita a sensibilitatii de la Zi la Noapte, sensibilitatii de la Noapte la Zi si
Luminozitatii IR este 5. Valoarea efectiva variaza de la 1 1a 9.

® Dacad iesiti din interfata si o accesati din nou, parametrii afisati vor fi cei pe care i-ati setat
ultima data.

® DVR-ul se conecteaza la camera analogica prin coaxitron si nu exista niciun mecanism de

raspuns. Chiar daca coaxitronul este anormal, parametrii sunt inca afisati pentru a fi setati
Cu succes.
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Capitolul 16 Gestionare si intretinere DVR

16.1 Vizualizarea informatiilor de sistem

Pasul 1: Accesati Menu > Maintenance > System Info.

Pasul 2: Puteti face clic pe filele Device Info, Camera, Record, Alarm, Network si HDD pentru a
vizualiza informatiile de sistem ale dispozitivului.

Device Info Camera Record  Alarm Network HDD

Device Name Embedded Net DVR

Model DsS-7216HUHI-K2

Serial No. 1620170505CCWR758945057WCVU
Firmware Version V3.5.30, Build 171113

Hardware Version 0xa3600

Please scan the QR code via iVMS client.

Figura 16—1 Interfata informatii sistem

16.2 Cautarea fisierelor-jurnal

Scopul

Operatia, alarma, exceptia si informatiile DVR pot fi stocate in fisierele jurnal, care pot fi vizualizate
si exportate in orice moment.

Pasul 1: Accesati Menu > Maintenance > Log Information.
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Log Search

Start Time 01-07-2015 & 00:00:00
End Time 18-07-2015 i 23:59:59
Major Type All

EMinor Type

-

EAlarm Output

EMotion Detection Started

EaMotion Detection Stopped

EVideo Tampering Detection Started
EVideo Tampering Detection Stopped
EVideo Quality Diagnostics Alarm Started
Evideo Quality Diagnostics Alarm Stopped

HLine Crossing Detection Alarm Started

Export All Search

Figura 16-2 Interfata Cautare jurnal

Pasul 2: Setati conditiile de cautare in jurnal pentru a rafina cautarea, inclusiv Ora inceput, Ora
sfarsit, Tip major si Tip minor.

Pasul 3: Faceti clic pe Search pentru a incepe cautarea fisierelor jurnal.

Pasul 4: Fisierele jurnal corespunzatoare vor fi afisate in lista de mai jos.

EE NOTA

Pana la 2000 de fisiere jurnal pot fi afisate de fiecare data.

Search Result
Major Type Minor Type Parameter Play Details ~
. In 10- 2015 09 :59 Local HDD | :1 - N = =
T Operation 10-07-2015 09:53:59 Power On =
® |Information 10-07-2015 09:54:05 Start Recording )
T Operation 10-07-2015 09:54:08 Local Operation:...
® Information 10-07-2015 09:54:25 HDD SMAR.T.
® Information 10-07-2015 09:54:32 Start Recording
T Operation 10-07-2015 09:54:32 Local Operation:...

T Operation 10-07-2015 09:54:32 Local Operation:...

A Exception 10-07-2015 09:55:32 IP Camera Disco...

BN BN BN BN BN BN BN BN B (

® Information 10-07-2015 10:04:09 System Running...

Total: 2000 P: 1/20

)

Figura 16-3 Rezultatele cautarii in jurnal

Pasul 5: Puteti face clic pe butonul pentru fiecare jurnal sau puteti face clic dublu pe acesta
pentru a vedea informatiile detaliate. De asemenea, puteti face clic pe butonul @ pentru a
vizualiza fisierele video aferente, daca sunt disponibile.
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Log Information

Time 11-12-2015 08:52:15
Type Information—-Lecal HDD Information

Local User N/A
Host IP Address N/A
Parameter Type N/A
HDD 1

Desctription:

HDD: 1

Serial: WD-WCAV58050978
Firmware: 01.00A01

Model: WDC WD10EVVS-63M5B0

Previous

Figura 16—4 Interfata Informatii jurnal

Pasul 6: Daca doriti sa exportati fisierele jurnal, faceti clic pe Export pentru a deschide meniul
Export, dupa cum este indicat.

Device Name USB Flash Disk 1-1 Refresh

Size Type Edit Date Delete Play
-
B ch01_2015071600... 992 .56MB File 16-07-2015 14:12:16
B ch02_2015071613... 76.55MB File 16-07-2015 14:13:22

Free Space 6357.23MB

New Folder

Figura 16-5 Exportati fisierele jurnal

Pasul 7: Selectati dispozitivul de backup din Device Name.
Pasul 8: Faceti clic pe Export pentru a exporta fisierele jurnal pe dispozitivul de rezerva selectat.

Puteti face clic pe New Folder pentru a crea un folder nou in dispozitivul de rezerva sau faceti clic
pe Format pentru a formata dispozitivul de rezerva nainte de exportul jurnalului.

EE NOTA

® Conectati dispozitivul de rezerva la DVR inainte de a utiliza exportul jurnalului.

® Fisierele jurnal exportate pe dispozitivul de rezerva sunt numite dupa timpul de exportare,
de exemplu, 20110514124841logBack.txt.
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16.3 Importul/Exportul informatiilor despre camera IP

Scopul

Informatiile camerei IP adaugate pot fi generate intr-un fisier excel si exportate catre dispozitivul
local pentru backup, inclusiv adresa IP, portul de management, parola administratorului etc. iar
fisierul exportat poate fi editat pe PC-ul dvs., cum ar fi addugarea sau stergerea continutului si
copierea setarii pe alte dispozitive importand fisierul excel pe acesta.

Pasul 1: Accesati Menu > Camera > Camera > IP Camera Import/Export.

Pasul 2: Faceti clic pe Export pentru a exporta fisiere de configurare pe dispozitivul de rezerva local
selectat.

Pasul 3: Pentru a importa un fisier de configurare, selectati fisierul de pe dispozitivul de rezerva
selectat si faceti clic pe Import. Dupa finalizarea procesului de import, trebuie sa reporniti DVR-ul.

16.4 Importul/Exportul fisierelor de configurare
Scopul

Fisierele de configurare pentru DVR pot fi exportate pe dispozitivul local de rezerva, iar fisierele de
configurare ale unui DVR pot fi importate pe mai multe dispozitive DVR daca acestea sunt
configurate cu aceeasi parametri.

Pasul 1: Accesati Menu > Maintenance > Import/Export.

Import/Export Config File

USB Flash Disk 1-1 ~ ".bin o Refresh

Name Size Type Edit Date Delete Play
=] " =i

1895.11MB

New Folder

Figura 16—6 Importarea/Exportarea fisierului de configurare

Pasul 2: Faceti clic pe Export pentru a exporta fisiere de configurare pe dispozitivul de rezerva local
selectat.

Pasul 3: Pentru a importa un fisier de configurare, selectati fisierul de pe dispozitivul de rezerva
selectat si faceti clic pe Import. Dupa finalizarea procesului de import, trebuie sa reporniti DVR-ul.

EE NOTA

Dupa ce finalizati importul fisierelor de configurare, dispozitivul va reporni automat.
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16.5 Actualizarea sistemului

Scopul

Firmware-ul de pe DVR poate fi actualizat de pe dispozitivul local de rezerva sau de pe serverul FTP
de la distanta.

16.5.1Upgrade prin dispozitivul de backup local
Pasul 1: Conectati DVR-ul la un dispozitiv local de rezerva pe care se gaseste fisierul de firmware.
Pasul 2: Accesati Menu > Maintenance > Upgrade > Local Upgrade.

Device Name USB Flash Disk 1-1 ~ ‘.dav;".mav - Refresh

Name Size Type Edit Date Del... Play

B digicap.mav 21,872KB File 07-02-2013 11:47:30 il ®

Figura 167 Interfata actualizare locala

Pasul 3: Selectati fisierul de actualizare de pe dispozitivul de backup.
Pasul 4: Faceti clic pe Upgrade pentru a incepe actualizarea.

Pasul 5: Dupa finalizarea actualizarii, reporniti DVR pentru a activa noul firmware.

16.5.2Upgrade prin FTP

Inainte de a incepe

Configurati PC-ul (pe care ruleaza serverul FTP) si DVR-ul in aceeasi retea locala. Rulati software-ul
TFTP de la terti de pe PC si copiati firmware-ul in folderul radacina de pe TFTP.

Pasul 1: Accesati Menu > Maintenance > Upgrade > FTP.

FTP Server Address

Figura 168 Interfata actualizare FTP

Pasul 2: Introduceti FTP Server Address in campul de text.
Pasul 3: Faceti clic pe Upgrade pentru a incepe actualizarea.

Pasul 4: Dupa finalizarea actualizarii, reporniti DVR pentru a activa noul firmware.
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16.6 Actualizarea camerei

Scopul

Puteti actualiza mai multe camere analogice conectate care accepta semnalul Turbo HD sau AHD
simultan cu DVR.

Pasul 1: Accesati Menu > Maintenance > Upgrade > Camera Upgrade.

Analog Al A2

Device Name USB Flash Disk 1-1 ~ "bin © Refresh

Name Size Type Edit Date Delete Play

Figura 16-9 Actualizarea camerei

Pasul 2: Bifati caseta(casetele) de selectare a camerei(lor) analogice pentru actualizare.

[:@ NOTA

Camera analogica trebuie sa accepte semnalul Turbo HD sau AHD.
Pasul 3: Selectati fisierul de actualizare de pe dispozitivul de backup.

Pasul 4: Faceti clic pe Upgrade pentru a incepe actualizarea.
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16.7 Restabilirea setarilor implicite

Pasul 1: Accesati Menu > Maintenance > Default.
Default

Restore Defaults Simply restore the settings.

Factory Defaults Restore all parameters to default settings.

Restore to Inactive Restore the device to inactive status.

Figura 16—10 Restabilirea valorilor implicite

Pasul 2: Selectati tipul de restabilire din urmatoarele trei optiuni.

Restore Defaults: Restabiliti toti parametrii, cu exceptia parametrilor retelei (inclusiv adresa IP,
masca subretelei, gateway, MTU, modul de functionare NIC, traseul prestabilit, portul serverului
etc.) si parametrii contului de utilizator la setarile implicite din fabrica.

Factory Defaults: Restabiliti toti parametrii la setarile implicite din fabrica.
Restore to Inactive: Restabiliti dispozitivul la starea inactiva.

Pasul 3: Faceti clic pe OK pentru a restabili setarile prestabilite.

E@ NOTA

Dispozitivul va reporni automat dupa restabilirea la setarile implicite.
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Capitolul 17 Altele

17.1 Configurarea setarilor generale

Scopul
Puteti configura rezolutia de iesire, ora sistemului, viteza pointerului mouse-ului etc.

Pasul 1: Accesati Menu > Configuration > General > General.

General DST Seltings More Seitings

Language English

Output Standard PAL

VGAHDMI1 Resolution 128071024/60HZ

HDMI2 Resolution 128071024/60HZ

Time Zone (GMT-+08:00) Beijing. Urumqi, Singapore
Date Format MM-DD-YYYY

System Date 07-26-2017

System Time 14:02:03

Mouse Pointer Speed

Enable Wizard

Enable Password

General DST Settings  More Settings

Language English

Output Standard PAL

VGA Resolution 128071024/60HZ

HDMI Resolution 1280°1024/60HZ

Time Zone (GMT+08:00) Beijing, Urumgi, Singapore
Date Format MM-DD-YYYY

System Date 09-07-2016

System Time 10:45:13

Mouse Pointer Speed

Enable Wizard

Enable Password

Figura 17-2 Interfata setari generale (pentru seria 73HQHI-K)
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General DST Settings More Settings

Language English

Output Standard PAL

VGA/HDMI Resolution 128071024/60HZ

Time Zone (GMT+08:00) Beijing, Urumgi, Singapore
Date Format MM-DD-YYYY

System Date 04-20-2016

System Time 16:05:32

Mouse Pointer Speed
Enable Wizard

Enable Password

Figura 17-3 Interfata setari generale (pentru alte modele)

Pasul 2: Configurati setarile urmatoare:

® Language: Limba implicita utilizata este engleza.

® OQutput Standard: Setati standardul de iesire la PAL sau NTSC.

® VGA/HDMI Resolution: Selectati rezolutia de iesire, care trebuie sa fie identica cu rezolutia
afisajului VGA/HDMI.

EE NOTA
o

Pentru seriile DS-7300/9000HUHI-K, VGA/HDMI1 Resolution si HDMI2 Resolution pot fi
configurate separat. Rezolutia de pana la 1920 x 1080/60 Hz este acceptatd pentru iesirea
VGA/HDMI1 si rezolutia de pana la 4K (3840 x 2160)/30 Hz este acceptata de iesirea
HDMI2.

Pentru seria 7300HQHI-K, interfetele HDMI si VGA (pot fi programate la simultan sau
independent (pentru referinta, consultati Capitolul 17.4 Configurarea mai multor setdri).
Daca ati configurat iesirea simultana HDMI/VGA, puteti seta VGA/HDMI Resolution. Daca
ati configurat iesirea independenta HDMI si VGA, puteti seta VGA Resolution si HDMI
Resolution independent. Rezolutia de pand la 1920 x 1080/60 Hz este acceptata pentru
iesire VGA si rezolutia de pana la 4K (3840 x 2160)/30 Hz este acceptata pentru iesirea
HDMLI.

Time Zone: Selectati fusul orar.

Date Format: Selectati formatul datei.

System Date: Selectati data sistemului.

System Time: Selectati ora sistemului.

Mouse Pointer Speed: Setati viteza cursorului mouse-ului; pot fi configurate 4 niveluri.
Enable Wizard: Activati/dezactivati Expertul cand dispozitivul porneste.

Enable Password: Activati/dezactivati utilizarea parolei de conectare.
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EE NOTA

Daca bifati Enable Password, de fiecare data cand va conectati la DVR, va aparea interfata Model
deblocare. Daca debifati caseta de selectare Enable Password, atunci cdnd va conectati la DVR,
interfata Tipar deblocare nu va aparea.

Pasul 3: Faceti clic pe Apply pentru a salva setarile.

17.2 Configurarea portului serial RS-232

Cli] noma

Portul serial RS-232 este acceptat de DVR-urile din seria DS-7300HQHI si DS-7300/9000HUHI.
Scopul

Portul RS-232 poate fi utilizat Tn doua moduri:

® Configurarea parametrilor: Conectati un PC la DVR prin intermediul portului serial de la PC.
Parametrii dispozitivului pot fi configurati prin utilizarea de software cum ar fi HyperTerminal.
Parametrii portului serial trebuie sa fie la fel ca cei ai NVR la conectarea cu portul serial PC.

® Canal transparent: Conectati un dispozitiv serial direct la DVR. Dispozitivul serial va fi controlat
de la distanta de pe PC prin retea si protocolul dispozitivului serial.

Pasul 1: Accesati Menu > Configuration > RS-232.
115200

8
1

None

None

Console

Figura 174 interfata cu setarile pentru RS-232

Pasul 2: Configurati parametrii RS-232, inclusiv viteza de transfer, bitul de date, bitul de oprire,
paritatea, controlul fluxului si utilizarea.

Pasul 3: Faceti clic pe Apply pentru a salva setarile.
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17.3 Configurarea setarilor DST

Pasul 1: Accesati Menu > Configuration > General > DST Settings.

General DST Settings  More Settings

M Auto DST Adjustment

Enable DST a2

From Apr

To Oct

DST Bias 60 Minutes

Figura 17-5 Interfata cu setari pentru DST

Pasul 2: Bifati cafeta de selectare din fata Auto DST Adjustment.

Sau puteti bifa manual caseta de validare Enable DST, apoi alegeti data perioadei DST.

17.4 Configurarea mai multor setari

Pasul 1: Accesati Menu > Configuration > General > More Settings.

General DST Settings  More Settings

Device Name Embedded Net DVR
Device No. 255

CVBS Qutput Brightness

Auto Logout 5 Minutes

Enable HDMIA/GA Simultenous ...

Menu Output Mode

Main CVBS Scaling

Figura 17-6 Interfata mai multe setari (pentru DVR-ul seria 7300HQHI-K)

General DST Seltings More Seitings
Device Name Embedded Net DVR

Device No. 255

CVBS Output Brightness

Auto Logout 5 Minutes

Menu Output Mode Auto

Enhanced VCA Mode u

Figura 17-7 Interfata mai multe setari (pentru alte modele)

Pasul 2: Configurati setarile urmatoare:
® Device Name: Editarea numelui DVR-ului.

® Device No.: Editarea numarului de serie al DVR-ului. Numarul dispozitivului poate fi setat in
intervalul de la 1 Ia 255, iar numarul implicit este 255.
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® Auto Logout: Setati durata de expirare pentru inactivitatea meniului. De exemplu., cand durata
de expirare este setata la 5 Minute, sistemul va iesi din meniul de functionare curent in ecranul
vizualizare live dupa 5 minute de inactivitate a meniului.

CVBS Output Brightness: Reglati luminozitatea iesirii video prin interfata CVBS.
Menu Output Mode: Puteti alege afisarea meniului pe iesirea video diferita.
Pentru seria DS-7300/9000HUHI-K, pot fi selectate Auto, HDMI1/VGA, si HDMI2.

Pentru alte modele, pot fi selectate Auto si HDMI/VGA.

Enhanced VCA Mode: Pentru DVR-ul seria HUHI, modul VCA imbunatatit intra in conflict cu
iesirea 2K/4K si iesirea de semnal 4 MP/5 MP/8 MP. Puteti activa sau dezactiva modul VCA.

® Enable HDMI/VGA Simultaneous Output: Pentru DVR-ul din seria 7300HQHI-K, interfetele
HDMI si VGA pot fi configurate ca simultane sau independente. Puteti bifa caseta de selectare
pentru a activa iesirea simultana HDMI/VGA sau debifati-o pentru ca aceasta sa ramana iesirea
independenta pentru interfetele HDMI si VGA.

Activare Mod VCA imbunatatit
1) Bifati caseta de selectare pentru a activa modul VCA imbunatatit.

2) Faceti clic pe Apply si va apdrea caseta de atentionare precum cea de mai jos.

Altention

Q Enhanced VCA mode will enable all-channel line
crossing detection and intrusion detection, and
disable 2K/4K output resolution and 4 MP/5 MP
signal input. New settings will take effect after

reboot. Click "Yes" to reboot now or "No" to
restore the olds setlings.

Figura 17-8 Activare mod VCA imbunatatit

3) Faceti clic pe Yes pentru a aplica functia si reporniti dispozitivul.
Dezactivarea modului VCA imbunatatit
1) Debifati caseta de selectare pentru a dezactiva modul VCA imbunatatit.

2) Faceti clic pe Apply si va apdrea caseta de atentionare precum cea de mai jos.
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Altention

a Disable enhanced VCA mode, the 2K/4K output
resolution and 4 MP/5 MP signal input will be
supported, and the line crossing detection and
intrusion detection will be supported by 2-ch only.

MNew setlings will take effect after reboot. Click
"Yes"to reboot now or "No" to restore the olds
seftings.

Figura 17-9 Dezactivare mod VCA imbunatatit

3) Faceti clic pe Yes pentru a aplica functia si reporniti dispozitivul.

EE NOTA

Daca ati configurat iesirea 2K/4K sau deja ati conectat intrarea de semnal de 4 MP/5 MP/8 MP,
cand activati modul VCA imbunatatit si dupa ce dispozitivul se reporneste, rezolutia de iesire va
scadea la 1080p, iar intrarea de semnal de 4 MP/5 MP/8 MP nu va afisa niciun continut video.

Pasul 3: Faceti clic pe Apply pentru a salva setarile.

17.5 Gestionarea conturilor de utilizator

Scopul

Exista un cont implicit in DVR: Administrator. Numele de utilizator Administrator este admin si
parola este setatd cand porniti pentru prima data dispozitivul. Administratorul are permisiunea de
a adauga si sterge utilizatorul si a configura parametrii utilizatorilor.

17.5.1Adaugarea unui utilizator

Pasul 1: Accesati Menu > Configuration > User.

urity  Level User's MAC Address

Figura 17-10 interfata de management al utilizatorilor

Pasul 2: Faceti clic pe Add pentru a accesa interfata Add User.
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Add User

example 1

Guest

00 :00 :00 :00 :00 :00

@ Valid password range [B-16]. You can use a combination of numbers, lowercase,
uppercase and special characler for your password with at least two kinds of them
contained.

Figura 17-11 meniul Addugare utilizator

Pasul 3: Introduceti informatiile pentru noul utilizator, inclusiv Nume utilizator, Parola, Confirmare,
Nivel si Adresa MAC utilizator.

Password: Setati parola pentru contul utilizatorului.

& AVERTISMENT

SE RECOMANDA O PAROLA PUTERNICA- Vi recomanddm si creati o parold puternicd la alegerea
dvs. (folosind minimum 8 caractere, printre care cel putin trei din urmatoarele categorii: majuscule,
minuscule, cifre si caractere speciale) pentru a creste siguranta produsului dvs. De asemenea, va
recomandam resetarea parolei cu regularitate, in special in sistemul cu securitate sporita,

resetarea lunara sau saptamanala a parolei va poate proteja produsul mai bine.

Level: Setati nivelul de utilizator la Operator sau Guest. Diferite niveluri de utilizator au diferite
permisiuni de operare.

® Operator: Nivelul de utilizator Operator are permisiunea de Sunet pe doua cai in configurarea
la distanta si toate permisiunile de operare in configurarea camerei implicit.

® Guest: In mod implicit, utilizatorul Vizitator nu are permisiune pentru Configurare audio pe
doua cai de la distanta si are acces doar la redare locald/de la distanta din Configurare camera.

User’s MAC Address: Adresa MAC a PC-ului de la distanta cu care se conecteaza la DVR-ul.
Daca este configurata si activata, aceasta va permite sa acceseze DVR-ul doar utilizatorului de
la distanta cu respectiva adresa MAC.

Pasul 4: Faceti clic pe OK pentru a salva setarile si reveniti la interfata User Management. Noul
utilizator adaugat va fi afisat pe lista, dupa cum se arata mai jos.
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User Management

No. User Name Security Level User's MAC Address Per... Edit Delete
1 admin Strong Pas... Admin 00: 00:00 - ] -

2 example 1 Strong Pas... Guest

Figura 17-12 Utilizator adaugat pe lista in interfata de management al utilizatorilor

Pasul 5: Puteti atribui permisiuni pentru utilizatorul adaugat.

1) Selectati utilizatorul din lista si apoi faceti clic pe pentru a accesa interfata Setari

2)

permisiune, dupa cum se arata mai jos.

Permission
Local Configuration  Remote Configuration  Camera Configuration
ElLocal L
B ocal Parameters Seltings
M Local Camera Management
M Local Advanced Operation
M Local Shutdown / Reboot

Cancel

Figura 17—-13 Interfata setari permisiune utilizator

Setati permisiunea de operare a configuratiei locale, configuratiei la distanta si configuratiei
camerei pentru utilizator.

Configuratie locala

Local Log Search: Cautare si vizualizare jurnale si informatii de sistem ale dispozitivului.

Local Parameters Settings: Configurarea parametrilor, restabilirea parametrilor impliciti din
fabricd/exportul fisierelor de configurare.

Local Camera Management: Activarea si dezactivarea camerei(elor) analogice. Adaugarea,
stergerea si editarea camerei(elor) de retea. Aceasta functie este acceptata de seria HDVR.

Local Advanced Operation: Utilizare gestionare HDD (initializare HDD, setare proprietate HDD),
actualizare firmware sistem.

Local Shutdown/Reboot: Oprirea sau repornirea dispozitivului.
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Configurare la distanta
® Remote Log Search: Vizualizarea de la distanta a jurnalelor care sunt salvate pe DVR.

® Remote Parameters Settings: Configurarea la distanta a parametrilor, restabilirea parametrilor
impliciti din fabrica si importul/exportul fisierelor de configurare.

® Remote Camera Management: Activarea si dezactivarea de la distanta a camerelor analogice si
adaugarea, stergerea si editarea camerelor de retea. Aceasta functie este acceptata de seria
HDVR.

Remote Serial Port Control: Configurarea setarilor pentru portul RS-485.
Remote Video Output Control: Trimitere semnal de control panou de la distanta.

Two-way Audio: Activare audio pe doua cai intre clientul de la distanta si dispozitiv.

Remote Alarm Control: Armarea la distanta (anunta alarma si mesajul de exceptie catre
clientul de la distantd) si controlul iesirii alarmei.

® Remote Advanced Operation: Utilizare gestionare HDD la distanta (initializare HDD, setare
proprietate HDD), actualizare firmware sistem.

® Remote Shutdown/Reboot: Oprire sau repornire dispozitiv de la distanta.
Configurarea camerei
® Remote Live View: Vizionarea la distanta a unui video live de pe camera (camerele) selectate.

® |ocal Manual Operation: Pornire/oprire inregistrare manuala, capturare imagine si iesire
alarma pentru camerele selectate, la nivel local.

® Remote Manual Operation: Pornire/oprire inregistrare manuald, capturare imagine si iesire
alarma pentru camerele selectate, de la distanta.

Local Playback: Redarea locala a fisierelor inregistrate pe camera (camerele) selectate.
Remote Playback: Redarea la distanta a fisierelor inregistrate pe camera (camerele) selectate.
Local PTZ Control: Controlul local al miscarii PTZ a camerei (camerelor) selectate.

Remote PTZ Control: Controlul la distanta al miscarii PTZ a camerei (camerelor) selectate.

Local Video Export: Exportul local al fisierelor inregistrate din camera (camerele) selectate.

E@ NOTA

Gestionare camera locala este oferita local doar pentru camere IP.

3) Faceti clic pe OK pentru a salva setarile si pentru a parasi interfata.
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17.5.2Stergerea unui utilizator
Pasul 1: Accesati Menu > Configuration > User.

Pasul 2: Selectati utilizatorul de sters din lista, dupa cum se indica mai jos.

User Management

No. User Name Security Level User's MAC Address ... [Edit  Delete
1 admin Strong Pas... Admin 00:00:00:00:00:00

2 example 1 Strong Pas... Guest 00:00:00:00:00:00

Figura 17—-14 Lista utilizatori
Pasul 3: Faceti clic pe Iﬂ pentru a sterge contul de utilizator selectat.

17.5.3Editarea unui utilizator

Scopul

Pentru conturile de utilizatori adaugati, puteti edita parametrii.
Pasul 1: Accesati Menu > Configuration > User.

Pasul 2: Selectati din lista utilizatorul ce va fi editat.

Pasul 3: Faceti clic pe pictograma 4 pentru a accesa interfata Edit User, dupa cum se indica mai
jos.

Edit User Edit User

example 1 admin

Guest

00 :00 :00 :00 :00 :00

00 :00 :00 :00 :00 :00

@ Valid password range [8-16]. You can use a combination of numbers, lowercase
uppercase special character for your password with at least two kinds of them
contained

@ Valid password range [8-16]. You can use a combination of numbers, lowercase,
uppercase and special character for your password with at least two kinds of them
contained.

Cancel

Figura 17-15 Interfata Editare utilizator

Pasul 4: Editarea parametrilor corespunzatori.
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® Operator si Oaspete

Puteti edita informatiile de utilizator, inclusiv numele de utilizator, parola, nivelul de
permisiune si adresa MAC. Bifati Change Password daca doriti sa schimbati parola si
introduceti noua parola in Password si Confirm. Se recomanda o parola puternica.

® Admin

Vi se permite doar editarea parolei si adresei MAC. Bifati Change Password daca doriti sa
schimbati parola si introduceti parola veche corecta si noua parola in Password si Confirm.

A AVERTISMENT

SE RECOMANDA O PAROLA PUTERNICA- V3 recomanddm s& creati o parol3 puternicd la alegerea
dvs. (folosind minimum 8 caractere, printre care cel putin trei din urmatoarele categorii: majuscule,
minuscule, cifre si caractere speciale) pentru a creste siguranta produsului dvs. De asemenea, va
recomandam resetarea parolei cu regularitate, in special in sistemul cu securitate sporita,

resetarea lunara sau saptamanala a parolei va poate proteja produsul mai bine.

E@ NOTA

Tinetad apasata pictograma © puteti vedea textul clar al parolei. Eliberati mouse-ul si continutul
parolei se restabileste la invizibil.

Pasul 5: Editati tiparul de deblocare pentru contul de utilizator administrator.

1) Bifati caseta Enable Unlock Pattern pentru a permite utilizarea modelului de deblocare atunci
cand va conectati la dispozitiv.

2) Utilizati mouse-ul pentru a trasa un model intre cele 9 puncte de pe ecran. Eliberati mouse-ul
atunci cand modelul este gata.

3) Confirmati din nou tiparul cu ajutorul mouse-ului.

EE NOTA

Consultati Capitolul 2.3.1 Configurarea modelului de deblocare pentru instructiuni detaliate.

Set Unlock Pattern

Draw the unlock pattern first.

Figura 17-16 Setati modelul de deblocare pentru utilizatorul Admin
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Pasul 6: (Optional) Faceti clic pe pictograma de dupa Draw Unlock Pattern pentru a modifica
tiparul.

Pasul 7: (Optional) Faceti clic pe pictograma de dupa Export GUID pentru a afisa interfata
Reset Password. Faceti clic pe butonul Export Pentru a exporta GUID pe discul USB pentru
recuperarea parolei uitate. Apoi, un fisier GUID va fi salvat pe unitatea USB.

Reset Password

USE Flash Disk 1-1

Name
L]

B 10bmp

o

29999 9faz

B 11bmp
B 12bmp
B 13bmp
B 14bmp o 03-06-2016 11:47:08

B 15bmp e 08-06-2016 11:47:13

Free Space

New Falder Export

Figura 17-17 Exportare GUID

Pasul 8: (Optional) Faceti clic pe pictograma de dupa Security Questions Configuration pentru
a afisa interfata Security Question Configuration. Consultati Capitolul 2.2 Activarea dispozitivului.

[:E NOTA

Trebuie sa introduceti parola veche corecta pentru administrator inainte de exportul GUID.
Pasul 9: Faceti clic pe OK pentru a salva setarile si pentru a iesi din meniu.

Pasul 10: (Optional) Pentru contul de utilizator Operator sau Guest, puteti de asemenea face clic
pe butonul@ din interfata User Management pentru a edita permisiunea.
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Capitolul 18 Anexa

18.1 Glosar

Dual-Stream: Flux dublu este o tehnologie utilizata pentru a inregistra local un video de inalta
rezolutie, in timp ce se transmite un flux de rezolutie mai mica in retea. Cele doua fluxuri sunt
generate de DVR, fluxul principal avand o rezolutie maxima de 1080P si fluxul secundar o
rezolutie maxima CIF.

DVR: Acronim pentru inregistrator video digital. Un DVR este un dispozitiv capabil s3 accepte
semnale video de la camerele analogice, sa comprime semnalul si sa il stocheze pe hard
diskurile sale.

HDD: Acronim pentru Hard Disk Drive (unitate hard disc). Un mediu de stocare care stocheaza
date codificate digital pe platane cu suprafete magnetice.

DHCP: Protocolul de configurare dinamica a gazdei (DHCP) este un protocol de aplicatie de
retea utilizat de dispozitive (clienti DHCP) pentru a obtine informatii de configurare pentru
operarea intr-o retea de protocol internet.

HTTP: Acronim pentru Hypertext Transfer Protocol (Protocol de transfer hipertext). Un
protocol pentru a transfera cererea de hipertext si informatiile intre servere si browsere intr-o
retea

PPPoE: PPPOE, Point-to-Point Protocol over Ethernet, este un protocol de retea pentru
incapsularea cadrelor Point-to-Point Protocol (PPP) in interiorul cadrelor Ethernet. Este utilizat
in principal cu servicii ADSL, unde utilizatorii individuali se conecteaza la un transmitator ADSL
(modem) prin Ethernet si in retele Metro Ethernet simple.

DDNS: Dynamic DNS este o metoda, protocol sau un serviciu de retea care ofera posibilitatea
ca un dispozitiv de retea, cum ar fi un router sau un sistem computer care foloseste suita de
protocoale internet, sa notifice un server de nume de domeniu sa schimbe, in timp real
(ad-hoc) configuratia DNS activa a numelor de gazda configurate, adresele sau alte informatii
stocate Tn DNS.

Hybrid DVR: Un DVR hibrid este o combinatie de DVR si NVR.

NTP: Acronim pentru Network Time Protocol (Protocol timp retea). Un protocol proiectat sa
sincronizeze ceasurile calculatoarelor intr-o retea.

NTSC: Acronim pentru National Television System Committee (Comitetul sistemului de
televiziune national). NTSC este un standard de televiziune analogic utilizat in tari precum
Statele Unite si Japonia. Fiecare cadru al unui semnal NTSC contine 525 linii de scanare la
60Hz.

256



Manual de utilizare inregistrator video digital

»  NVR: Acronim pentru Network Video Recorder (inregistrator video de retea). Un NVR poate fi
un sistem bazat pe PC sau incorporat utilizat pentru gestionare centralizata si stocare pentru
camere IP, domuri IP si alte DVR.

e PAL: Acronim pentru Phase Alternating Line (Faza alternanta pe linie). PAL este, de asemenea,
un alt standard video utilizat in sistemele transmisiilor de televiziune in multe parti ale lumii.
Semnalul PAL contine 625 de linii de scanare la 50 Hz.

e PTZ: Acronim pentru Pan, Tilt, Zoom (panoramare, inclinare, marire). Camerele PTZ sunt
sisteme actionate de un motor care permit panoramarea camerei la stanga si la dreapta,
inclinarea in sus si in jos, marirea si micsorarea.

e USB: Acronim pentru Universal Serial Bus (magistrala seriala universala). USB este o magistrala
seriala plug-and-play standard cu rol de interfatd pentru dispozitive la un computer gazda.

18.2 Remedierea defectiunilor

® Nu este afisata nicio imagine pe monitor dupa o pornire normala.

Motive posibile:

— Nu exista conexiuni VGA sau HDMI.

— Cablu de conectare este deteriorat.

— Modul de intrare al monitorului este incorect.

Pasul 1: Verificati daca dispozitivul este conectat la monitor prin HDMI sau cablu VGA.
Daca nu, conectati dispozitivul cu monitorul si reporniti-I.

Pasul 2: Verificati cablul de conexiune sa fie bun.

Daca nu apare inca nicio afisare a imaginii pe monitor dupa repornire, verificati cablul de
conexiune sa fie in stare buna si schimbati un cablu pentru a reconecta.

Pasul 3: Verificati modul de intrare al monitorului sa fie corect.

Verificati daca modul de intrare al monitorului se potriveste cu modul de iesire al dispozitivului (de
exemplu, daca modul de iesire al DVR-ului este o iesire HDMI, atunci modul de intrare al
monitorului trebuie sa fie intrarea HDMI). In caz contrar, modificati modul de intrare a monitorului.

Pasul 4: Verificati daca defectiunea este rezolvata prin pasii 1-3.
Daca s-a rezolvat, finalizati procesul.

Tn caz contrar, contactati inginerul companiei noastre pentru a continua procesul.
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® Exista un semnal sonor dupa pornirea unui dispozitiv nou cumparat.
Motive posibile:

— Niciun HDD nu este instalat in aparat.

— HDD-ul instalat nu a fost initializat.

— HDD-ul instalat nu este compatibil cu dispozitivul sau este deteriorat.
Pasul 1: Verificati daca cel putin un HDD este instalat in dispozitiv.

1) Daca nu, instalati HDD-ul compatibil.

E@ NOTA

Consultati ,Ghidul de operare rapida“ pentru pasii de instalare a HDD.

2) Daca nu doriti sa instalati un HDD, selectati "Menu>Configuration > Exceptions" si debifati
caseta de selectare Avertizare sonora pentru HDD Error".

Pasul 2: Verificati daca HDD-ul este initializat.
1) Selectati,,Menu>HDD > General”.

2) Daca statutul HDD este ,,Uninitialized”, bifati caseta HDD -ului corespunzator si faceti clic pe
butonul ,,Init”.

Pasul 3: Verificati daca HDD-ul este detectat sau in buna conditie.
1) Selectati,,Menu>HDD > General”.

2) Daca HDD nu este detectat sau statutul este ,,Abnormal”, inlocuiti HDD-ul dedicat in
conformitate cu cerinta.

Pasul 4: Verificati daca defectiunea este rezolvata prin pasii 1-3.
1) Daca s-a rezolvat, finalizati procesul.
2) Tn caz contrar, contactati inginerul companiei noastre pentru a continua procesul.

® Vizualizare live blocata la iesirea video locala.

Motive posibile:
— Rata de cadre nu a ajuns la rata de cadre in timp real.
Pasul 1: Verificati parametrii Flux principal (Normal) si Flux principal (Eveniment).

Selectati ,Menu > Record > Parameters > Record”, si setati rezolutia pentru Flux principal
(Eveniment) sa fie aceeasi cu cea pentru Flux principal (Continuu).

Pasul 2: Verificati daca rata de cadre este rata de cadre in timp real.
Selectati “Menu > Record > Parameters > Record”, si programati Frame Rate la Full name.

Pasul 3: Verificati daca defectiunea este rezolvata prin pasii de mai sus.
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Daca s-a rezolvat, finalizati procesul.
n caz contrar, contactati inginerul companiei noastre pentru a continua procesul.

® La utilizarea dispozitivului pentru a obtine audio vizualizarii live, nu exista sunet sau este
prea mult zgomot sau volumul este prea redus.

Motive posibile:

— Cablul intre pickup si camera nu este conectat correct; nepotrivire sau incompatibilitate
impedanta.

— Tipul de flux nu este setat ca ,Video & Audio”.

Pasul 1: Verificati corectitudinea conexiunii cablului intre pickup si camera si daca impedanta se
potriveste si este compatibila.

Pasul 2: Verificati ca parametrii de setare sa fie corecti.

Selectati “Menu > Record > Parameters > Record”, si programati Stream Type la “Audio & Video”.
Pasul 3: Verificati daca defectiunea este rezolvata prin pasii de mai sus.

Daca s-a rezolvat, finalizati procesul.

n caz contrar, contactati inginerul companiei noastre pentru a continua procesul.

® Imaginea se blocheaza atunci cand DVR-ul reda camere cu canal unic sau multiplu.

Motive posibile:
— Rata de cadre nu este rata de cadre in timp real.

— DVR-ul accepta redare sincronizata pe pana la 16 canale la rezolutie 4CIF. Daca doriti redare
sincronizata pe 16 canale la rezolutie 720p, exista posibilitatea de extragere de cadre, ceea ce
duce la o usoara blocare.

Pasul 1: Verificati daca rata de cadre este rata de cadre in timp real.

Selectati “Menu > Record > Parameters > Record”, si programati Frame Rate la “Full Frame”.

Pasul 2: Verificati daca hardware-ul poate permite redarea.

Reduceti numarul de canale de redare.

Selectati ,Menu > Record > Encoding > Record” si setati rezolutia si rata de biti la un nivel inferior.
Pasul 3: Reduceti numarul de canale de redare locale.

Selectati ,Menu > Playback” si debifati caseta la canalele care nu va sunt necesare.

Pasul 4: Verificati daca defectiunea este rezolvata prin pasii de mai sus.

Daca s-a rezolvat, finalizati procesul.

n caz contrar, contactati inginerul companiei noastre pentru a continua procesul.
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® Niciun fisier de inregistrare gasit pe HDD-ul local al dispozitivului si apare mesajul “No record
file found” atunci cand cautati fisiere de inregistrare.

Motive posibile:

— Setarea timpului sistemului este incorecta.

— Conditia de cautare este incorecta.

— HDD are o eroare sau nu a fost detectat.

Pasul 1: Verificati daca setarea timpului sistemului este corecta.

Selectati “Meniu > Configurare > General > General”, si verificati daca “Ora sistemului” este
corecta.

Pasul 2: Verificati conditia de cautare sa fie corecta.
Selectati ,Playback” si verificati ca timpul si canalul sa fie corecte.
Pasul 3: Verificati daca starea HDD este normala.

Selectati “Menu > HDD > General” pentru a vizualiza starea HDD-ului si verificati daca HDD-ul este
detectat si ca operatiunile de citire si scriere decurg normal.

Pasul 4: Verificati daca defectiunea este rezolvata prin pasii de mai sus.
Daca s-a rezolvat, finalizati procesul.

Tn caz contrar, contactati inginerul companiei noastre pentru a continua procesul.

18.3 Sumarul modificarilor

18.3.1Versiunea 3.5.35

Adaugate:
e Adaugati configuratia intrebarilor de securitate pentru resetarea parolei.

e Atunci cand Video Encoding este configurata la H.265 siBitrate Type este configurat la variabil,
sau atunci cand Video Encoding este configurata la H.265+, este disponibil modul Powered by
H.265 Pro cu o rata de codificare mai mare.
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18.3.2Versiunea 3.5.30

Adaugate:

Se adauga modele noi: DS-7204HTHI-K1 si DS-7200HTHI-K2. (Capitolul 1.5 Panoul din spate,
Capitolul 18.1 Specificatii)

Puteti activa fisierul de alarma falsa pentru detectia miscarii camerelor PIR. Apoi, numai atunci
cand evenimentele de detectie a miscarii si evenimentele PIR sunt declansate, se declanseaza
alarma de detectare a miscarii. (Capitolul 8.2 Setarea alarmei pentru camera PIR)

Dispozitivul va nota faptul ca videoclipul AVI exportat poate avea probleme daca ratele de
cadre a inregistrarii continue si a evenimentelor sunt diferite; (Capitolul 5.1 Configurarea
parametrilor de codificare)

Atunci cand camera Hikvision CVBS este conectatd, puteti controla PTZ prin intermediul
Coaxitron si puteti apela OSD-ul camerei. (Capitolul 4 Controale PTZ)

Pentru DVR-ul din seria HQHI, este acceptata inregistrarea pe canal complet cu o rezolutie de
pana la 4 MP lite. (Capitolul 5.1 Configurarea parametrilor de codificare,
Capitolul 18.1 Specificatii)

DVR-ul din seria HTHI, 7208/7216HUHI, 7300HUH]I, si 9000HUHI accepta o rezolutie de pana la
8 MP pentru toate canalele. (Capitolul 5.1 Configurarea parametrilor de codificare, Capitolul
18.1 Specificatii)

Pentru DVR seria 7208/7216HUHI, 7300HUHI, si 9000HUHI, daca codificarea video este H.264
sau H.265, atunci cand este conectata intrarea semnalului de 8 MP, H.264+ sau H.265+ este
dezactivat In cazul in care codificarea video este H.264+ sau H.265+, atunci cand este conectats
intrarea semnalului de 8 MP, codificarea video se va schimba automat la H.264 sau H.265 si
H.264 sau H.265+ este dezactivata; (Capitolul 5.1 Configurarea parametrilor de codificare)

DVR-ul din seria HTHI accepta detectarea traversare linie si detectarea intruziune pe canal
complet si detectarea brusca a schimbarii scenelor pe 2 canale. Pentru DVR-ul din seria HUHI,
daca este activat modul VCA imbunatatit, sunt acceptate detectarea traversarii liniei,
detectarea intruziunilor, si detectarea brusca a schimbarii scenelor pe 2 canale, insa iesirea
2K/4K si intrarea semnalului de 4 MP/5 MP/8 MP nu sunt acceptate; daca este dezactivat
modul VCA Tmbunatatit, sunt acceptate detectarea traversarii liniei pe 2 canale, detectarea
intruziunilor si detectarea brusca a schimbarii scenelor pe 2 canale si sunt acceptate si iesirile
2K /4K si intrarea semnalului de 4 MP/5 MP/8 MP. (Capitolul 10 Alarma VCA)

Pentru DVR-ul seria HUHI si HTHI, daca setati rezolutia de iesire video la 1024*768, atunci cand
setati mai mult de 16 ferestre, dispozitivul va recomanda sa treceti la o rezolutie de iesire mai
mare. Daca setati rezolutia de iesire video la 1280*720 sau 1280*1024, atunci cand setati mai
mult de 25 de ferestre, se va afisa aceeasi nota. (Capitolul 3.4 Reglarea setarilor Vizualizarii live)

Logica sursei de alimentare pentru camera PoC a fost modificata. (Capitolul 2.8 Conectarea
camerelor PoC)

Au fost addugate codurile QR pentru utilizatorii iOS si Android pentru descdrcarea aplicatiei
Hik-Connect. (Capitolul 12.2.2 Configurarea Hik-Connect)
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18.3.3Versiunea 3.5.25

Adaugate:

Se adaugd modele noi: DS-7300HUHI-K4 si DS-9000HUHI-K8. (Capitolul 1.1 Panoul frontal,
Capitolul 1.5 Panoul din spate, Capitolul 18.1 Specificatii)

Pentru seriile DS-7300/9000HUHI-K, exista doua interfete HDMI dintre care interfetele HDMI1
si VGA partajeaza iesirea simultana. Pentru iesire HDMI1/VGA, este acceptata o rezolutie de
pana la 1920 x 1080. Pentru iesirea HDMI2, este acceptata o rezolutie de pana la

4K (3840 x 2160); (Capitolul 3.2 Operatiuni in modul Vizualizare live, Capitolul 3.4 Reglarea
setarilor Vizualizarii live, Capitolul 17.1 Configurarea setarilor generale)

POS configurabil pentru seria DS-7300/9000HUHI-K. (Capitolul 9 Configurarea POS)

Captura manuala, captura continua de imagini video, redarea si copierea de rezerva a
imaginilor capturate pentru seria DS-7300/9000HUHI-K. (Capitolul 6 Redarea,
Capitolul 7 Copierea de rezerva)

18.3.4Versiunea 3.5.20

Adaugate:

Se adauga modele noi: DS-7100HQHI-K1, DS-7216HQHI-K2/P, DS-7200HUHI-K/P, si
DS-7300HQHI-K4. (Capitolul 1.1 Panoul frontal, Capitolul 1.5 Panoul din spate,
Capitolul 17.1 Specificatii)

DVR-ul din seria DS-7200HUHI-K/P accepta conectarea camerelor prin PoC (Power ovezr
Coaxitron). (Capitolul 2.8 Conectarea camerelor PoC)

Modul zi/noapte si comutatorul WDR sunt configurabile pentru camerele analogice conectate
care accepta aceste functii. (Capitolul 14.3.2 Configurarea parametrilor camerei)

DVR-ul din seria DS-7200HUHI accepta detectarea traversare linie si detectarea intruziunii
pentru toate canalele si detectarea brusca a schimbarii scenelor pe 2 canale. Seria
DS-7200HQHI accepta detectarea traversare linie si detectarea intruziunii pe 4 canale, iar seria
DS-7216HQHI de asemenea accepta detectarea brusca a schimbarii scenelor pe 1 canal. DVR-ul
din seria DS-7300HQHI-K accepta detectarea traversare linie si detectarea intruziune pe

4 canale si detectarea brusca a schimbarii scenelor pe 1 canal. (Capitolul 5.5 Configurarea
Tnregistrarii evenimentului)
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18.3.5Versiunea 3.5.10

Adaugate:

Se adauga modele noi: DS-7204/7208HQHI-K1, DS-7208HQHI-K2, DS-7204HUHI-K1/K2, si
DS-7200HQHI-K/P. (Capitolul 1.1 Panoul frontal, Capitolul 1.5 Panoul din spate,
Capitolul 18.1 Specificatii)

DVR-ul din seria DS-7200HQHI-K/P accepta conectarea camerelor prin PoC (Power ovezr
Coaxitron). (Capitolul 2.8 Conectarea camerelor PoC)

Rezolutia fluxului secundar poate fi selectata intre WD1, 4CIF si CIF. (Capitolul 5.1 Configurarea
parametrilor de codificare)

Rata minima de cadre pentru fluxul principal si fluxul secundar este de 1 fps.
(Capitolul 5.1 Configurarea parametrilor de codificare)

DVR-ul din seria DS-7200HUHI-K accepta detectarea traversare linie si detectarea intruziunii
pentru toate canalele si detectarea brusca a schimbarii scenelor pe 2 canale. Seria
DS-7204/7208HQHI-K accepta detectarea traversare linie pe 2 canale si detectarea intruziune.
Seria DS-7216HQHI-K accepta detectarea traversare linie si detectarea intruziune pe 2 canale si
detectarea brusca a schimbarii scenelor pe 1 canal. Seria DS-7200HQHI-K/P accepta detectarea
traversare linie pe 2 canale si detectarea intruziune. (Capitolul 5.5 Configurarea inregistrarii
evenimentului)

DVR-ul seria DS-7200HQHI-K/P poate depista exceptia modulului PoC. Atunci cand nu poate
detecta modulul PoC sau modulul PoC este oprit anormal, alarmele se declanseaza si se pot
configura metode de legare. (Capitolul 8.6 Manipularea exceptiilor)

18.3.6Versiunea 3.5.0

Adaugate:

Se adauga modele noi: DS-7200HUHI-K2, DS-7208HUHI-K1, si DS-7216HQHI-K.
(Capitolul 1.1 Panoul frontal, Capitolul 1.5 Panoul din spate, Capitolul 18.1 Specificatii)

Functii noi pentru DVR-ul seria -K:

Intrarile de semnal analogice (Turbo HD, AHD, HDCVI, CVBS) pot fi recunoscute automat si pot
fi conectate in mod aleatoriu. (Capitolul 2.8 Vizualizarea starii semnalului de intrare)

Codificare H.265+/H.265/H.264+/H.264 pentru flux principal, si codificare H.265/H.264 pentru
fluxul secundar al camerelor analogice. (Capitolul 5.1 Configurarea parametrilor de codificare)

Conectabil la camere H.265 si H.264 IP. (Capitolul 5.1 Configurarea parametrilor de codificare)
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18.4 Lista cu adaptoarele de alimentare aplicabile

EE NOTA

Utilizati numai sursele de alimentare enumerate in instructiunile de utilizare.

Model adaptor de
alimentare

Specificatii

Producator

MSA-C15001C12.0-18P-DE

12V,15A

0000201935
MOSO Technology Co., Ltd.

ADS-25FSG-12 12018GPG

CE, 100 la 240 VAC, 12V,
1.5A,18W, ®5.5%x2.1x10

0000200174

Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.

MSA-C15001C12.0-18P-US

12V,15A

0000201935
MOSO Technology Co., Ltd.

TS-A018-120015AD

100 la 240 VAC, 12V, 1.5 A,
18 W, ®5.5x2.1x 10

0000200878

Shenzhen Transin Technologies Co.,
Ltd.

MSA-C2000IC12.0-24P-DE

12V,2A

0000201935
MOSO Technology Co., Ltd.

ADS-245-12 1224GPG

CE, 100 la 240 VAC, 12 V,

0000200174

2A,24W,02.1 Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.
0000201935
MSA-C2000IC12.0-24P-US | US,12V,2A
MOSO Technology Co., Ltd.
0000200174
ADS-26FSG-12 12024EPCU | US, 12V, 2 A

Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.

0000203078

KPL-040F-VI 12V,3.33A,40W
Channel Well Technology Co., Ltd.
0000201935
MSA-Z33301C12.0-48W-Q | 12V,3.33A
MOSO Technology Co., Ltd.
0000201935
MSP-Z21360IC48.0-65W 48V, 1.36 A
MOSO Technology Co., Ltd.
0000203078
KPL-050S-II 48V, 1.04 A

Channel Well Technology Co., Ltd.

030503001071130
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